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Biographischer Abriss

Ellen Gould White, 1827 - 1915

Ellen, eine ergebene Nachfolgerin Jesu Christi, iarzum Alter von siebzehn
Jahren Methodistin. Sie wurde aus dieser Gemeiftsaisgeschlossen, weil sie an
das baldige Kommen Christi im Jahr 1843 glaubtedardiber sprach. Gott gab ihr
Visionen und eine Botschaft fir diese Welt, nachderai andere Menschen diese
Aufgabe von Gott verworfen hatten. Sie schriebevisttikel und Biicher, die Tadel,
Ermahnungen und Ermutigungen enthalten. Nachdem Lsidt Uber die
Gesundheitsbotschaft empfangen hatte, wurde sie st@rke Verfechterin der
Gesundheit und rief zu einer Erndhrung auf, dieutspriinglichen Ernahrung im
Garten Eden ahnlich ist; ebenso zu Enthaltsamkleit MaRigkeit in allen Dingen.
Ellen White nannte sich selbst nie eine “Prophetaiwohl sie auch kein Problem
hatte mit den Menschen, die sie so nannten; sieitlerete sich selbst als eine
“Botin”. In dieser Hinsicht wird es deutlich, daiss Werk der Gesundheitsreform
und des Aufrufs, die Stinde zu bereuen sowie deerstittzung einer Bewegung,
welche “die Licken zumauern®oll, mehr beinhaltete als die Aufgaben eines
gewohnlichen Propheten — namlich die zukinftigereidfrisse aus Gottes
Blickwinkel aufzuzeigen. Sie brachte mehrere Budienaus, wobei “Der Weg zu
Christus” eines ihrer bekanntesten ist. Aber sibssédielt das vorliegende Buch,
“Der grof3e Kampf zwischen Christus und seinen Engeid Satan und seinen
Engeln,” als das wichtigste.



Vorwort

“Hin zum Gesetz und hin zum Zeugnis! Wenn sie nithsprechen, so ist es, weil
kein Licht in ihnen ist.”

Gerade jetzt, am Anfang des 21. Jahrhunderts, rdjeelier ein Prophet zu sein. Es
gibt sogar prophetische Web-Rings im Internet. Almanches, was dort gesagt
wird, klingt ein bisschen merkwirdig. Wie kénnerr wicher wissen, dass diese
Propheten auch sind, was sie zu sein behauptenpfaBger der Worte Gottes? —
Indem wir ihre Aussagen mit dem Gesetz und dem @isugergleichen! Denn
derselbe Gott, der seine Worte in vergangenen iZeite Menschen gab, die sie
aufschrieben (dadurch entstanden die verschiedeBéoher der Bibel),
widerspricht sich nicht selbst!

Jesus prophezeite deutlich von solchen Sachen,atemusste, dass das Thema der
Prophetie ein grof3er Prifstein werden wirde flydiein den letzten Tagen leben
sollten: “Und es werden sich viele falsche Propheteheben und werden viele
verfuhren.” Um das noch zusatzlich zu betonen, gab Gott Ja@sadiese Worte:
“Ihr Lieben, glaubt nicht einem jeden Geist, somderiift die Geister, ob sie von
Gott sind; denn es sind viele falsche Prophetergegangen in die Welt)"”
Naturlich ist Ellen White keine Ausnahme. Nimm @ig8uch und vergleiche es mit
der Heiligen Schrift; ob es die Prufung besteht rodecht! Bitte unseren
barmherzigen Vater im Himmel, und er wird seinensGgenden, um dich in alle
Wahrheit zu leiter.

Heute erscheint es fast unglaublich, aber nochirbidie letzten Jahre des 20.
Jahrhunderts waren fast alle, die sich “Christearinten, sehr angriffslustig gegen
jeden, der behauptete, Offenbarungen von Gott zkorbmen. Um ihren
Standpunkt zu beweisen, zitierten sie dann Offamzar22,18.19: “Ich bezeuge
allen, die da héren die Worte der Weissagung isedieBuch: Wenn jemand etwas
hinzufugt, so wird Gott ihm die Plagen zufiigen, iieliesem Buch geschrieben
stehen. Und wenn jemand etwas wegnimmt von den &Wates Buches dieser
Weissagung, so wird Gott ihm seinen Anteil wegnemangs dem Buch des Lebens
und an der heiligen Stadt, und von den Dingen,imdidiesem Buch geschrieben
stehen.”

Aber sagt das aus, dass es keine Propheten Gotters gaben wirde, nachdem
Johannes gestorben war? Warum warnte Jesus unyalatfalschen” Propheten?
Warum sagte der heilige Geist durch Johannes, ollers die Geister prifen? Es
ware einfacher, wenn wir nach dem Tod von Johamfiediejenigen ignorieren
konnten, die behaupten, Worte von Gott zu empfangeer das ist nicht Gottes
Plan. Er gibt neue Wahrheit, wenn sie notwendigilwind macht seinen Willen
kund, und wer von Herzen aufrichtig ist, wird dasfpn, um zu sehen, ob es wahr
ist. Dann wird er es freudig annehmen und ihm feldgéatirlich darf Satan auch
wirken. Dirfte er das nicht, dann kdnnte er Gollagen, er sei ungerecht.



In 1. Korinther 12 fragt der heilige Geist durchuRs einige sehr wichtige, aber oft
Ubersehene Fragen. Sind alle Apostel? Sind allpHeten? Sind alle Wundertater?
Haben alle die Gabe der Heilung? Sprechen alleinggn? Dann erklart er, dass er
uns einen noch besseren Weg zeigen mdchte undisagtdiese Gaben von keinem
Nutzen fir uns sind, wenn wir nicht die Liebe hablenKapitel 14 geht er noch
einen Schritt weiter und sagt uns: “Strebt nach ldebe! Bemiiht euch um die
Gaben des Geistes, am meisten aber um die Gab@rdghetischen Rede!”
“Darum, liebe Brider, bemiiht euch um die prophbésRede und wehrt nicht der
Zungenrede.” “Den Geist dampft nicht. Prophetis&teele verachtet nicht. Prift
aber alles, und das Gute behaltét.”

Die Vision, die diesem Buch zugrunde liegt, wurderEWhite im Frihling 1858 in
Lovett's Grove, Ohio, USA, gegeben. Das meiste daatte sie schon elf Jahre
vorher in einer Vision gesehen, doch diesmal wusike angewiesen, alles
niederzuschreiben, auch wenn Satan grof3e Anstrgegunachen wirde, sie daran
zu hindern. Manche Teile, besonders Kapitel 30ewachon 1847 in “The Little
Flock” und 1851 in "Christian Experiences and Viewsd 1854 in "Supplement”
veroffentlicht worden. Alles ist vom heiligen Geisingegeben und von einer
gebrechlichen, aber frommen Frau niedergeschrialpmh 1858 veroffentlicht
worden. Spéter, in den Jahren 1884, 1888 und 18tk noch andere Versionen
heraus, die ebenfalls ihren Namen auf dem Umsdhlagn. Diese unterscheiden
sich von der ersten Auflage, und stellen eine Bexeng dieser in vielen Themen
dar. Satan jedoch versucht, dieses Buch zu vesrialmd zu verderben, da es fur
ein Kind Gottes neben der Bibel das kostbarste BlachVelt ist.

Viele Menschen fragen sich, warum es so viele FRrobl mit Kriegen,
Gewalttatigkeit, unheiliger Sexualitat und sogdigi@ésen Glaubensansichten in
unserer Welt gibt. Die Antwort darauf kdnnen wir finden, wenn wir den grof3en
Kampf zwischen Christus und Satan verstehen, d@rsstattfand, als noch kein
menschliches Wesen existierte.

Mége der Herr dich, den Leser, reich segnen, wahderalle Dinge, die in diesem
Buch stehen, anhand dem Wort Gottes, der Bibelsipri

Wortliste



rsEheint zum
Wort Bedeutung erstenmal in:

Jesus Christus Der Sohn Gottes. Er erschuf das Titel
ganze Unaan. Vor 2000 Jahr-
en kam ey llensch auf diese
Welt, wurdetttet, als er drei-
unddreiRahde alt war, wurde
wieder awfeckt und arbeitet
jetzt im Himel fir unsere Erlos-
ung. Er kotrimald wieder um
die ewigerkéehaft des ganzen
Weltalls dbernehmen.

Satan Der Teufel. Er ist détheber von Titel
allem Boseém.wurde geschaffen
als das swté und vollkommen-
ste Wesenghier rebellierte. Er
setzt setisbs Werk immer noch
fort, doclirdvam Ende vernichtet
werden.

Herr Jesus Christus umdtGler Vater.  Kapitel 1

Ich sah, mir wurde Als die Autorin Ellen White diese Kiegh 1
gezeigt Vision hatte, war ein Engel bei ihr

und zeigtediese Dinge. Sie

schrieb awif, was sie selbst ge-

sehen hat.
Der Sohn Gottes Jesus Christus Kapitel 1
Gottes Wort 1. Das, was Gott sagt, Kapitel 2
2. Die Bibel Kapitied
Erlésung Die Menschen sind eigentlich Got-  Kapitel 3

tes Eigentum, doch weil die ersten
Menschendigten, gehdren wir
jetzt SatBrurch Jesu Verdienste
kénnen yadoch wieder gerettet,
erlost wend



Der Engel

Das Lamm Gottes

Es wurde immer ein Engel geisa  Kapitel 3
um Ellen Wéhdie Dinge zu erklar-
en, die siehrer Vision sah.

Jesus Christus Kapitel 4

Johannes der Taufer Ein Prophet und der Cousin Jesu. Kapitel 4

Taufe

Elia

Opfer

Seine Nation,
Gottes Volk

Gottes Buch

Michael

Raute

Bruder, Schwester

Hosianna

Sabbat

Er rief ZBuf3e und zur Taufe auf.

Den ganzen Korpereutatuchen in - Kapitel 4
das WasdsrZeichen, dass man
ein NachfetdChristi geworden ist.

Ein Prophet, dane zu sterbenin  Kapitel 4
Himmel aafggmmen wurde.

Ein Gott geweihtesroigfer. Dies  Kapitel 5
wies aufuesin als auf das wahre
Opfer furaeme Stinden.

1. Fruher das Volk Israel und Juda Kapitel 5
2. Heute alle, die an Jesusligau Kapitel 17
und Gottesi\behorchen.

1. Das Lebensbuch im Himmel, woKapitel 6
die Namemwenen aufgeschrie-
ben sinds dwig leben sollen.
2. Die Bibel

Der Fuhrer aller Engellitimmel,  Kapitel 6
Jesus Clugst

Ein Gewachs, das intleren Os- Kapitel 7
ten wactzie Blatter werden als
Medizin waandet.

Alle, die Jesus glauben und Gottes pit¢h7
Wort gehams sind. Lukas 8,21

Gelobt sei Gott! Kapitel 9

Von Gott eingesetztethRtag, der  Kapitel 10

10



Drei
Engelsbotschaften

am Freitagj Sonnenuntergang be-
ginnt unth &amstag bei Sonnen-
untergamglet. 1. Mose 2,2.3 und
2. Mose&4a,1

Letzte Warnung Gottes an die Welt  Kapitel 10

vor Jesu zweitem Kommen. Siehe
Offenbaruty,6-12

Auffahren, aufsteigen, Zum Himmel gebracht werden. Be-  Kapitel 11
aufgenommen werdendeuteticht, dass jemand stirbt.

Apostel

Der Menschensohn

Heiden

Paulus

1843, 1844

Hirte, Schafhirte

Die Heiligen

Menschen, die die Vertigung Kapitel 12
des Evangek als Beruf vollzeit-

lich ausiibBezieht sich beson-

ders auuwdunger und Paulus.

Jesus Christus. Kapitel 13

Bezeichnung derer, dim&eluden  Kapitel 14
sind.

Ein Apostel; vor seifggkehrung Kapitel 15
als Saubekannt. Apg. 13,9

Es wurde geglaubt, dass Jesu zwei-  Kapitel 23
tes Kommemd das Ende der Welt
in dieseamdstattfinden wiirden,
was jedatbht der Fall war. Der
Grund dafiar ein falsches Ver-
stéandnis Beinigung bzw. Weihe
des Heiligts. Die Zeitprophezeiung
aus Dardgl4 endete jedoch in die-
sem Jahr.

1. Fihrende Menschen in der Kirche. kdjd3
PredigeduPriester.
2. Jesusi§ibs.

Alle, die Gott von Herzen liechemd Kapitel 24
befolgerasier sagt.
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Heiligtum

Verséhnung

Zion

Neues Jerusalem

2300 Jahre

Cherub

Vermittlung

Das Tier

Der Ort im Himmel, wo Jegeizt  Kapitel 25
fur unsé&mosung wirkt. Es besteht

aus dem Maft dem Heiligen (ers-

te Abteil)rund dem Allerheiligsten

(zweite Abting). Das von Mose er-

baute Hgtilim war eine Abbildung

des himrolien Heiligtums. Es wird

auch Stifitte oder Tempel genannt.

Das Werk Jesu im Heiligtum, end  Kapitel 25
er die Mehen durch die Verdienste
seines Bhitvieder mit Gott ins Rei-
ne bringt.

1. Ein Name fir @itadt Gottes, die Kapitel 26
jetzt ndain Himmel ist.

2. Der Naftiedas Volk, das Gott

nachfolgt.

Der Name fur die Stadt Gottes, die Kapitel 27
jetzt ndam Himmel ist, das Heim
Gottes utet Engel. Die Stadt wird
auf diesel& niederkommen und fur
immer hi@eiben.

Die Zeitspanne, nach der desigd  Kapitel 27
tum gerginiverden sollte. Sie hatte
ihren AngpA57 v.Chr. und endete
im Jahr #84hserer Zeit. Daniel 8,14

Eine Klasse von Engelie Dlehr-  Kapitel 27
zahl lau@erubim.

Jesus steht zwischen dem sofpeatdi Kapitel 27
Sinder whadn allméchtigen Gott.
Jesus tiesdNerk fur unsere Erl6-
sung alsezj der dazwischen tritt.

Ein Name flr eine Beweglagy. Kapitel 28
eine graBeuppe von Menschen,
die gegeonti&ind. Offenbarung 13

12



Jehova

Kanaan

Pfingsten

Adventist

Laodizea

Der Spatregen

Jubeljahr

Ein Name Gottes. Kapitel 28

Der Name von dem Landses den Kapitel 28
IsraeliteerheiBen wurde. Ebenso
ein Name 6ign Himmel. Siehe 1.
Mose 12,5

Eines der Feste, die Gata¢l gab. Kapitel 29
3. MoseR,16 und Apg. 2

Bezeichnung der Menschém dad- Kapitel 29
ran glaupdass Jesus bald wieder-
kommt.

Die letzte Gemeinde vorbsig, die Kapitel 32
den Zustaoth Gottes Gemeinde
durch dierschiedenen Zeitalter sym-
bolisierédifenbarung 2 und 3. Die-
se Gruppeimy, sie sei reich und in
keiner githen Not, aber in Wahr-
heit ise girm und elend.

Das Ausgiel3en des heiligen GeisteKapitel 32
in Fulle wim Volk vorzubereiten,
dass Jdsegegnen kann wenn er
wiederkomigtehe Apg. 3,19 und
Joel 2,23

Das Jahr der Freiheit. AlkJahre Kapitel 37
gaben dieakliten alle Dinge dem
zurlick, dax vorher besaf3. Auch
wurde iresém Jahr keine Landwirt-
schaft bethen. 3. Mose 25,10-15

13
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Kapitel 1
Der Fall Satans

Der Herr hat mir gezeigt, dass Satan einst einberer Engel im Himmel war, der
Néchste nach Christus. Sein Antlitz war sanft unggtden Ausdruck der
Gluckseligkeit wie bei den anderen Engeln. Seinim Star hoch und breit, und
zeigte grofRe Intelligenz. Seine Gestalt war vollkeen. Er hatte edles,
majestatisches Benehmen. Und ich sah, als Gotimars Sohn sprach: “Lasset uns
Menschen machen, ein Bild, das uns gleich $eid wurde Satan eifersiichtig auf
Jesus. Er wiinschte, bei der Gestaltung des Menschd®at gefragt zu werden. Er
wurde erfillt mit Neid, Eifersucht und Hass. Er lt@lder Hochste nachst Gott im
Himmel sein und die hdchsten Ehren empfangen. Biieser Zeit befand sich der
ganze Himmel in Ordnung, Harmonie und vollkommddeterwerfung gegentiber
der Herrschaft Gottes.

Es war die grof3te Stinde, gegen die Ordnung unt\ikéen Gottes zu rebellieren.
Der ganze Himmel schien in Aufruhr zu sein. Die &ngaren in Abteilungen
geordnet mit einem befehlshabenden Engel an itpéres Alle Engel waren in
heller Aufregung. Satan brachte Anspielungen gedienHerrschaft Gottes vor,
begierig sich selbst zu erhéhen und unwillig, sleh Autoritat Jesu zu unterwerfen.
Manche Engel verbanden sich mit Satan in seineelReiy, andere stritten stark fur
die Ehre und Weisheit Gottes, indem er seinem Sultoritat gab. Und es war
Streit unter den Engeln. Satan und seine Anhamterdanach strebten, Gottes
Regierung zu reformieren, winschten Einblick imeeunergrindliche Weisheit,
um seine Absicht zu erfassen, warum er Jesus 8bterhind ihm solch unbegrenzte
Macht und Befehlsgewalt verlieh. Sie rebellierteagen die Autoritat des Sohnes
Gottes, und alle Engel wurden aufgefordert, vor dater zu erscheinen, damit ihre
Falle entschieden werden kdnnten. Und es wurdelgetien, dass Satan aus dem
Himmel ausgeschlossen wirde, und dass alle Engelsidn mit Satan in der
Rebellion vereint hatten, mit ihm ausgestol3en wesdditen. Dann gab es Krieg im
Himmel. Engel kdmpften in dieser Schlacht. Satalitevden Sohn Gottes besiegen
und diejenigen, die sich seinem Willen unterworfeaiten. Aber die guten und
treuen Engel Uberwanden, und Satan wurde mit séineéngern aus dem Himmel
vertrieber".

Nachdem Satan und die mit ihm Gefallenen aus demntéi ausgeschlossen
waren, erkannte er, dass er all die Reinheit undielekeit des Himmels fir immer
verloren hatte. Da bereute er und winschte, wiéteHimmel eingesetzt zu
werden. Er war bereit, seinen frilheren Platz odgendeine Stellung, die ihm
zugewiesen wirde, einzunehmen. Aber nein, der Hindudte nicht in Gefahr
gebracht werden. Der ganze Himmel hétte zersttrdevekonnen, wenn er wieder
eingesetzt worden wére, denn die Sinde hatte ibreprung bei ihm, und die
Samen der Rebellion waren in ihm. Satan hatte Négdaf, diejenigen, die sich mit
ihm in seiner Rebellion vereint hatten. Er und séinhénger bereuten, weinten und
flehten darum, wieder in die Gunst Gottes aufgenemau werden. Aber nein, ihre
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Suinde, ihr Hass, ihr Neid und ihre Eifersucht wasergrol3, dass Gott diese nicht
ausléschen konnte. Sie mussten verbleiben um ihdgldtige Bestrafung zu
erhalten.

Als Satan zu der Uberzeugung kam, dass es keindidVikgit gab, Gottes Gunst
wieder zu erlangen, begannen seine Bosheit undHaese offenbar zu werden. Er
beriet sich mit seinen Engeln, und sie entwarferereiPlan, um weiterhin gegen
Gottes Regierung zu arbeiten. Als Adam und Evaen kerrlichen Garten Eden
gesetzt wurden, legte Satan Pléane, sie zu vermicliime Beratung wurde mit
seinen bdsen Engeln abgehalten. In keiner Weisat&odieses gluckliche Paar
seines Gliicks beraubt werden, solange es Gott ¢fetieoiSatan konnte seine Macht
nicht Gber sie austiben, es sei denn, sie wiirdestaBett ungehorsam werden und
seine Gunst verwirken. Satan und seine Engel musgten Plan ersinnen, um die
Menschen zum Ungehorsam zu fiihren, damit sie sathe& Missfallen zuziehen
und unter den direkteren Einfluss Satans und sdingel gelangen wirden. Es
wurde beschlossen, dass Satan eine andere Gestaltraen und Interesse fir den
Menschen offenbaren sollte. Er misste gegen Gétadwhaftigkeit Anspielungen
machen, Zweifel erwecken ob Gott wirklich meinteswer sagte, und als nachstes
ihre Neugier erregen und sie dahin fihren, die gniedlichen Plane Gottes
erforschen zu wollen - wodurch Satan sich selbisbrscschuldig gemacht hatte -
und Gber den Grund von Gottes Verbot fir den Baantdkenntnis zu urteilen.

Kapitel 2
Der Fall des Menschen

Ich sah, wie heilige Engel oft den Garten besuchiesh Adam und Eva in ihrer
Arbeit unterwiesen und sie Uber die Rebellion uad 8all Satans unterrichteten.
Die Engel warnten sie vor Satan und ermahntersiilk bei ihren Beschéftigungen
nicht voneinander zu trennen, denn sie wirden int&d mit diesem gefallenen
Feind kommen. Die Engel legten ihnen ans Herz Atemeisungen, die Gott ihnen
gegeben hatte, treu zu folgen, denn nur in vollkemam Gehorsam waren sie
sicher. Und wenn sie gehorsam waren, kénnte datlgeé Feind keine Macht tiber
sie ausuben.

Satan begann sein Werk bei Eva, um sie zum Ungaimozs verflihren. Sie beging
ihren ersten Fehler, als sie sich von ihrem Ehenesutfernte, daraufhin sich in der
Nahe des verbotenen Baumes aufhielt, als nachsteStimme des Verfihrers
Gehor schenkte und sogar zu bezweifeln wagte, vais gesagt hatte: “An dem
Tage, da du von ihm issest, musst du des Toddmesté&t Sie dachte: “Vielleicht ist
es nicht genauso gemeint, wie der Herr es gesagtSia riskierte es, ungehorsam
zu sein. Sie streckte ihre Hand aus, nahm vonmehFund al3. Die Frucht war eine
Lust fur die Augen und gut zu essen. Sie wurdegifehtig, dass Gott ihnen das
vorenthalten hatte, was wirklich gut fir sie zunsgthien. Sie gab ihrem Mann von
der Frucht und versuchte auch ihn daddr8ie berichtete Adam alles, was die
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Schlange gesagt hatte, und driickte ihr Erstaungibernaus, dass diese die Macht
der Sprache hatte.

Ich sah, wie Adams Angesicht von Traurigkeit Ubkeastet wurde. Er schien
erschreckt und verwundert zu sein. Ein Kampf scleinm vorzugehen. Er war
sich sicher, dass dies der Feind war, vor demeiagnt wurden; und dass seine
Frau sterben misste. Dies bedeutete Trennung. €l Liebe zu Eva war grol3.
Und in auerster Entmutigung entschloss er sictSéhicksal zu teilen. Er ergriff
die Frucht und af? sie schnell. Satan frohlocktehdtte im Himmel rebelliert und
Anhénger gefunden, die ihn liebten und ihm in sé&eéellion folgten. Er fiel, und
durch ihn auch andere. Und nun hatte er die Freiue, Gott zu misstrauen, seine
Weisheit in Frage zu stellen und zu versuchen, émes allweisen Pléne
einzudringen. Satan wusste, die Frau wirde nidihal fallen. Adam wurde durch
seine Liebe zu Eva dem Gebot Gottes ungehorsarfialndit ihr.

Die Nachricht vom Fall der Menschen verbreitetéh Schnell im Himmel. Jede
Harfe verstummte. In Trauer nahmen die Engel ihrenkn von ihren Hauptern.
Der ganze Himmel war erschittert. Eine Beratung deugehalten, um zu
entscheiden, was mit dem schuldigen Paar gesciselitem Die Engel befurchteten,
dass die Menschen ihre Hand ausstreckten, um vorBadeim des Lebens zu essen
und dadurch unsterbliche Sunder zu werden. Abert Gagte, er wirde die
Ubertreter aus dem Garten vertreiben. Unverziglisgrden Engel beauftragt, den
Weg zum Baum des Lebens zu bewachen. Es war Satemkegter Plan, dass
Adam und Eva Gott ungehorsam sein und sich dadsgthMissfallen zuziehen
sollten, um dann von dem Baum des Lebens zu neldaerit sie fir ewig in Stinde
und Ungehorsam leben sollten und die Siinde aué diésise unsterblich werden
wirde. Aber heilige Engel wurden gesandt, um sie dem Garten zu treiben;
wahrend eine andere Abteilung der Engel beauftrmgtde, den Weg zum
Lebensbaum zu bewachen. Jeder dieser méchtigerl Ersghien mit etwas in
seiner rechten Hand, das aussah wie ein flammebtgzendes Schweit.Satan
triumphierte. Durch seinen Fall hatte er Leid (dedere gebracht. Er war aus dem
Himmel verbannt worden, und sie aus dem Paradies.

Kapitel 3
Der Erlésungsplan

Traurigkeit erfillte den Himmel bei der Erkenntrilgss der Mensch verloren war
und dass die von Gott erschaffene Welt mit Stemblicbevolkert wirde, die zu
Elend, Krankheit und Tod verurteilt waren, und ekn Weg fir die Missetéter
gabe, diesem zu entrinnen. Die ganze Familie Adamsste sterben.

Dann sah ich den lieblichen Jesus und bemerkta éinsdruck des Mitgefiihls und
des Kummers auf seinem Angesicht. Bald sah ich,ewigich dem tGberaus hellen
Licht nadherte, welches den Vater umgab. Mein begidier Engel sagte: “Er hat
eine geheime Unterredung mit seinem Vater.” Wahdasis mit dem Vater redete,
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schien die Besorgnis der Engel auf das HochsteagaspDrei Mal umschloss ihn
das herrliche Licht des Vaters, und als er datedvial vom Vater kam, konnte man
seine Gestalt sehen. Sein Angesicht war ruhigyvfeialler Bestiirzung und Sorge,
und strahlte Wohlwollen und Lieblichkeit aus, wieok¢ es nicht beschreiben
kénnen. Dann machte er dem Heer der Engel bekdasd,ein Rettungsweg fiir den
verlorenen Menschen gefunden sei. Er erzéhlte ihdass er Firsprache beim
Vater eingelegt und sein eigenes Leben als Losegegigeboten habe, um so das
Todesurteil auf sich zu nehmen, damit der Mensaktdihn Vergebung erhalten
kdnne. Durch die Verdienste seines Blutes und d@ehorsam gegen Gottes
Gesetz kdnnten sie die Gunst Gottes wiedererlangegut Zutritt zum Garten
Eden erhalten und von der Frucht des Lebensbausses.e

Zunachst konnten sich die Engel nicht dariber frgudenn ihr Gebieter
verheimlichte ihnen nichts, sondern legte ihnenEddsungsplan offen dar.

Jesus sagte ihnen, er wirde zwischen dem Zorn désrsvund der schuldigen
Menschheit stehen und Schmach und Schande trageimndr wenige wirden ihn
als Sohn Gottes annehmen. Fast alle wirden ihrehasgl ablehnen.

Er wirde alle seine Herrlichkeit im Himmel verlasseauf Erden als Mensch
erscheinen und sich selbst als Mensch erniedrigarch eigene Erfahrung wiirde
er mit den verschiedenen Versuchungen der Mendotlesnnt werden, so dass er
denen helfen kénne, die versucht wertleBchlieRlich, wenn er seine Aufgabe als
Lehrer beendet hatte, wirde er den Menschen aefgeliund fast jede
Grausamkeit und Qual erleiden, zu denen Satan eimé £ngel bése Menschen
anstiften kénnten. Er wirde den grausamsten Tatbheste wirde als schuldiger
Sunder zwischen Himmel und Erde hangen und schiceekl Stunden der
Todesqual erleiden, deren Anblick selbst Engeltréctiagen kdnnten, sondern ihre
Angesichter verhillen wirden. Nicht nur kérperlicheiden wirde er ertragen,
sondern eine Seelenangst, die in keinem Verhatnigen koérperlichen Schmerzen
stehen werde. Die Sundenlast der ganzen Welt wautldhm liegert" Er erzahlte
ihnen, er wiirde sterben, am dritten Tag auferstehdrzu seinem Vater auffahren,
um fiir die abgewichenen, schuldigen Menschen Féchgreinzulegen.

Die Engel fielen vor ihm nieder. Sie boten ihre &plals Opfer an. Jesus sagte
ihnen, durch seinen Tod wirde er viele retten, absrLeben eines Engels kdnne
die Schuld nicht tilgen. Sein Leben allein kdnnts seinem Vater als Auslosung
fur den Menschen angenommen werden.

Jesus sagte ihnen, dass auch sie einen Teil ans#&iferk hatten, indem sie bei ihm
sein und ihn von Zeit zu Zeit starken wirden. Erdeidie gefallene, menschliche
Natur annehmen und seine Kraft wiirde sogar gerisgjerals die der Engél.Sie
sollten Zeugen seiner Demiitigung und grof3er Lesgém Und wenn sie dann seine
Qualen und den Hass der Menschen gegen ihn sehetenyiso wirden ihre
tiefsten Geflihle aufgewihlt werden, und sie wirdench ihre Liebe zu ihm
wiinschen, ihn zu retten und von seinen Mordernefrelen; doch sie sollten nicht
eingreifen, um etwas zu verhindern, was sie seligdem; sie sollten aber an seiner
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Auferstehung Anteil haben. Der Erl6sungsplan watdelegt, und sein Vater hatte
diesen Plan angenommen.

Mit heiliger Traurigkeit tréstete und beruhigte Ueslie Engel und erklarte ihnen,
dass alle, die er erldsen wirde, spater bei ihm wed fir ewig bei ihm wohnen
wirden. Durch seinen Tod wirde er viele freikaufed den, der die Gewalt des
Todes hat, vernichtefi.Sein Vater wiirde ihm das Reich und alle GewaltMadht
des Konigreiches unter dem ganzen Himmel gebeneumdirde es fur immer und
ewig besitzen. Satan und die Stnder wirden veetielgrden, um niemals wieder
den Himmel oder die gereinigte, neue Erde zu stdlesus gebot der himmlischen
Heerschar, einig zu sein mit diesem Plan, den¥ater angenommen hatte, und
sich zu freuen, dass der gefallene Mensch dureteséiod wieder erhéht werden
kénnte, um mit Gott verséhnt zu werden und sichHtiesmels zu erfreuen.

Da erflllte Freude, unaussprechliche Freude denntéimUnd die himmlischen
Scharen sangen ein Lied zum Preis und zur Anbetieg.ihrten ihre Harfen und
besangen in héherem Ton als vorher die groRe Quradiélerablassung Gottes, die
den so sehr geliebten Sohn fiir ein Geschlecht \vebelen in den Tod gab. Preis
und Anbetung wurden dargebracht fur die Selbstugrieng und das Opfer Jesu;
dass er bereit war, den Schol3 des Vaters zu venlasgl ein Leben der Leiden und
Angst und einen schmahlichen Tod zu wéahlen, au$ @asanderen Leben geben
konnte.

Der Engel sagte: “Glaubst du, dass der Vater sesoesehr geliebten Sohn ohne
Kampf dahingab? — Nein, nein. Es war selbst fur@ett des Himmels ein Kampf,
ob er die schuldigen Menschen verloren gehen aees geliebten Sohn fir sie in
den Tod geben sollte" Die Engel waren so interessiert an der Erlésung de
Menschen, dass man unter ihnen solche gefunder, hdit ihre Herrlichkeit
niedergelegt und ihr Leben fir die verlorenen Méeschingegeben hatten. “Aber,”
sagte mein begleitender Engel, “das wére nutzleggen. Die Ubertretung war so
grof3, dass das Leben eines Engels die Schuld médathlen wirde. Nichts als nur
der Tod und die Fursprache des Sohnes Gottes katim&thuld bezahlen und den
verlorenen Menschen von hoffnungslosem Leid undde&riésen.”

Aber das Werk, das den Engeln zugewiesen wurdéareslarin, mit starkendem
Balsam aus der Herrlichkeit auf- und abzusteigen, dem Sohn Gottes seine
Leiden zu erleichtern und ihm zu dienen. lhre Abfgavar weiter, die Untertanen
der Gnade vor den bdsen Engeln zu beschiitzen @wdisder Finsternis, die Satan
standig um sie verbreitete, zu bewahren. Ich sabs @s fir Gott unmdglich war,
sein Gesetz zu verandéfhum die verlorenen, umkommenden Menschen zu retten;
deshalb erduldete er es, seinen geliebten Sotdidilbbertretungen der Menschen
sterben zu lassen.

Da frohlockte Satan mit seinen Engeln, dass eridden Fall des Menschen den
Sohn Gottes aus seiner erhabenen Stellung reifenekdr erzahlte seinen Engeln,
wenn Jesus die gefallene menschliche Natur angeeommitte, konnte er ihn
Uberwinden und die Ausfihrung des Erlosungsplaresindern. Satan wurde mir
dann gezeigt, wie er einst war, ein glicklichenadener Engel. Dann wurde er mir
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gezeigt, wie er jetzt ist. Er hat noch immer eingnigliche Gestalt. Seine

Gesichtsziige sind noch immer edel, denn er igErgel, doch ein gefallener. Aber
der Ausdruck seines Gesichts ist voller Angst, 8ptdnzufriedenheit, Bosheit,

Hass, Unheil, Betrug, voll von allem Bésen. DieGesicht, das einst so edel war,
betrachtete ich besonders. Er hatte eine flieheStda, die von den Augen an

zurlicktrat. Ich sah, dass er immer tiefer gesunien bis jede gute Eigenschaft
verdorben und jeder bose Charakterzug entwickelt &ine Augen waren listig

und verschlagen und zeigten groRen ScharfsinneS&éstalt war gro3, doch das
Fleisch hing lose an Handen und Gesicht. Als ichsitth, ruhte sein Kinn auf seiner
linken Hand. Er schien tief in Gedanken versunkersein. Ein Lacheln lag auf

seinem Gesicht, das mich erzittern liel3, so v@lesheit und satanischer List war
es. So lachelt er, wenn er sich seines Opfersisishaind wenn er dieses Opfer in
seinen Schlingen gefangen hat, wird sein Lacheseéaitch.

Kapitel 4
Das erste Kommen Christi

Ich wurde in die Zeit zurtickversetzt, als Jesusmiaschliche Natur auf sich nahm,
sich selbst als Mensch erniedrigte und die Versngbn Satans erduldete. Seine
Geburt fand ohne irdische Ehren statt. Er wurdsiem Stall geboren und in einer
Krippe gebettet!" und doch wurde seiner Geburt mehr Ehre bezeugteis
irgendeines Menschenkindes. Engel vom Himmel beratigten die Hirten von
dem Kommen Jesu, wahrend das Licht und die HekdithGottes ihr Zeugnis
begleitete. Die himmlischen Heerscharen ruhrter Harfen und priesen Gott.
Jubelnd verkindigten sie das Kommen des Sohnes<Gattf eine gefallene Welt,
um das Werk der Erlésung zu vollbringen und dureimen Tod den Menschen
Frieden, Gliick und ewiges Leben zu bringen. Gatedatie Ankunft seines Sohnes.
Engel beteten ihn afi.

Engel Gottes waren bei seiner Taufe zugegen, undalkge Geist kam in Gestalt
einer Taube auf ihn herab und leuchtete tber ihnd als das Volk hdchst
verwundert dastand und die Augen auf ihn richtéeehdrte man die Stimme des
Vaters vom Himmel sagen: “Dies ist mein lieber Sodam dem ich Wohlgefallen
habe.*

Johannes war nicht sicher, ob es der Heiland seikdm, um sich von ihm im
Jordan taufen zu lassen. Aber Gott hatte ihm eich&e versprochen, an dem er das
Lamm Gottes erkennen sollte. Dieses Zeichen wuedglgen, als die himmlische
Taube auf Jesus ruhte und die Herrlichkeit Gottes imleuchteté?! Johannes
streckte seine Hand aus, wies auf Jesus und riefaoter Stimme: “Siehe, das
Lamm Gottes, welches die Stinden der Welt hinwegniiffi

Johannes erklarte seinen Jingern, dass Jesugleifldene Messias ist, der Heiland
der Welt. Als sein Werk zu Ende ging, lehrte enseltinger, auf Jesus zu sehen und
ihm als dem groRen Lehrer zu folg&€H.Das Leben von Johannes war ohne
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Vergniigen. Es war voller Leid und Selbstverleugnuaigverkiindigte das erste
Kommen Christi, aber er durfte seine Wunder nichierieben und sich nicht der
Macht erfreuen, die in Christus offenbar wurde.nSegeben war einsam. Er hing
nicht an der Familie seines Vaters, um sich ihresélischaft zu erfreuen, sondern
verliel3 sie, um seine Aufgabe zu erfiillen. GroRend¢benmengen verliel3en die
geschéftigen Stadte und Dorfer und sammelten siadter Wiste, um die Worte
dieses wunderbaren, einzelnen Propheten zu hdskandes legte die Axt an die
Wurzel des Baume8 Er tadelte die Stnde ohne Furcht vor den Folgeh un
bereitete den Weg fiir das Lamm Gottes.

Herodes war tief bewegt, als er dem kraftvolleaffénden Zeugnis von Johannes
lauschte. Mit tiefem Interesse fragte er, was er ulsste, um sein Jinger zu
werden. Johannes war bekannt, dass Herodes diesEiaes Bruders heiraten
wollte, obwohl ihr Mann noch lebte; und gewissentisafjte er Herodes, dass dies
gegen das Gesetz sei. Doch Herodes war zu keindar Ogreit. Er heiratete die
Frau seines Bruders und lieR durch ihren Einflusisadnes ergreifen und ins
Gefangnis werfen. Herodes beabsichtigte aber, il@dev freizulassen. Wahrend
seiner Gefangenschaft horte Johannes durch seaigerdion den machtigen Taten
Jesu. Er konnte seinen gutigen Worten nicht lauschiger seine Jinger berichteten
ihm davon und trosteten ihn mit dem, was sie gehdtten”™ Bald darauf wurde
Johannes durch den Einfluss der Frau des Herodleawgatet™ Ich sah, dass der
geringste Junger, der Jesus nachfolgte, seine Wigatleund die tréstenden Worte
horte, die von seinen Lippen fielen, gréRer warJalsannes der Taufer. Das heif3t,
er war erhabener und geehrter und hatte mehr Firggénem Leben als Johannes.
Johannes kam im Geist und in der Kraft Elias, ura deste Kommen Jesu zu
verkindigen®™" Ich wurde auf die letzten Tage hingewiesen unddass Johannes
die Menschen darstellt, die im Geist und in derfKEdias vorwartsgehen, um den
Tag des Zornes Gottes und das zweite Kommen Jegerkiindigen.

Nach seiner Taufe im Jordan wurde Jesus vom GedieiWuste geflihrt, um vom
Teufel versucht zu werden. Der heilige Geist haltbe vorbereitet fir diese
besonders starken Versuchungen. Vierzig Tage werdem Teufel versucht und
aR in diesen Tagen nichts! Alles um Jesus herum war feindselig, so dass die
menschliche Natur davor zurtickschrecken musstevaErmit den wilden Tieren
und dem Teufel an einem 6den, einsamen Ort. Ichdsss der Sohn Gottes durch
Fasten und Leiden blass und abgezehrt war. AbenNBeg war vorgezeichnet und
er musste das Werk erfillen, fur das er gekommen wa

Satan zog seinen Vorteil aus den Leiden des SoBpées und hatte sich darauf
vorbereitet, ihn mit vielen Versuchungen zu bedeimdzr hoffte, den Sieg Uber
Christus zu gewinnen, weil dieser sich selbst atn$éh erniedrigt hatte. Satan
nahte sich mit dieser Versuchung: “Bist du Gottekrs so sprich, dass diese Steine
Brot werden.”™™ Er versuchte Jesus, sich zu ihm herabzulassenhundiurch
Anwendung seiner goéttlichen Kraft zu beweisen, dassler Messias sei. Jesus
antwortete ihm ruhig: “Es steht geschrieben: Denséé lebt nicht vom Brot allein,
sondern von einem jeden Wort Gott&s.”
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Satan suchte ein Streitgesprach mit Jesus, oly S&otie Gottes sei. Er wies auf Jesu
schwachen, leidenden Zustand hin und behauptethétlech, dass er starker sei
als Jesus. Aber das vom Himmel gesprochene Woigs‘i3t mein lieber Sohn, an
dem ich Wohlgefallen hab&}* geniigte, um Jesus durch alle seine Leiden hindurch
zu helfen. Ich sah, dass Christus wahrend seimaregeMission nichts tat, um Satan
von seiner Macht und dass er der Erléser der Véglzs Uberzeugen. Satan hatte
geniigend Beweise von Christi erhabener Stellung undoritat. Seine
Unwilligkeit, sich der Autoritdt Jesu zu unterwerfehatte ihn vom Himmel
ausgeschlossen.

Um seine Macht zu zeigen, fuhrte Satan Jesus rexclsalem auf eine Zinne des
Tempels und versuchte Christus erneut, den Bewegstringen, dass er der Sohn
Gottes sei, indem er sich von der schwindelndeneHi#rabstirze. Satan kam mit
den inspirierten Worten der Schrift: “Denn es stgbschrieben: Er wird seinen
Engeln deinetwegen Befehl geben; und sie werdem aid den Handen tragen,
damit du deinen Ful3 nicht an einen Stein sté3sugdantwortete und sprach zu
ihm: “Es ist gesagt: Du sollst den Herrn, deinentGacht versuchen™" Satan
wollte Jesus verfuhren, sich auf die Gnade seirngt®ery zu verlassen und sein
Leben in Gefahr zu bringen, bevor seine Aufgabdendiet ware. Er hoffte, der
Erlésungsplan wirde fehlschlagen; aber ich sals dasPlan zu tief gelegt war, um
von Satan durchkreuzt oder verhindert zu werden.

Ich sah, dass Christus das Vorbild fiir alle Chnisgt, wenn sie versucht oder ihre
Rechte bestritten werden. Sie sollen es geduldiggan. Sie sollten nicht denken,
sie hatten das Recht, Gott um eine Machtentfalaunpgitten, damit sie einen Sieg
Uber ihre Feinde erringen kdnnten, es sei denrt,Kaoh dadurch direkt geehrt und
verherrlicht werden. Ich sah, wenn Jesus sich vamTémpelzinne herabgestirzt
héatte, so ware sein Vater dadurch nicht verhetriebrden; denn niemand ware
Zeuge der Tat gewesen als nur Satan und die Engféé<s Und eine Entfaltung
seiner Macht vor seinem bittersten Feind ware ¥grsuchung des Herrn gewesen.
Es wére eine Herablassung zu dem gewesen, zu désisenwindung Jesus
gekommen war.

Und der Teufel fuhrte ihn auf einen hohen Berg eeidte ihm alle Reiche der Welt
in einem Augenblick. Und der Teufel sprach zu ilAlle diese Macht will ich dir
geben und ihre Herrlichkeit; denn sie ist mir Uledren und ich gebe sie, wem ich
will. Wenn du mich nun anbetest, so soll alles diim.” Und Jesus antwortete und
sprach zu ihm: “Hebe dich weg von mir, Satan! Desisteht geschrieben: Du sollst
den Herrn, deinen Gott, anbeten und ihm alleineheti™"

Hier zeigte Satan Jesus die Konigreiche dieser. \8@twurden im verlockendsten
Licht prasentiert. Er bot sie Jesus an, wenn dibsesinbeten wirde. Er sagte Jesus,
er wirde dann seine Besitzanspriche auf die Erfielaen. Satan wusste, dass
seine eigene Macht begrenzt ist und ihm schliejafiz genommen wiirde, wenn
der Erlésungsplan zu Ende gebracht wiirde. Er wussten Jesus zur Erlésung der
Menschen sterben sollte, so wirde seine eigene tMeat einer Zeitlang enden
und er wirde vernichtet werden. Deshalb war es weimuberlegter Plan, wenn
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moglich die Vollendung des grofRen Werks zu verhinddas der Sohn Gottes
angefangen hatte. Falls der Plan zur Rettung derstteen fehlschlagen sollte, so
wilrde Satan das Konigreich behalten, das er daanspeuchte. Und wenn er
Erfolg haben sollte, so schmeichelte er sich seltestin wirde er dem Gott des
Himmels zum Trotz regieren.

Satan frohlockte, als Jesus den Himmel verlie sgide Macht und Herrlichkeit
dort zurlicklie. Er dachte, der Sohn Gottes wana daseine Gewalt gegeben. Die
Versuchung des heiligen Paars in Eden war so lgehesen, dass er hoffte, durch
seine satanische Schlauheit und Macht sogar den Gottes zu tberwinden und
dadurch sein Leben und Reich zu retten. Wenn arsJesrsuchen kénnte, vom
Willen seines Vaters abzuweichen, dann héatte ar&el erreicht. Jesus aber gebot
Satan, sich von ihm hinweg zu heben. Er beugtersiclvor seinem Vater. Die Zeit
wirde kommen, wo Jesus die Besitztimer Satans dsegh eigenes Leben
zurtickkaufen wirde und nach einer bestimmten Zéide alles im Himmel und
auf Erden sich ihm unterwerfen. Satan beansprutibté&onigreiche der Erde als
sein Eigentum und er fliisterte Jesus ein, dassllarseine Leiden erspart bleiben
kénnten. Er misste nicht sterben, um die Kénigeeidieser Welt zu bekommen.
Aber er kdnne die gesamten Besitztiimer der Erderhabd die Herrlichkeit, Gber
sie zu regieren, wenn er ihn (Satan) anbeten widdeh Jesus war standhaft. Er
erwahlte sein Leben des Leidens und seinen sclizkekl Tod in dem von seinem
Vater vorgezeichneten Weg, um ein rechtméRiger &eb&onigreiche der Erde zu
werden und diese als einen ewigen Besitz in seémelel zu empfangen. Satan wird
auch in seine Hande gegeben werden, um durch deéwdraichtet zu werden und
niemals mehr Jesus oder die Heiligen in Herrlichkeibelastigen.

Kapitel 5
Der Dienst Christi

Nachdem Satan seine Versuchungen beendet hatteewane Zeitlang von Jesus
und Engel bereiteten dem Heiland Nahrung in derteé/tiad stérkten ihn und der
Segen seines Vaters ruhte auf iffi! Satan hatte trotz seiner heftigsten
Versuchungen verloren, doch er schaute vorwartsliaufeit des Dienstes Jesu, in
der er zu verschiedenen Zeiten seine List gegarsJdasgsuchen wollte. Er hoffte
immer noch, gegen ihn zu gewinnen, indem er diggmidie Jesus nicht annehmen
wollten, dazu aufstacheln wirde, Jesus zu hassenzunversuchen, ihn zu
vernichten. Satan hielt einen besonderen Rat miteseEngeln. Sie waren
enttduscht und witend, dass sie nichts gegen dem Gottes ausgerichtet hatten.
Sie entschieden, sie miissten noch listiger seinimedMacht bis aufs AuRerste
benutzen, um Unglauben in die Gemiiter von Jeswuneigé/olk einzugeben, was
ihn als Erléser der Welt betraf; und um auf dieseid®’ Jesus in seiner Mission zu
entmutigen. Egal wie genau die Juden in ihren Zersem und Opfern sein wirden,
wenn man ihre Augen blind gegentiber den Prophegeiuhalten und sie zu dem
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Glauben veranlassen konnte, dass ein maéchtigerflioher Koénig diese
Prophezeiungen erfiillen sollte, dann wirden sie @edanken weiterhin gespannt
auf das Kommen eines anderen Messias richten.

Dann wurde mir gezeigt, dass Satan und seine Bw@jglend Christi Dienst sehr
eifrig darin waren, Menschen zu Unglauben, Hass $oltt zu beeinflussen. Oft,
wenn Jesus manche scharfe Wahrheit aussprachyéigiinden tadelte, wurden sie
witend. Satan und seine Engel trieben sie an, delnm $ottes das Leben zu
nehmen. Einmal hoben sie Steine auf, um sie nachzh werfen, aber Engel
schitzten ihn und trugen ihn von der zornigen Mengean einen sicheren Oft
Als die reine Wahrheit erneut von seinen heiliggppen kam, ergriff ihn die
Menge und fihrte ihn auf den Steilhang eines Hijgetsihn hinabzustirzen. Ein
Streit erhob sich unter ihnen, was sie mit ihmdaliten, als die Engel ihn vor den
Augen der Menge verbargen und er mitten durch isiduinch seinen Weg weiter

XXXVi

ging:
Satan hoffte immer noch, dass der grof3e Plan désufrg fehlschlagen wirde. Er
wandte alle seine Kraft an, um die Herzen aller 8¢&en hart und ihre Gefiihle
Jesus gegenilber bitter zu machen. Er hoffte, das®&sige Jesus als Sohn Gottes
annehmen wirden, dass dieser seine Leiden und®efiee zu grol finden wirde,
um sie fur so eine kleine Schar zu erdulden. Algér sah, wenn es nur zwei
Menschen gegeben hétte, die Jesus als Sohn GotteBraen und an ihn glauben
wirden, um ihre Seelen zu retten, dann héatte eesd?lan ausgefuhrt.

Jesus begann sein Werk, indem er die Macht Sabenslie Leidenden zerbrach. Er
heilte diejenigen, die unter Satans Ubler Machittgal hatten. Er machte die
Kranken gesund und heilte die Lahmen, dass sidaaiter Herzensfreude hipften
und Gott verherrlichten. Er machte Blinde sehend heilte durch seine Macht
diejenigen, die viele Jahre lang schwach und gedunditer Satans grausamer
Macht gewesen waren. Die Schwachen, Zitternden\erdweifelten trostete er
mit guitigen Worten. Er erweckte Tote zum Leben siedrerherrlichten Gott fur die
méachtige Entfaltung seiner Macht. Er wirkte méachfig alle, die an ihn
glaubten™" Und die schwachen Leidenden, die Satan in Triufagthielt, entriss
Jesus seinem Griff und brachte ihnen durch seirehMarperliche Gesundheit und
grofBe Freude und Glickseligkeit. Das Leben Chwisti voll von Wohlwollen,
Mitgefuhl und Liebe. Er war immer bereit, zuzuhdrerd die Leiden derjenigen zu
erleichtern, die zu ihm kamen. Scharen trugen @iedise seiner géttlichen Macht
an ihren eigenen Personen. Und doch, nachdem ddsuwM&ndet war, schamten
sich viele von ihnen des demiitigen, doch machtigehrers. Weil die Herrscher
nicht an ihn glaubten, waren sie nicht willig, @ésus zu leiden. Er war ein Mann
der Leiden und mit Kummer bekannt. Aber nur werliganten es ertragen, von
seinem niichternen, selbstverleugnenden Leben tegiaverden. Sie wollten sich
an der Ehre erfreuen, welche die Welt verleiht.l&/iwlgten dem Sohn Gottes,
lauschten seinen Lehren und erg6tzten sich an deteW die so gnadig von seinen
Lippen fielen. Seine Worte waren voller Bedeutung doch so einfach, dass der
Schwéchste sie verstehen konnte.
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Satan und seine Engel waren sehr beschaftigt. Sielendeten die Augen und
verdunkelten das Verstandnis der Juden. SatanehdiztObersten des Volks und
die Herrscher dazu auf, Jesus das Leben zu neliiese sandten Offiziere, die
Jesus zu ihnen bringen sollten. Doch als diesecimesNahe kamen, waren sie
hdchst erstaunt. Sie sahen Jesus zu Mitleid undhrifdn bewegt, wenn er
menschliches Leid sah. Sie sahen ihn in Liebe uirtlighkeit ermutigend zu den
Schwachen und Betriibten sprechen. Sie horten itim, avie er mit einer Stimme
voll Autoritat die Macht Satans tadelte und degSefangenen gebot, frei zu sein.
Sie lauschten den Worten der Weisheit, die voneselrippen fielen, und waren
gefesselt. Sie konnten ihre Hande nicht an ihnne§e kehrten ohne Jesus zu den
Priestern und Altesten zuriick. Diese fragten difiz@fe: “Warum habt ihr ihn
nicht gebracht?” Sie berichteten von seinen Wundgimsie miterlebt hatten und
von den heiligen Worten der Weisheit, Liebe undeBrknis, die sie gehért hatten
und sagten zum Schluss: “Nie hat ein Mensch sodgémgie dieser Mensch.” Die
Hohenpriester beschuldigten sie, sie seien auckiugettit worden. Manche
schamten sich, dass sie Jesus nicht mitgebradeth&ie Hohenpriester fragten in
verachtlicher Weise, ob irgendeiner der Herrschefesus glauben wurd&'" Ich
sah, dass viele der Richter und Altesten an Jelsubtgn. Aber Satan hielt sie
davon ab, das zu bestétigen. Sie furchteten deel & Menschen mehr als sie
Gott furchteten.

Soweit hatte Satans List und Hass den Erlésungsptdn zerstéren kdnnen. Die
Zeit fur die Vollendung des Ziels, fur das JesudiemWelt gekommen war, riickte
naher. Satan und seine Engel berieten zusammerbestchlossen, die eigene
Nation Christi zu beeinflussen, gierig nach sein&mt zu verlangen und
Grausamkeiten und Spott zu ersinnen, um sie aukihhaufen. Er hoffte, Jesus
wirde eine solche Behandlung tbel nehmen und &#neut und Sanftmut nicht
beibehalten.

Wahrend Satan seine Plane legte, erdffnete Jesusnsédiingern sorgfaltig die
Leiden, durch die er gehen misste. Er sollte gekgewerden und am dritten Tag
wieder auferstehen. Doch ihr Verstéandnis schiemvedkillig zu sein. Sie konnten
nicht begreifen, was er ihnen saftt.

Kapitel 6
Die Verklarung

Ich sah, dass der Glaube der Jinger bei der Veridésehr gestarkt wurde. Gott
hielt es fur gut, den Nachfolgern Jesu starke Bssveu geben, dass Jesus der
verheilene Messias war; sodass sie in ihrem hittdfemmer und ihrer
Enttauschung (bei seiner Kreuzigung) ihr Vertranieht vollig wegwerfen sollten.
Bei der Verklarung sandte der Herr Mose und Elim,mit Jesus Uber seine Leiden
und seinen Tod zu sprechen. Anstatt Engel zu eemahim mit seinem Sohn zu
sprechen, wahlte Gott solche aus, die eine Erfghmrden Prufungen der Erde
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hatten. Einige seiner Nachfolger durften mit ihrimaend schauten sein Angesicht
von géttlicher Herrlichkeit erleuchtet; sie sah@nsGewand weil3 und glanzend
und horten die Stimme Gottes mit furchtbarer Mdjesiagen: “Dies ist mein
geliebter Sohn, auf ihn sollt ihr horef.”

Elia wandelte mit Gott. Sein Werk war nicht vergliclygewesen. Gott hatte durch
ihn die Stinde getadelt. Er war ein Prophet Gottelsmausste von Ort zu Ort fliehen,
um sein Leben zu retten. Er wurde gejagt wie eildesi Tier, weil man ihn
vernichten wollte™ Gott entruckte Elia. Engel trugen ihn in Herrlieftkund
Triumph zum Himmel"

Mose war ein von Gott hoch geehrter Mann. Er wéf3gr als irgendeiner, der vor
ihm gelebt hatte. Er hatte das Vorrecht, mit Goit VAngesicht zu Angesicht zu
sprechen, wie ein Mensch mit seinem Freund spriethtlurfte das helle Licht und
die auBerordentliche Herrlichkeit, die den Vaterhéilt, seherd™ Durch Mose
befreite der Herr die Kinder Israel aus der aggpis Knechtschaft. Mose war ein
Mittler fir die Kinder Israel. Oft stand er zwisech#anen und dem Zorn Gottes. Als
der Zorn Gottes einmal stark entbrannt war gegexelsvegen ihres Unglaubens,
ihres Murrens und ihrer schlimmen Siinden, da widses Liebe fir sie geprift.
Gott versprach ihm, wenn er Israel dahinfahreninmtle Vernichtung gehen lassen
wirde, so wirde er aus Mose selbst eine machtigmmMNaachen. Mose zeigte
seine Liebe fir Israel durch seine ernsten Furhitteseiner Bedrangnis bat er Gott,
sich von seinem grimmigen Zorn abzuwenden und llgtagergeben, oder seinen
eigenen Namen aus dem Lebensbuch zu tiffen.

Als Israel gegen Gott und gegen Mose murrte, weilkein Wasser bekommen
konnten, beschuldigten sie Mose, dass er sie hgeitgt hatte, um sie und ihre
Kinder zu téten. Gott horte ihr Murren und gebotddpden Felsen zu schlagen,
damit die Kinder Israel Wasser haben mégen. Mokkigaen Felsen im Zorn und
nahm die Ehre fiir sich. Der bestéandige Eigensimhdas Murren der Kinder Israels
hatten ihm den gréRten Kummer verursacht, und sgaleer fur kurze Zeit, wie
viel Gott mit ihnen ertragen hatte und dass ihr idimicht gegen Mose gerichtet
war, sondern gegen Gott. Er dachte nur an sichtigfienan ihm Unrecht tat und
wie wenig Dankbarkeit sie ihm zeigten als Gegetleig fur seine tiefe Liebe fur
sie.

Als Mose den Felsen schlug, versaumte er es, Gethen und ihn vor den Kindern
Israel zu erhéhen, so dass sie Gott verherrlichégem Und der Herr war
ungehalten tiber Mose und sagte, er sollte nichténiseiBene Land eingehBhEs
war Gottes Plan, Israel oft zu prifen, indem easigliirre Orte brachte und dann in
ihrer grolRen Not seine Macht an den Tag legte,dast er in ihrem Gedachtnis
leben und sie ihn verherrlichen mégen.

Als Mose mit den zwei Tafeln aus Stein vom Berguhégrkam und Israel das
goldene Kalb anbeten sah, da entbrannte sein Ztmund er warf die Steintafeln
nieder und zerbrach st¥.Ich sah, dass Mose damit nicht stindigte. Er wairet
fur Gott und eifrig bedacht auf seine Ehre. Aber ed den natirlichen Gefiihlen
seines Herzens nachgab und die Ehre, die Gott gelftir sich selbst nahm, da
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suindigte er, und wegen dieser Sinde lie? Gott ibint in das verheiRene Land
eingehen.

Satan hatte versucht, etwas zu finden, womit ereMas den Engeln anklagen
kénnte. Satan triumphierte dartber, dass er Moge debracht hatte, Gott zu
missfallen und er frohlockte und erzéhlte den Emgealenn der Heiland der Welt
kommen sollte, um den Menschen zu retten, danntkéemauch ihn Uberwinden.
Fur diese Ubertretung kam Mose unter die MachtrBatalie Herrschaft des Todes.
Waére er standhaft geblieben und hatte nicht gegtindidem er die Ehre fur sich
selbst nahm, dann héatte der Herr ihn in das veeneilkand gebracht und ihn dann
in den Himmel entriickt, ohne den Tod zu sehens&th dass Mose durch den Tod
ging, aber Michael kam herab und gab ihm Lebenpbev die Verwesung sah.
Satan beanspruchte den Koérper Moses als sein Higemtber Michael erweckte
Mose und nahm ihn zum Himmel. Der Teufel versudiieses Korper zu behalten
und schimpfte bitter gegen Gott. Er beschuldigtesls ungerecht, weil er ihm seine
Beute wegnehme. Doch Michael schalt den Teufeltnidigleich der Diener Gottes
(Mose) durch dessen Versuchung und Macht gefallan ®anftmitig verwies
Christus ihn an seinen Vater und sagte: “Der Heafes dich. ™"

Jesus hatte seinen Jungern gesagt, dass einigerbstanden, die den Tod nicht
schmecken sollten, bis sie das Reich Gottes mit Keanmen sehen sollteff" Bei
der Verklarung erfillte sich diese VerheiRung. Bassehen von Jesu Angesicht
veranderte sich und leuchtete wie die Sonne. Seima@d war weild und glanzend.
Mose war anwesend und stellte diejenigen dar, eliddr zweiten Erscheinung Jesu
vom Tod auferweckt werden. Und Elia, der entriicktde, ohne den Tod zu sehen,
stellte diejenigen dar, die bei Christi zweitem Kuoen zur Unsterblichkeit
verwandelt werden und ohne den Tod zu sehen inHiemimel aufgenommen
werden. Die Junger schauten mit Furcht und Erstauné die auRerordentliche
Majestat Jesu und auf die Wolke, die sie Uberseteatund horten die Stimme
Gottes in schrecklicher Majestat sagen: “Dies istmgeliebter Sohn, auf ihn sollt
ihr héren.”

Kapitel 7
Der Verrat Christi

Dann wurde ich in die Zeit versetzt, in der Jesas dbendliche Passamahl mit
seinen Jiingern &f¥. Satan hatte Judas betrogen und ihn zu denkenlassgrdass
er einer von Jesu wahren Jungern sei; doch seiz ar immer fleischlich
gewesen. Er hatte die machtigen Werke Jesu gesehewar mit ihm gewesen
wahrend seines Dienstes und hatte durch die Ubtyesidlen Beweise zugegeben,
dass dieser der Messias war; aber er war versetmassd habsichtig. Er liebte
Geld. Argerlich beklagte er sich uber die kostb@etbe, die auf Jesus gegossen
wurde.
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Maria liebte ihren Herrn. Er hatte ihre Stinden ebemn, derer viele waren, und er
hatte ihren sehr geliebten Bruder vom Tod aufertvanll sie fiihlte, dass nichts zu
teuer war, um es Jesus zu schenken. Je kostbaterdler die Salbe war, desto
besser konnte Maria ihrem Heiland ihre Dankbafke#eugen, indem sie ihm diese
gab. Judas sagte - als Entschuldigung fir seingjiglalh die Salbe hatte verkauft
und den Armen gegeben werden soll@ber seine Sorge galt nicht den Armen,
denn er war selbstslichtig und oft hatte er dasifilr selbst verwendet, was ihm
anvertraut war, um es den Armen zu geben. Judasialatr aufmerksam gewesen
gegeniiber den Erquickungen und Bedirfnissen Jesl,um seine Habgier zu
entschuldigen, bezog er sich oft auf die Armen. drebe Tat der GroR3zigigkeit
von seitens Maria war ein schérfster Tadel fUresé@bgierigen Neigungen.

Der Weg fur die Versuchung Satans war vorbereiet, eine bereitwillige
Aufnahme in Judas’ Herz zu finden. Die Juden hasktsus; aber Scharen dréngten
sich um ihn, um seinen Worten der Weisheit zu laescund seine machtigen
Werke zu bezeugen. Dies zog die Aufmerksamkeit Wetkes von den
Hohenpriestern und Altesten fort, denn die Mensch&men aufgewiihlt von
tiefstem Interesse; und gespannt folgten sie Jesod lauschten den
Unterweisungen dieses wunderbaren Lehrers. Vigl®leren Herrscher glaubten
an Jesus, doch sie hatten Angst, das zu bekeriediirchteten, aus der Synagoge
ausgestoRen zu werden. Die Priester und Altesttstigaden, dass etwas getan
werden musste, um die Aufmerksamkeit des Volkes Je&sus abzuwenden. Sie
befiirchteten, dass alle Menschen an ihn glauberdemiirSie konnten keine
Sicherheit mehr fir sich selbst sehen. Sie wirtiem $tellung verlieren, oder sie
mussten Jesus totétund nachdem sie ihn getétet hatten, wiirde es inmoeh die
Menschen geben, die lebendige Denkmaéler seiner teanten. Jesus hatte Lazarus
vom Tod auferweckt. Sie beflrchteten, wenn sieslgstitet hatten, dass Lazarus
von dessen gewaltiger Macht zeugen wirde. Das $tolmte zusammen, um den
zu sehen, der von den Toten auferstanden war; ienOleersten beschlossen, auch
Lazarus zu téten und die Aufregung zu beedti®ann wiirden sie das Volk zu den
Traditionen und Lehren der Menschen zurlckfihren, Minze und Raute zu
verzehnten und wieder Einfluss Uber die Menscheszmlbeﬁ“' Sie kamen dazu
Uberein, Jesus zu ergreifen, wenn er alleine veiimen wenn sie versuchen sollten,
ihn in einer Menge zu ergreifen, wo alle GemuterMenschen an ihm interessiert
waren, dann wirden sie gesteinigt werden.

Judas wusste, wie begierig sie darauf waren, Jesasgreifen; und er bot sich an,
ihn den Hohenpriestern und Altesten fiir ein paéci& Silber zu verraten. Seine
Liebe zum Geld lie3 ihn dazu einwilligen, seinenrridein die Hande seiner
bittersten Feinde zu verratéhSatan wirkte direkt durch Judas, und mitten in der
eindrucksvollen Szene des letzten Abendmahls datieer sich Plane aus, um
Jesus zu verraten. Jesus sagte seinen Jingerig,trawdieser Nacht wirden sich
alle von ihnen an ihm argern. Aber Petrus behaagtiétig, auch wenn alle sich an
Jesus argern sollten, er wirde es nicht. Jesus gad®etrus: “Der Satan hat euch
begehrt, um euch zu sichten wie den Weizen; iclh babke fir dich gebetet, dass
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dein Glaube nicht aufhére; und wenn du dich detdiekehrst, so starke deine
Briider!™

Dann erblickte ich Jesus im Garten mit seinen Jimde tiefem Kummer gebot er
ihnen zu wachen und zu beten, damit sie nicht irsiehung fallen sollteld. Jesus
wusste, dass ihr Glaube geprift und ihre Hoffnungettduscht werden wirden,
und dass sie alle Kraft brauchen wirden, die sretdbestéandiges Wachen und
inbriinstiges Gebet erlangen kénnten. Mit starkemreden und Weinen betete
Jesus: “Vater, wenn du willst, so nimm diesen Keloh mirl Doch nicht mein,
sondern dein Wille geschehe!” Der Sohn Gottes beitetgroRer Angst. Grol3e
SchweilRtropfen wie Blut kamen aus seinem Gesichit fielen auf den Boden.
Engel schwebten Uber der Statte und waren ZeugeSasme, doch nur einer von
ihnen wurde beauftragt, zu gehen um den Sohn Giotssiner Qual zu starkéf.
Die Engel im Himmel legten ihre Kronen und Harfemsich und mit dem tiefsten
Interesse beobachteten sie stillschweigend Jesusabd keine Freude im Himmel.
Sie wollten den Sohn Gottes umgeben, aber die leefébn Engel erlaubten es
ihnen nicht, damit sie ihn nicht befreien wirderenw sie seinen Verrat sehen
sollten; denn der Plan war gelegt und musste exfigiden.

Nachdem Jesus gebetet hatte, kam er, um seinerdingehen. Sie schliefen. Er
hatte nicht einmal den Trost und die Gebete seliirger in dieser schrecklichen
Stunde. Petrus, der vor kurzem noch so eifrig \gahlief tief und fest. Jesus
erinnerte ihn an seine tberzeugten Erklarungersagte zu ihm: “Was? Kénnt ihr
denn nicht eine Stunde mit mir wache¥{?’Dreimal betete der Sohn Gottes in
grof3er Angst, bis sich Judas mit seinem Mannertnidpgerte. Er begegnete Jesus
wie gewdhnlich, um ihn zu begrifRen. Die Schar ugteinJesus, doch dort
offenbarte er seine gottliche Macht und sagte: “\Maeht inr? Ich bin’s!” Da fielen
sie riickwarts zu Bodédh.Jesus stellte diese Frage, damit sie Zeugen Seliaeint
sein mogen und den Beweis hatten, dass er sichtsmlls ihren Handen befreien
kénnte, wenn er wollte.

Die Jinger schopften Hoffnung, als sie die Menge imien Stdcken und
Schwertern so schnell fallen sahen. Als sie aufigamund wieder den Sohn Gottes
umringten, zog Petrus sein Schwert und schlug erian®hr ab. Jesus gebot ihm,
sein Schwert einzustecken und sagte zu ihm: “Mealasich kdnnte meinen Vater
nicht bitten und er wirde mir sogleich mehr als wégionen Engel schicken?”
Ich sah, als diese Worte gesprochen wurden, dbteelsich die Angesichter der
Engel. Sie wiinschten sich dann, ihren Gebieterzloumringen und den witenden
Pdbel zu zerstreuen. Aber wiederum Uiberkam sierifjiarit, als Jesus hinzufligte:
“Wie wirden dann aber die Schriften erfillt, dassse geschehen muss?” Die
Herzen der Jiinger sanken wieder in Verzweiflung bitiere Enttduschung, als
Jesus es zulieR, dass man ihn wegfilhrte.

Die Junger fiirchteten um ihr eigenes Leben undefipteiner diesen Weg, der
andere jenen, und Jesus wurde allein zurtickgela€dgnwelch ein Triumph war
das fur Satan! Und welche Traurigkeit und welchkimmer war bei den Engeln
Gottes! Viele Kompanien heiliger Engel mit je eingrof3en, befehlenden Engel an
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der Spitze wurden ausgesandt, um Zeugen von deleSzesein. Sie sollten jede
Tat, jede Beleidigung und jede Grausamkeit aufzeioh die dem Sohn Gottes
zugeflgt wirden; sie sollten jedes Weh und allel€uaerzeichnen, die Jesus
erdulden sollte; denn gerade diese Menschen, dieléds zufligten, sollen es alles in
lebendiger Beschaffenheit wiedersehen.

Kapitel 8
Das Verhor Christi

Als die Engel den Himmel verlieRBen, legten sie maurigkeit ihre glanzenden
Kronen nieder. Sie konnten diese nicht tragen, aridhihr Gebieter leiden und eine
Krone aus Dornen tragen musste. Satan und seinel Evayen eifrig in der
Gerichtshalle beschéftigt, um jede Menschlichkeitd yegliches Mitgefuhl zu
vernichten. Die dort herrschende Atmosphéare wawsclund von ihrem Einfluss
verunreinigt. Die Hohenpriester und Altesten wurden ihnen beeinflusst, Jesus
auf eine Weise zu misshandeln und zu beschimpferfiiddie menschliche Natur
am schwersten zu ertragen ist. Satan hoffte, sddgeehimpfungen und Leiden
wirden bei dem Sohn Gottes etwas Klagen oder Mimeevorrufen; oder er wiirde
seine gottliche Macht offenbaren und sich selbst den Handen der Menge
befreien, so dass der Erldsungsplan auf diese Weistzt doch noch scheitern
wirde.

Petrus folgte seinem Herrn nach dessen Verrat.gEb@sorgt zu sehen, was man
mit Jesus machen wiirfeAls er beschuldigt wurde, einer von Jesu Jiingesein
da verleugnete er dies. Er flrchtete um sein Lebed,als man behauptete, er sei
einer von ihnen, da erklarte er, dass er diesensbham nicht kenne. Die Jinger
waren bekannt wegen der Reinheit ihrer Worte; uail ev sie betriigen und davon
Uberzeugen wollte, dass er keiner von Christi Jimgei, verleugnete Petrus es zum
dritten Mal mit Fluchen und Schwoéren. Jesus, deagtvon Petrus entfernt stand,
wandte ihm einen traurigen, tadelnden Blick zu. ddianerte Petrus sich an die
Worte, die Jesus zu ihm im Obergemach gesagt hatteauch an seine eigene,
eifrige Behauptung: “Wenn sich auch alle an direéing so werde doch ich mich
niemals argern!” Er verleugnete seinen Herrn sagarFluchen und Schworen,
aber dieser Blick von Jesus erweichte Petrus sofwdt errettete ihn. Er weinte
bitterlich und bereute seine groRe Sunde und wurekehrt. Dann war er
vorbereitet, seine Briider zu starkén.

Die Menge schrie nach Jesu Blut. Sie geiReltegihnsam, legten ihm einen alten,
purpurnen Kénigsmantel um und setzten auf seirigesilHaupt eine Krone aus
Dornen. Sie gaben ihm einen Rohrstab in die Haatheugten sich spéttisch vor
ihm und begrif3ten ihn mit: “Sei gegrif3t, Konig deden!” Dann nahmen sie ihm
den Rohrstab aus der Hand und schlugen ihm darhilasiHaupt, wodurch die
Dornen in seine Schlafen eindrangen und das trdpferBlut sein Gesicht und
seinen Bart hinunterlief!
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Es war schwer fir die Engel, diesen Anblick zuagiém. Sie héatten Jesus aus deren
Hande befreit, aber die befehlenden Engel verbesahnen und sagten, ein groRes
Lésegeld misste fur den Menschen bezahlt werdem;esbwiirde vollstandig sein
und den Tod dessen verursachen, der die Gewaltd@meTod hatte. Jesus wusste,
dass Engel Zeugen der Szenen seiner Demitigungnwésk sah, dass der
schwéachste Engel die Menge kraftlos zu Boden fallssen und Jesus hétte
befreien kdnnen. Er wusste, wenn er es von seinater\érbitten wirde, dann
wirden die Engel ihn sofort befreien. Aber es watnendig, dass Jesus vieles von
b6sen Menschen erleiden sollte, um den Erlésungsplazufuhren.

Da stand Jesus, sanft und demditig, vor der witehtiarge, wahrend sie ihn aufs
Schandlichste misshandelte. Sie spuckten ihm irngesicht — das Angesicht, vor
dem sie sich eines Tages zu verstecken wiinschemiel&tadt Gottes erleuchten
und heller scheinen wird als die Sonne — doch regten argerlichen Blick warf er
auf die Ubeltater. Sanftmiitig hob er seine Hand wisthte es ab. Sie bedeckten
seinen Kopf mit einem alten Gewand; verbanden iferAdigen und schlugen ihn
dann ins Gesicht und riefen aus: “Weissage unsewevar, der dich schlu§™ Da
waren die Engel erschittert. Sie hatten ihn saferettet, doch ihre befehlenden
Engel hielten sie zurtck.

Die Junger hatten Mut gefasst, in den Raum eintartrevo Jesus war und Zeugen
seines Verhérs zu werdéf. Sie erwarteten, dass er seine gottliche Macht
offenbaren, sich selbst aus den Handen seiner &dieffeien und sie fur ihre
Grausamkeit ihm gegenuber bestrafen wirde. Ihrénido§en stiegen und sanken,
als die verschiedenen Szenen passierten. Manchmedfieiten sie und furchteten,
sie seien betrogen worden. Aber die Stimme, di@asfedem Berg der Verklarung
gehdrt hatten und die Herrlichkeit, von der siegaugeworden waren, starkten sie
in der Uberzeugung, dass Jesus der Sohn GotteSiseiefen sich die spannenden
Szenen in Erinnerung, die sie erlebt hatten; diendfén, die sie Jesus tun sahen,
indem er die Kranken heilte, die Augen der Blindéfmete, taube Ohren hérend
machte, Teufel strafte und austrieb, Tote zum Lelrereckte und sogar den Wind
tadelte, und er gehorchte ihm. Sie konnten nicutlggn, dass er sterben wirde. Sie
hofften, er wirde doch noch mit Macht aufstehen umtl seiner gebietenden
Stimme diese blutriinstige Menge zerstreuen; wieadnals er in den Tempel
eintrat und diejenigen vertrieb, die das Haus Gatie einem Kaufhaus machten,
und sie vor ihm flohen, als wenn eine Schar beveddinSoldaten sie verfolgte. Die
Junger hofften, Jesus wiirde seine Macht offenbanehalle davon tberzeugen,
dass er der Kénig von Israel sei.

Judas war von bitteren Gewissensbissen und SclHfélt éber seine treulose Tat,
Jesus verraten zu haben. Und als er die Misshageitusah, die Jesus erleiden
musste, wurde er Uberwaltigt. Er hatte Jesus gehdler er liebte das Geld mehr. Er
hatte nicht gedacht, dass Jesus sich von dem Moberd(Judas) anfuhrte, gefangen
nehmen lassen wirde. Er dachte, Jesus wirde eimléWwirken und sich selbst
von ihnen befreien. Aber als er die witende Memgddr Gerichtshalle sah, die
nach Jesu Blut dirstete, da fuhlte er tief seineulic Wahrend viele Menschen
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Jesus heftig beschuldigten, stirzte er durch dimgdeund bekannte, er héatte
gesundigt, indem er unschuldiges Blut verratereh&it bot ihnen das Geld an und
bat sie instéandig, Jesus freizulassen und erkldiéser sei ganzlich unschuldig.
Arger und Verwirrung lieBen die Priester fiir kuizeit verstummen. Sie wollten
nicht, dass das Volk erfahren wiirde, dass sie ei@envorgeblichen Nachfolger
Jesu angeheuert hatten, ihn in ihre Hande zu weerrabie winschten zu
verheimlichen, dass sie Jesus wie einen Dieb gejadtihn heimlich ergriffen
hatten. Aber das Bekenntnis des Judas, sein viastind schuldiges Aussehen,
stellte die Priester vor der Menge blof3 und bewdess es Hass war, der sie dazu
gebracht hatte, Jesus zu ergreifen. Als Judastalérte, Jesus sei unschuldig, da
erwiderten die Priester: “Was geht uns das an?i¢badii zu!” Sie hatten Jesus in
ihrer Gewalt und waren entschlossen, ihn festzehalilberwaltigt von Seelenangst
warf Judas das Geld, das er nun verachtete, danéiiizen, die ihn angeheuert
hatttlen_ und ging in Seelenqual und Entsetzen lleMsebrechen fort und erhangte
sich

Jesus hatte viele Anhanger in dieser Gesellschdfsain Schweigen auf alle an ihn
gestellten Fragen erstaunte die MeffjeTrotz aller Beleidigungen und allen
Hohns lag nicht ein finsterer Blick, nicht ein beulmgter Ausdruck auf seinen
Gesichtszigen. Er war wirdevoll und gelassen. Bemehmen war vollkommen
und edel. Die Zuschauer sahen mit Verwunderungitauf Sie verglichen sein
vollkommenes Benehmen, sein festes, wirdiges Merhahit denen, die Gber ihn
zu Gericht sal3en und sagten zueinander, er ergcheshr wie ein Kdnig, dem ein
Kdnigreich anvertraut sei, als irgendeiner der bighver. Er trug keinerlei Merkmale
eines Verbrechers. Sein Auge war sanft, klar umdhtlos; seine Stirn breit und
hoch. Jeder Gesichtszug war stark durch Wohlwollewl edle Grundsatze
gezeichnet. Seine Geduld und Nachsicht waren damsthen so undhnlich, dass
viele erzitterten. Sogar Herodes und Pilatus wursiellr beunruhigt durch sein
edles, gottahnliches Verhalten.

Pilatus war von Anfang an davon Uberzeugt, dasediein gewdhnlicher Mensch
sei, sondern ein hervorragender Charakter. Er tgaublesus sei géanzlich
unschuldig™" Die Engel, welche die ganze Szene bezeugten, k&medie
Uberzeugungen von Pilatus und gaben acht auf séigefihl und Mitleid fiir
Jesus. Um ihn davor zu bewahren, bei der schrégdid at mitzuwirken, Jesus der
Kreuzigung auszuliefern, wurde ein Engel zu Pilakuau gesandt und gab ihr in
einem Traum Informationen darUber, dass es der Sabites war, in dessen
Gerichtsverfahren Pilatus beschéaftigt war, und dassin unschuldig Leidender
war. Sie sandte sofort eine Nachricht an Pilatassdie in einem Traum viel um
Jesu willen erlitten habe, und sie warnte ihn, tsictu tun zu haben mit diesem
heiligen Mani™* Der Bote, der die Nachricht tiberbrachte, dranigte silig durch
die Menge und Ubergab sie Pilatus. Als dieserasigdrzitterte er und wurde blass.
Er entschloss sich sogleich, er wiirde nichts neseli Sache zu tun haben. Wenn die
Menschen Jesu Blut haben wollten, so wollte ertréefmen Einfluss dazu geben,
sondern sich darum bemuihen, Jesus zu befreien.
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Als Pilatus hérte, dass Herodes in Jerusalem weithe er sehr erfreut und hoffte,
sich selbst aus dieser so ganz unangenehmen Sefthiee zu kdnnen und nichts
mit der Verurteilung Jesu zu tun zu haben. Er &thithn mit seinen Anklagern zu
Herodes. Herodes war verhartet. Sein Mord an Jawhatte einen Fleck auf
seinem Gewissen hinterlassen, von dem er sich s@hst befreien konnte. Als er
von Jesus horte und von den machtigen Wunderrerdiat, da dachte er, es ware
der vom Tod auferstandene Johannes. Er firchtetausid zitterte, denn er trug ein
schuldiges Gewissen. Jesus war durch Pilatus irodést Hande ausgeliefert
worden. Herodes betrachtete diese Tat als Anerkenseiner Macht, Autoritat und
seines Gerichts von seitens Pilatus. Sie warenrZewiade gewesen, doch dadurch
wurden sie Freunde. Herodes war erfreut, Jesuglzens denn er erwartete, dass
dieser einige machtige Wunder zu seiner (Heroded)ie®ligung wirken wirde.
Doch es war nicht Jesu Aufgabe, Herodes’ Neugidseftiedigen. Seine gottliche
und wunderwirkende Macht sollte zur Rettung andavsgetbt werden, aber nicht
fur sich selbst.

Jesus antwortete nichts auf die vielen Fragen, HBeodes ihm stellte; noch
beachtete er seine Feinde, die ihn heftig ankladtemodes wurde witend, weil
Jesus seine Macht nicht zu furchten schien, und smiben Kriegsmannern
verspottete, verhdhnte und misshandelte er den Goftes. Herodes war erstaunt
Uber die edle, gottdhnliche Erscheinung Jesu,iafedso schandlich misshandelt
wurde, und er filrchtete sich, ihn zu verurteiled sandte ihn wieder zu Pilattss.
Satan und seine Engel versuchten Pilatus und bemgfdh, ihn zu seinem eigenen
Ruin zu fuhren. Sie gaben ihm ein, wenn er niclitdreder Verurteilung Jesu hétte,
dann wirden andere Jesus verurteilen. Die Menggtetérnach seinem Blut, und
wenn er Jesus nicht der Kreuzigung ausliefern wigdeviirde er seine Macht und
weltliche Ehre verlieren. Dann wirde er als Glaebign den Betrlger, wie sie
Jesus bezeichneten, gebrandmarkt werden. Aus Ferckdnnte seine Macht und
Autoritat verlieren, willigte Pilatus in den Todsieein. Und dennoch schob er das
Blut Jesu auf dessen Anklager und die Menge nahemasd schrie: “Sein Blut
komme Uber uns und unsere Kinder!” Doch Pilatus miet rein, er war schuldig
an dem Blut Christi. Aus eigenem, selbstsichtiggerésse und aus Liebe zur Ehre
von den groRen Mannern der Erde, lieferte er eimethuldigen Menschen dem
Tode aus. Wenn Pilatus seiner Uberzeugung gefalge,veo hatte er nichts mit der
Verurteilung Jesu zu tun gehabt.

Das Verhor und die Verurteilung Jesu wirkten an @amutern vieler. Eindriicke
waren entstanden, die sich nach seiner Auferstelzeigen wirden, und viele
wiirden der Gemeinde hinzugefiigt werden, deren Enfahund Uberzeugung auf
die Zeit von Jesu Verhor zurtckzufuhren waren.

Satans Wut war grof3, als er sah, dass alle Grawstamk zu denen er die
Hohenpriester verleitet hatte, um sie Jesus zurufligicht das geringste Murren
bei diesem hervorrief. Ich sah, obwohl Jesus diestigdiche Natur auf sich
genommen hatte, hieltihn eine Kraft und Seelekstaufrecht, die gottahnlich war;
und er wich nicht im Geringsten von dem Willen ssiVaters ab.
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Kapitel 9
Die Kreuzigung Christi

Der Sohn Gottes wurde dem Volk zur Kreuzigung alisiget. Sie fuhrten den
teuren Heiland fort. Er war schwach und hinfalligeh die Schmerzen und Leiden,
die verursacht wurden durch das Geil3eln und dié§ehdie er empfangen hatte;
und doch legten sie ihm das schwere Kreuz aufaarsi ihn bald nageln wirden.
Doch Jesus wurde ohnmachtig unter der Last. Dreliegaén sie ihm das schwere
Kreuz auf, und dreimal wurde er ohnmachtig. Heeasefvon Engeln waren in der
Luft Uber der Statte zusammengefihrt. Eine Anzahies Jinger folgten ihm in
Trauer und mit bitterem Weinen nach Golgatha. ®&#emn sich in Erinnerung, wie
Jesus triumphierend nach Jerusalem geritten warwiadsie ihm gefolgt und:
“Hosianna in der Hohe!” gerufen und ihre Gewéandat die schénen Palmzweige
auf seinen Weg gelegt hatten. Sie dachten, er widl@en das Konigreich
einnehmen und als zeitlicher Prinz Uber Israelemgi. Wie verénderte sich die
Szene! Wie wurden ihre Aussichten vernichtet! Slgtén Jesus - nicht mit Freude,
nicht mit hipfenden Herzen und fréhlichen Hoffnungesondern mit Herzen, die
mit Furcht und Verzweiflung befallen waren, so fely sie langsam und traurig
dem, der in Ungnade gefallen und gedemitigt wondan und der jetzt sterben
sollte.

Die Mutter Jesu war dort. Ihr Herz wurde durchbalom einer Seelenqual, wie sie
nur eine zartliche Mutter fihlen kann. Ihr betro#is Herz hoffte immer noch mit
den Jingern, dass ihr Sohn irgendein machtiges @uwmidken und sich selbst von
seinen Mordern befreien wirde. Sie konnte den Geztanicht ertragen, dass er
sich kreuzigen lassen wurde. Aber die Vorbereitangeirden getroffen und sie
legten Jesus auf das Kreuz. Der Hammer und die INégelen gebracht. Die
Herzen der Jinger verzagten in ihnen. Die Mutteu &litt beinahe unertragliche
Qual; und als sie Jesus auf dem Kreuz ausstrecki@érdabei waren, seine Hande
mit den grausamen Nageln an den hdlzernen Armdmefestigen, da trugen die
Jinger die Mutter Jesu von der Szene fort, damitisht den Larm der Nagel héren
mdoge, wenn sie durch die Knochen und Muskeln sa@klichen Hande und Flle
getrieben wirden. Jesus murrte nicht, doch er séumalvoll. Sein Angesicht war
blass und grofRe Schweil3tropfen standen auf sefinar Satan frohlockte tUber die
Leiden, durch die der Sohn Gottes hindurchging; doch fiirchtete er, dass sein
eigenes Konigreich verloren war und er sterben tatss

Nachdem sie Jesus an das Kreuz genagelt hattbteten sie es auf und stielRen es
mit groRer Gewalt in den dafir vorbereiteten OrtBoden. Dadurch zerriss das
Fleisch und verursachte die heftigsten Schmerzen.nfachten seinen Tod so
schmachvoll wie méglich. Mit ihm kreuzigten sie 2\iléebe, einen zu jeder Seite
Jesu™ Die Diebe mussten mit Gewalt behandelt werden, wadh viel
Widerstand ihrerseits wurden ihre Arme zurlckgestoRind an ihre Kreuze
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genagelt. Doch Jesus fligte sich sanftmiitig. Erdit@uniemanden, der seine Arme
zurlick auf das Kreuz zwang. Wahrend die Diebe 8ubarfrichter verfluchten,
betete Jesus in Qual fur seine Feinde: “Vater,ibdtmen; denn sie wissen nicht,
was sie tun™ " Es war nicht nur kérperliche Qual, die Jesus efetel, sondern die
Sinden der ganzen Welt lagen auf ihm.

Als Jesus an dem Kreuz hing, lasterten ihn eimlgeyoriibergingen und schittelten
ihre Kopfe. Sie taten, als ob sie sich vor einemig&erbeugen wirden und sagten
zu ihm: “Der du den Tempel zerstorst und in dreg@raaufbaust, hilf dir selbst!”
“Bist du Gottes Sohn, so steig vom Kreuze heral@t Deufel benutzte die gleichen
Worte an Christus in der Wiste: “Bist du Gottes i5oh Die Hohenpriester und
Altesten und Schriftgelehrten sagten spottend: ‘&adhat er gerettet, sich selbst
kann er nicht retten.” “Ist er der Konig Israels,steige er nun vom Kreuz herab, so
wollen wir ihm glauben®™" Die Engel, die tiber der Szene von Christi Kreuaigu
schwebten, waren entristet, als die Herrscher @mapotteten und sagten: “Ist er
Gottes Sohn, so befreie er sich selbst.” Sie witesctlann, zu kommen, um Jesus
zu retten und ihn zu befreien; doch das wurde itmelnt gestattet. Das Ziel seiner
Mission war beinahe vollbracht. Als Jesus dieseesttlichen, qualvollen Stunden
am Kreuz hing, vergald er seine Mutter nicht. Sienke nicht von der leidvollen
Szene fortbleiben. Jesu letzte Lehre war eine desarfBens und der
Menschlichkeit. Er schaute auf seine Mutter, déterz nahezu brach vor Kummer,
und sah dann auf seinen geliebten Jinger JohaBnesagte zu seiner Mutter:
“Frau, siehe, das ist dein Sohn!” Dann sagte efchannes: “Siehe, das ist deine
Mutter!” Und von dieser Stunde an nahm Johannemsiein Hau&™’

Jesus diirstete in seiner Qual, doch sie hauftem nuséitzliche Beleidigung auf ihn,
indem sie ihm Essig und Galle zu trinken gaB®h.Die Engel hatten die
schreckliche Szene der Kreuzigung ihres geliebtehigters betrachtet, bis sie es
nicht langer mit ansehen konnten und ihre Angesicltr dem Anblick verhdillten.
Selbst die Sonne weigerte sich, auf diese furchtl®mene zu blicken. Dann rief
Jesus mit lauter Stimme, welche die Herzen seiriadbt mit Entsetzen fillte: “Es
ist vollbracht!” Da zerriss der Vorhang des Tempals oben nach unten, die Erde
bebte und die Felsen zerbarsten. GroRe Dunkelagitalif der Oberflache der
Erde™" Die letzte Hoffnung der Jiinger schien hinweggefagisein, als Jesus
starb. Viele seiner Nachfolger wurden Zeugen vom Seenen seiner Leiden und
seines Todes und ihr Kelch des Kummers war voll.

Satan frohlockte nun nicht mehr, wie er es zuvaamdatte. Er hatte gehofft, er
kénnte den Erlésungsplan zunichte machen, abegrdiegr zu tief gelegt. Und nun
wusste er durch Jesu Tod, dass er selbst letzt@nstiérben misste und ihm sein
Konigreich genommen und Jesus gegeben wWiitteEr hielt einen Rat mit seinen
Engeln. Er hatte nichts gegen Jesus ausgerichbet, nun missten sie ihre
Bemihungen verstarken und sich mit all ihrer ListduMacht gegen Jesu
Nachfolger wenden. Sie mussten so viele Menschemwiglich davon abhalten,
die Erlésung zu empfangen, die Jesus fir sie erketfe. Indem er so handelte,
kénnte Satan immer noch gegen die Regierung Gattesten. Auch wirde es in
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seinem eigenen Interesse liegen, alle von Jesungulealten, bei denen es ihm
moglich ware. Denn die Siinden derer, die durchBlas Christi erlést sind und
Uberwinden, werden zuletzt auf den Urheber der §iddn Teufel, zurlickfallen
und er wird ihre Siinden tragen mussen; wahrenemggn, welche die Erlésung
durch Christus nicht annehmen, ihre eigenen Sitrdgen missen.

Jesu Leben war ohne weltliche GroRe oder Uberspafumschaustellung. Sein
demiitiges, selbstverleugnendes Leben war ein g@8gensatz zu dem Leben der
Priester und Altesten, die Bequemlichkeit und ve# Ehren liebten; und das
genaue und heilige Leben Jesu war ein standigewMbrfur sie aufgrund ihrer
Sinden. Sie verachteten ihn fur seine Demut undHeéi Doch diejenigen, die ihn
hier verachtet haben, werden ihn eines Tages iEdi@benheit des Himmels und in
der unubertroffenen Herrlichkeit seines Vaters seB# war damals umgeben von
seinen Feinden in der Gerichtshalle, die nach seiB&ut dursteten; doch diese
Verharteten, die ausriefen: “Sein Blut komme Ubres und unsere Kinder!” werden
ihn dann als einen geehrten Kénig erblicken. Dawgdimmlische Heer wird ihn
auf seinem Weg geleiten mit Liedern des Siegesyidgestat und der Macht fir das
Lamm, das geschlachtet wurde und doch wieder éidbtmachtiger Sieger. Arme,
schwache, elende Menschen spuckten dem Konig deriish Angesicht, wahrend
sich ein gemeines Triumphgeschrei des Pobels bei dmiedrigenden
Beleidigungen erhob. Sie entstellten das Angesigbiches den ganzen Himmel
mit Bewunderung erfillt, durch Schlage und Grausgitnboch sie werden dieses
Angesicht wieder erblicken, hell leuchtend wie Matagssonne, und sie werden
vor ihm zu fliehen suchen. Anstelle dieses gemeimaimphgeschreis werden sie
dann in Entsetzen wehklagen um seinetwillen. Jedus$ seine Hande mit den
Zeichen seiner Kreuzigung zeig&f Die Zeichen dieser Grausamkeit wird er
immer tragen. Jede Narbe der Nagel wird die Gekthigon der wunderbaren
Erlésung der Menschen erzahlen und von dem teumss, Pnit dem sie erworben
wurde. Dieselben Manner, die den Speer in die SeseHerrn des Lebens stiel3en,
werden die Narbe des Speers erblicken und werdéefer Seelenqual beklagen,
das sie bei der Entstellung seines Korpers tedhatSeine Moérder waren sehr
argerlich tUber die Aufschrift: “Der Koénig der Judenie auf dem Kreuz tber
seinem Haupt angebracht war. Doch dann werdemsiaiall seiner Herrlichkeit
und koniglichen Macht sehen mussen. Sie werdenseumem Gewand und auf
seiner Hufte in lebendigen Schriftzeichen gesclemebehen: “Kénig der Konige
und Herr der Herren™ Sie riefen ihm, als er am Kreuz hing, spottisch“Rer
Christus, der Kénig Israels, steige nun vom Kreloeemb, auf dass wir sehen und
glauben.” Sie werden ihn mit kéniglicher Macht uAdtoritat erblicken. Dann
werden sie keinen Beweis mehr verlangen, ob eKdeig Israels sei; sondern
Uberwaltigt von einem Gefiihl fir seine Majestat uwswine auf3erordentliche
Herrlichkeit werden sie gezwungen sein, auszuruf@elobt sei, der da kommt im
Namen des Herrn™

Das Beben der Erde, das Zerreil3en der Felsen, widdlheit, die sich tUber die
Erde breitete und der laute, starke Schrei JessuistEvollbracht!” als er sein Leben
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aufgab, beunruhigte seine Feinde und lieRR seined&tterzittern. Die Junger

wunderten sich Uber diese ungewdhnlichen Offenlgemandoch ihre Hoffnungen

waren allesamt zermalmt. Sie hatten Angst, diedwdeden auch sie zu vernichten
suchen. Solch ein Hass, wie er gegen den SohngGifembart war, so dachten sie,
wirde dort nicht enden. Einsame Stunden verbraatitediinger in Kummer, tber
ihre Enttduschung weinend. Sie hatten erwarteg dasus als ein zeitlicher Prinz
regieren wirde, doch ihre Hoffnungen starben mit.itSie zweifelten in ihrer

Traurigkeit und Enttduschung, ob Jesus sie nicttbgen hatte. Seine Mutter war
gedemuitigt und sogar ihr Glaube wankte, ob er desdihs sei. Doch trotzdem die
Junger in ihren Hoffnungen Jesus gegentber entiwsirden waren, liebten sie
ihn doch und achteten und ehrten seine Korper, sigewussten nicht, wie sie
diesen bekommen konnten. Josef von Arimathéa, eshntes Mitglied des Hohen
Rats, hatte Einfluss und war einer von Jesu wahiiegern. Er ging im Geheimen,
doch mutig, zu Pilatus und bat um Jesu K6MS&rEr wagte es nicht, 6ffentlich zu
gehen; denn der Hass der Juden war so grof3, das3idger furchteten, eine
Bemuihung ihrerseits wirde verhindern, dass der &otesu einen geehrten
Ruheplatz bekommen wirde. Doch Pilatus gewahrteskime Bitte. Als sie den

Kdrper Jesu vom Kreuz herunternahmen, kam ihreé€frauneut auf und sie klagten
in tiefem Schmerz Uber ihre vernichteten Hoffnunggie hillten Jesus in feines
Leinen und Josef legte ihn in sein eigenes, neuad.®ie Frauen, die seine
demiitigen Nachfolgerinnen waren, wahrend er ldidiehben noch immer in seiner
Né&he und wollten ihn nicht verlassen, bis sie selmaligen Korper ins Grab gelegt
sahen und ein Stein gro3en Gewichtes vor die Tinllggurde, aus Furcht seine
Feinde kdnnten versuchen, seinen Korper zu bekomAtmar sie hatten sich nicht
zu firchten brauchen, denn ich erblickte das Hesr Ehgel mit unsagbarem
Interesse den Ruheplatz Jesu beobachten. Sie bewadhs Grab und warteten
ernstlich auf den Befehl, ihren Teil bei der Bafreg des Kénigs der Herrlichkeit
aus seinem Gefangnis zu tun. Christi Morder hattegst, Jesus kénnte doch zum
Leben auferstehen und ihnen entkommen. So batd?ilates um eine Wache, um
das Grab bis zum dritten Tag zu bewachen. Pilawgdgrte ihnen bewaffnete
Soldaten, um das Grab zu bewachen und der Ste@tremiUr wurde versiegelt,

damit seine Jinger ihn nicht stehlen und dann s&genten, er sei vom Tode
auferstandeff"

Kapitel 10
Die Auferstehung Christi

Die Junger ruhten am Sab®4t und trauerten tber den Tod ihres Herrn, wahrend
Jesus, der Konig der Ehre, in dem Grab ruhte. BiehWwar langsam vergangen
und wahrend es noch dunkel war, wussten die Edgeliber dem Grab schwebten,
dass die Zeit der Befreiung von Gottes lieben Sdtrem geliebten Gebieter, nahe
gekommen war. Und wahrend sie in tiefster Gefuhégermg auf die Stunde seines
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Triumphes warteten, kam ein starker und machtigereEgeschwind vom Himmel
geflogen. Sein Angesicht war wie der Blitz und se@ewander weil3 wie Schnee.
Sein Licht zerstreute die Dunkelheit von seinemdRiad veranlasste die bdsen
Engel, welche triumphierend den Koérper Jesu fiih deansprucht hatten, in
Entsetzen vor seinem Glanz und seiner Herrlichkeitfliehen. Einer aus dem
Engelheer, der die Szene der Demitigung Jesu bebetig und Uber seinem
heiligen Ruheplatz wachte, gesellte sich zu demeEngm Himmel und
gemeinsam kamen sie herunter zum Grab. Die Erde bebl erzitterte, als sie sich
naherten und es gab ein groRes Erdbeben. Der stagk@achtige Engel ergriff den
Stein und rollte ihn schnell vom Eingang des Grdbasund setzte sich darauf.
Schreckliche Furcht ergriff die Wach&f' Wo war nun ihre Macht, den Kérper
Jesu zu bewahren? Sie dachten nicht an ihre Rftidet dass die Junger ihn stehlen
kénnten. Sie waren erstaunt und erschreckt, aldidasaus helle Licht der Engel
Uberall heller als die Sonne schien. Die rdmisctWathen sahen die Engel und
fielen wie tote Manner zu Boden. Ein Engel rollendstein in Triumph zuriick und
rief mit einer klaren und méchtigen Stimme aus: ‘Bahn Gottes! Dein Vater ruft
dich! Komm hervor!” Der Tod konnte nicht langer iildien herrschen. Jesus stand
von den Toten auf. Der andere Engel betrat das @nabals Jesus in Triumph
auferstand, l6ste er das Tuch, das Uber seinemtHaaip und Jesus ging als
siegreicher Eroberer hervor. In feierlicher Ehrhrblickte das Heer der Engel auf
die Szene. Und als Jesus in Majestat aus dem @rabriging, da warfen sich diese
leuchtenden Engel nieder zu Boden und betetenrihdann begrif3ten sie ihn mit
Liedern des Sieges und des Triumphes, dass desdindn gottlichen Gefangenen
nicht langer halten konnte.

Satan triumphierte jetzt nicht. Seine Engel warendem hellen, durchdringenden
Licht der himmlischen Engel geflohen. Sie beklagi@h bitter bei ihrem Konig,
dass ihnen ihre Beute mit Gewalt genommen wurdedass der, den sie so sehr
hassten, vom Tod auferstanden war.

Satan und seine Engel hatten sich an einem kurzemevit des Triumphes erfreut,
weil ihre Macht tGiber den gefallenen Menschen egrgacht hatte, dass der Herr des
Lebens ins Grab gelegt wurde, doch ihr héllischériiph war kurz. Denn als Jesus
als ein majestéatischer Sieger aus seinem Gefamgni®rging, da wusste Satan,
dass er nach einer Zeitlang sterben und sein Kéicigan den abgeben misste, dem
es rechtmafig gehorte. Er klagte und wutete, dass all seiner Anstrengungen
und Macht Jesus nicht Uberwunden wurde, sondeenéieg zur Errettung der
Menschen geéffnet hatte, und wer immer wollte, kérfarin wandeln und gerettet
werden.

Fir eine Weile schien Satan traurig zu sein ungtededrangnis. Er hielt einen Rat
mit seinen Engeln, um zu lberlegen, was sie alkstés unternehmen sollten, um
gegen Gottes Regierung zu wirken. Satan sagteniligst zu den Hohenpriestern
und Altesten eilen. Wir waren erfolgreich, sie zetrigen und ihre Augen zu
verblenden und ihre Herzen gegen Jesus zu verh&Menveranlassten sie zu
glauben, er sei ein Betruger. Diese romischen Wacakerden die verhassten
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Nachrichten, dass Christus auferstanden ist, veeitem. Wir fuhrten die Priester
und Altesten dazu, Jesus zu hassen und ihn zu @emodetzt haltet es ihnen in
einem hellen Licht vor: Wenn es bekannt wird, dassus auferstanden ist, so
werden sie als seine Mdrder zu Tode gesteinigt eerdm Volk, weil sie einen
unschuldigen Menschen getétet haben.”

Ich sah die rémischen Wachen - als das Heer dezlE2ogn Himmel zuriickkehrte
und das Licht und die Herrlichkeit vergingen, dacdren sie sich, um zu sehen, ob
es sicher fur sie ware, sich umzuschauen. Sie wumde Erstaunen erfillt als sie
sahen, dass der groBe Stein von der Offnung debeGrgerollt und Jesus
auferstanden war. Sie eilten zu den Hohenpriesterd Altesten mit der
wunderbaren Geschichte von dem, was sie geseh&nhaind wahrend diese
Méorder den erstaunlichen Bericht anhdrten, wurdegeGesicht bleich. Entsetzen
packte sie Uber das, was sie getan hatten. Siargg wenn der Bericht richtig
war, dann waren sie verloren. Fir eine Weile wasienbetaubt, schauten sich
einander stumm an und wussten nicht, was sie tensaben sollten. Sie waren in
eine Situation gekommen, wo sie keinen Glaubenkmrsiéonnten, es sei denn zu
ihrer eigenen Verdammung. Sie gingen beiseite, utm@imander zu beraten, was
getan werden sollte. Sie entschieden, wenn edibietallhin verbreiten wirde, dass
Jesus auferstanden war und der Bericht von sosthwerlicher Herrlichkeit, die die
Wachen wie tote Manner niederfallen lie3, unter dakk kommen sollte, dann
wirde dieses sicherlich aufgebracht sein und sightagen. So beschlossen sie, die
Soldaten zu bestechen, um die Sache geheim zmh&leeboten ihnen viel Geld an
und sagten: “Erzahlt, seine Jinger sind in der Ngelkommen und haben ihn
gestohlen, wéhrend wir schliefen.” Und als die Waathkich erkundigten, was mit
ihnen geschehen sollte als Folge dessen, dassukitnram Posten geschlafen
hatten, da sagten die Priester und Altesten, siedewii den Statthalter
beschwichtigen und sie retten. Um des Geldes wwerkauften die rémischen
Wachen ihre Ehre und willigten ein, dem Rat deefdr und Altesten Folge zu
leisten’*

Als Jesus am Kreuz hing und ausrits ist vollbracht!” da zerrissen die Felsen,
die Erde bebte und einige der Graber wurden auigeMs Jesus vom Tod
auferstand und den Tod und das Grab besiegte; als giumphierender Sieger aus
seinem Gefangnis hervorging; wahrend die Erde sokigaund bebte und die
auRRerordentliche Herrlichkeit des Himmels um deitiges Ort gedrangt war, da
kamen viele der gerechten Toten seinem Ruf foldesrdor als Zeugen, dass er
auferstanden war. Diese begunstigten, auferstanddaiigen kamen verherrlicht
hervor. Sie waren einige Auserwahlte und Heilige,id jedem Zeitalter von der
Schoépfung an bis sogar hin in die Tage Christi lgjelatten. Und wéahrend die
Hohenpriester und Phariséer versuchten, die Agfleusty Christi zu verbergen,
beschloss Gott, eine Schar aus ihren Gréabern friyongen, die bezeugen sollte,
dass Jesus auferstanden war und seine Herrliohditindigte’™""

Diese Auferstandenen waren von verschiedener Statdr Gestalt. Ich wurde
unterrichtet, dass die Bewohner der Erde entaréeemvund von ihrer Kraft und
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Anmut verloren hatten. Satan hat die Macht der Khait und des Todes, und in
jedem Zeitalter ist der Fluch sichtbarer geworded die Macht Satans deutlicher
zu sehen. Einige dieser Auferstandenen waren edlénrer Erscheinung und
Gestalt als andere. Ich wurde unterrichtet, dagjgigen, die in den Tagen Noahs
und Abrahams gelebt hatten, mehr wie die Engel mameGestalt, Anmut und
Kraft. Doch jede Generation ist schwacher geworded mehr der Krankheit
unterworfen und ihr Leben ist von kirzerer Dauaata8 hat gelernt, wie er die
Menschen beléstigen und das Menschengeschlechéshbew kann.

Diese Heiligen, die nach der Auferstehung Jesudnkamen, erschienen vielen und
erzahlten ihnen, dass das Opfer fur die Menschkeibllstandigt war, dass Jesus,
den die Juden gekreuzigt hatten, vom Tod auferstamair, und sie flgten hinzu:
“Wir sind mit ihm auferstanden.” Sie gaben Zeugtason ab, dass sie durch seine
machtige Kraft aus ihren Grabern hervorgerufen war€rotzdem sich die
Ligenberichte verbreiteten, konnte die Sache niehtorgen werden durch Satan,
seine Engel oder die Hohenpriester; denn die keiighar, aus ihren Grabern
hervorgebracht, verbreitete die wunderbare, freudlgchricht. Auch Jesus zeigte
sich seinen traurigen Jingern, die gebrochene Henagten; er zerstreute ihre
Furcht und veranlasste sie zu Freude und Frohlichke

Als die Neuigkeiten sich von Ort zu Ort und von ditau Stadt verbreiteten,
furchteten die Juden ihrerseits um ihr Leben unbamgen den Hass, den sie gegen
die Junger gehegt hatten. lhre einzige Hoffnung, vilaren Ligenbericht zu
verbreiten. Und diejenigen, die wiinschten, dassedigige wahr sei, glaubten sie
auch. Pilatus erzitterte. Er glaubte dem gegebstaken Zeugnis, dass Jesus vom
Tod auferstanden war und dass er andere mit sicdufgebracht hatte, und sein
Friede verlie3 ihn fir immer. Um weltlicher Ehrdlem, aus Furcht, seine Autoritat
und sein Leben zu verlieren, hatte er Jesus dera @osigeliefert. Er war nun véllig
Uberzeugt, dass es nicht nur ein gewdhnlicher,huidiger Mann war, an dessen
Blut er schuldig war, sondern dass es das BluiStdmes Gottes war. Erbarmlich
war das Leben von Pilatus, erbarmlich das Endeesdiabens. Verzweiflung und
Seelenqual zermalmten jedes hoffnungsvolle, frob&ik8. Er weigerte sich, Trost
anzunehmen und starb einen erbarmlichsten Tod.

Das Herz von Herodes war noch harter geworden, alader horte, Jesus sei
auferstanden, da beunruhigte es ihn nicht selmakm Jakobus das Leben; und als
er sah, dass dies den Juden gefiel, ergriff er Battus und beabsichtigte, auch ihn
zu toéten. Aber Gott hatte ein Werk fur Petrus zudnd er sandte seinen Engel und
befreite ihn. Herodes wurde mit Gericht heimgesu@itt schlug ihn vor den
Augen einer grol3en Menge, als er sich selbst \asedierhthte, und er starb einen
entsetzlichen Totf*"

Friih am Morgen, noch bevor es hell wurde, kamemheiiggen Frauen zu dem Grab
und brachten wohlriechende Ole, um Jesu Kérperafioes; doch siehe! — sie
fanden den schweren Stein von der Tir des Grabggesglt und der Kérper Jesu
war nicht da. lhre Herzen sanken in ihnen nieder sie beflrchteten, dass ihre
Feinde den Kdorper weggenommen hatten. Doch sieliej Engel in weil3en
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Gewandern standen bei ihnen, ihre Angesichter waehund leuchtend. Sie
verstanden die Absicht der heiligen Frauen undhdtesd ihnen sofort, sie (die
Frauen) wirden Jesus zwar suchen, aber er seidactienn er sei auferstanden und
sie kénnten den Platz sehen, wo er gelegen hagtgeBoten ihnen, zu gehen und
seinen Jingern zu erzahlen, dass er vor ihnen@altilia gehen wirde. Doch die
Frauen waren erschreckt und verwundert. Eilig mmrgie zu den Jingern, die
trauerten und nicht getrostet werden konnten, ieiHerr gekreuzigt worden war;
und erzahlten ihnen eilig die Dinge, die sie geralmed gehért hatten. Die Jinger
konnten nicht glauben, dass er auferstanden war, @it den Frauen, die den
Bericht gebracht hatten, rannten sie eilig zum Gnatb sahen, dass Jesus wirklich
nicht dort war. Seine Leinentlicher waren dort, abrdem konnten sie die gute
Nachricht nicht glauben, dass Jesus vom Tod aafaisth war. Sie kehrten nach
Hause zuriick und wunderten sich tuber die Dingesidigesehen hatten und auch
tiber den Bericht, den die Frauen gebracht h&tt&nDoch Maria entschied sich,
noch beim Grab zu verweilen, sie dachte Gber dels, veas sie gesehen hatte, und
war bekimmert von dem Gedanken, dass sie vielldetrogen worden sei. Sie
fuhlte, dass neue Prifungen auf sie warteten. Umider kam erneut auf und sie
brach in bitteres Weinen aus. Sie beugte sich niesle nochmals in das Grab zu
sehen und erblickte dort zwei Engel in wei3en Geleadm Ihre Angesichter waren
hell und leuchtend. Einer sall am Kopfende und deer@ am FulRende, wo Jesus
gelegen hatte. Sie sprachen zértlich zu ihr ungtdrasie, warum sie weinte. Sie
antwortete: “Sie haben meinen Herrn weggenommaeahijalmweif3 nicht, wo sie ihn
hingelegt haben.”

Als sie sich vom Grab wandte, sah sie Jesus bieistehen, aber sie erkannte ihn
nicht. Jesus sprach sanft zu Maria, er erkundigte sach dem Grund ihres
Kummers und fragte sie, wen sie suchte. Sie meastegi der Gartner und bat ihn,
falls er ihren Herrn weggetragen hétte, ihr zu sag® er ihn hingelegt hatte, damit
sie ihn holen kénnte. Da sprach Jesus mit seiigemein, himmlischen Stimme zu
ihr und sagte: “Maria!” Sie war vertraut mit demaidt dieser geliebten Stimme und
antwortete schnell: “Meister!” und war vor FreudeduGliick nahe daran, ihn zu
umarmen, doch Jesus trat zurtick und sagte: “Rulufe micht an, denn ich bin noch
nicht aufgefahren zu meinem Vater. Geh aber himeinen Bridern und sage
ihnen: Ich fahre auf zu meinem Vater und zu euratel/ zu meinem Gott und zu
eurem Gott.” Freudig eilte sie zu den Jungern meiseh guten NachrichtéhJesus
fuhr bald zu seinem Vater auf, um von seinen Lippnemernehmen, dass dieser das
Opfer angenommen hatte und dass er alles gut disgbatte, und um alle Gewalt
im Himmel und auf Erden von seinem Vater zu empéand=ngel umgaben den
Sohn Gottes wie eine Wolke und geboten den ewigeenl sich weit zu 6ffnen,
dass der Konig der Ehre einziehen mége. Ich saes#é Jesus sich bei den hellen,
himmlischen Heerscharen und in der Gegenwart s&lagsrs befand und ihn die
Herrlichkeit Gottes umgab, da vergald er seine ardigrger auf Erden nicht,
sondern er empfing Macht von seinem Vater, zu ihmariickzukehren und,
wahrend er unter ihnen weilte, ihnen Kraft zu vieda. Noch am gleichen Tag
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kehrte er zuriick und zeigte sich seinen JuntféHr.gestattete es ihnen dann, ihn zu
berthren, denn er war zu seinem Vater aufgefahndrhatte Macht empfangen.
Doch Thomas war zu dieser Zeit nicht anwesend.dltenden Bericht der anderen
Jinger nicht demitig annehmen, sondern behauptetischédossen und
selbstvertrauend, er wirde nicht eher glauben, hewraicht seine Finger in die
Nagelmale und seine Hand in Jesu Seite legen kbimtbe der grausame Speer
gestoRen worden war. Hierdurch zeigte er einen Mlaag Vertrauen gegenuber
seinen Brudern. Und wenn alle den gleichen Beweikamgen wirden, so wirden
nur wenige Jesus annehmen und an seine Auferstejianlgen. Aber es war der
Wille Gottes, dass der Bericht der Jinger von eimam anderen gehen sollte und
viele ihn empfangen sollten durch die Lippen dedde, es gesehen und gehort
hatten. Solcher Unglaube erfreute Gott nicht. Alsu$ wieder mit seinen Jungern
zusammentraf, war Thomas bei ihnen. In dem Moment,er Jesus erblickte,
glaubte er. Doch er hatte erklart, er wirde nictitieden sein ohne den fiihlbaren
Beweis dem sichtbaren hinzugefiigt zu haben, undsJgab ihm den gewiinschten
Beweis'® Da rief Thomas aus: “Mein Herr und mein Gott!” Dodesus tadelte
Thomas fir seinen Unglauben. Er sagte zu ihm: “Wdeilmich gesehen hast,
Thomas, darum glaubst du. Selig sind, die nichésaimd doch glauben.”

So sah ich, dass diejenigen, die keine Erfahrunglén ersten und zweiten
Engelsbotschaft gehabt haben, sie von denen engiamgissen, die eine
Erfahrung darin hatten und den Botschaften gefsilyd X" Wie Jesus gekreuzigt
wurde, so sah ich, wurden auch diese Botschaftkregeigt. Und wie die Jinger
verkundigten, dass kein anderer Name unter dem Hdinden Menschen gegeben
ist, in dem das Heil ist; so sollen auch die Die@attes treu und furchtlos
verkiindigen, dass diejenigen, die nur einen T@iMdahrheiten annehmen, die mit
der dritten Botschaft verbunden sind, die ersteitanund dritte Botschaft freudig
annehmen miuissen, so wie Gott sie gegeben hat, s@nden sie nicht den
geringsten Anteil an der Sache haben.

Mir wurde gezeigt, wahrend die heiligen Frauen Bericht von Jesu Auferstehung
weitertrugen, verbreiteten die rémischen Wachen Hige, die von den
Hohenpriestern und Altesten in ihren Mund gelegtden war, namlich dass die
Junger in der Nacht kamen, wahrend sie schliefed,den Kérper Jesu gestohlen
hatten. Satan hatte diese Lige in die Herzen umtktinMund der Hohenpriester
gelegt und das Volk war bereit, deren Worte zu emgén. Aber Gott hatte diese
Sache gesichert und setzte dieses wichtige Ereigmisdem die Erlésung abhangt,
tiber jeden Zweifel und machte es den PriesternAltesten unmoglich, es zu
verheimlichen. Zeugen waren vom Tod auferweckt wordum Christi
Auferstehung zu bestatigen.

Jesus verweilte mit seinen Jiingern vierzig Tagevemdnlasste sie zu Freude und
Frohlichkeit des Herzens und erdffnete ihnen nadistandiger die Wirklichkeiten
des Reiches GottéS' Er beauftragte sie, Zeugnis zu geben von den Dindje sie
gesehen und gehort hatten betreffs seiner Leidemes Todes und seiner
Auferstehung; dass er ein Opfer fir die Stinde dmegdnt hatte und dass alle, die
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wollten, zu ihm kommen und Leben finden kdnntenwahrer Zartlichkeit erzahlte
er ihnen, sie wirden verfolgt und bedrangt werddyer sie wiirden Erleichterung
finden, indem sie auf ihre Erfahrung weisen und sio die Worte, die er zu ihnen
gesprochen hatte, erinnern wirden. Er erzahltenifoheess er die Versuchungen des
Teufels Uberwunden und den Sieg durch PrufungenLemtkn erlangt hatte und
dass Satan keine Macht mehr Uber ihn haben kowdter Satan wirde seine
Versuchungen und seine Macht noch direkter aufisigen und auf alle, die an
seinen Namen glauben wirden. Er sagte ihnen, siat&d Uberwinden wie er
Uberwunden hat. Jesus stattete seine Junger rofitMas, Wunder zu wirken und
sagte ihnen, auch wenn bése Menschen Macht Ulgar iKirper besitzen sollten, so
wirde er zu bestimmten Zeiten seine Engel sendensia zu befreien, denn ihr
Leben kdnnte ihnen nicht genommen werden, bisMission vollendet sei. Doch
wenn ihr Zeugnis vollendet ware, dann wirde vieleihr Leben gefordert werden,
um die Zeugnisse zu besiegeln, die sie gegebeanh&eine begierigen Nachfolger
lauschten glucklich seinen Lehren. Eifrig nahmeneiles Wort auf, das von seinen
heiligen Lippen kam. Nun wussten sie ganz sictessar der Erloser der Welt war.
Jedes Wort sank mit tiefem Gewicht in ihre Herzad sie waren traurig, dass sie
von ihrem gesegneten, himmlischen Lehrer getreend@n missten und dass sie in
kurzer Zeit nicht mehr die trostenden, gitigen Worbn seinen Lippen hdren
sollten. Doch erneut wurden ihre Herzen von Lielel wberméRiger Freude
erwarmt, als Jesus ihnen erzéhlte, er wirde hingems Wohnungen fir sie
bereiten und dann wiederkommen und sie zu sich aghdamit sie fir immer mit
ihm zusammen sein konnt&i Er sagte ihnen, er wiirde ihnen den Troster senden,
den heiligen Geist, um sie zu fuhren, zu segnersienh alle Wahrheit zu leitefi!
und er hob seine Hande auf und segnet&'Sie.

Kapitel 11
Die Himmelfahrt Christi

Der ganze Himmel wartete auf die Stunde des Trilesplwvenn Jesus zu seinem
Vater aufsteigen sollte. Engel kamen, um den Kdafeg Ehre in Empfang zu
nehmen und ihn triumphierend zum Himmel zu geleifdachdem Jesus seine
Jinger gesegnet hatte, wurde er von ihnen fortizimmel aufgenommen. Und als
er den Weg nach oben voranging, folgte ihm die Medegr Gefangenen, die bei
seiner Auferstehung auferweckt worden waren. Ein8¢ Anzahl des himmlischen
Heers begleitete ihn, wahrend im Himmel eine uriz@td Schar von Engeln sein
Kommen erwartete. Als sie zur heiligen Stadt aefstn, riefen die Engel, die Jesus
geleiteten, aus: “Hebt eure Haupter empor, ihr Tonel erweitert euch, ihr ewigen
Pforten, dass der Konig der Ehre einziehe!” Mit 8ieterung riefen die Engel in der
Stadt, die sein Kommen erwarteten, aus: “Wer isseli Konig der Ehre?” Die
geleitenden Engel antworteten mit Triumph: “Esdst Herr, stark und méchtig!
Der Herr, machtig im Streit! Hebt eure Haupter emw Tore, ja, erhebt euch, ihr
ewigen Pforten, dass der Konig der Ehre einziehéieder rief das himmlische
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Heer aus: “Wer ist dieser Konig der Ehre?” Die gefelen Engel antworteten in
melodischen Weisen: “Es ist der Herr der Heerschiakr ist der Konig der
Ehre!”™ Und der himmlische Zug trat in die Stadt ein. Dammringte das
gesamte himmlische Heer den Sohn Gottes, ihrenstagigchen Gebieter, und sie
neigten sich mit tiefster Anbetung und warfen igténzenden Kronen zu seinen
FuRen. Und dann griffen sie in ihre goldenen Haxfad in sifRen, melodischen
Tonen fullten sie den Himmel mit ihrer reichen Musind mit Liedern fir das
Lamm, das geschlachtet war, doch wieder lebt ineltat und Ehre.

Als nachstes wurden mir die Jinger gezeigt, widralarig zum Himmel starrten,
um einen letzten Schimmer ihres aufsteigenden Hererhaschen. Zwei Engel, in
weilRe Gewander gekleidet, standen bei ihnen urtésag ihnen: “Ihr Manner von
Galilaa, was steht ihr da und seht zum Himmel? &idasus, der von euch weg zum
Himmel aufgenommen wurde, wird so wiederkommen, ikie ihn habt zum
Himmel fahren seheri®™ Die Junger, zusammen mit der Mutter Jesu, bezeugte
die Himmelfahrt des Sohnes Gottes und sie verbeactitese Nacht damit, Uber
seine wunderbaren Taten und die merkwirdigen uridien Dinge zu sprechen,
die in kurzer Zeit passiert waren. Satan aber bsith mit seinen Engeln, und mit
bitterem Hass gegen Gottes Regierung sagte er ilsotange er seine Macht und
Autoritat auf Erden behielt, missten ihre Bemihungegen die Nachfolger Jesu
zehnmal starker sein. Sie hatten nichts gegen Jg=smennen, aber sie missten
seine Nachfolger wenn moglich besiegen. Sie musSatans Werk in jeder
Generation fortsetzen, namlich diejenigen verfihrelle an Jesus, seine
Auferstehung und seine Himmelfahrt glauben sollt8atan berichtete seinen
Engeln, dass Jesus seinen Jingern Macht gegettendiatwuszutreiben, zu tadeln
und diejenigen zu heilen, die er qualen wirde. Dgingen Satans Engel fort wie
brillende Lowehund suchten die Nachfolger Jesu zu vernichten.

Kapitel 12
Die Junger Christi

Mit méachtiger Kraft predigten die Jinger einen geiigten und auferstandenen
Erléser. Sie heilten die Kranken; und es wurde sagaem, der immer lahm
gewesen war, vollkommene Gesundheit wiedergegab®hger ging mit ihnen in
den Tempel, lief und sprang und lobte Gott vorraléenschen. Die Neuigkeiten
verbreiteten sich und das Volk begann sich um dingdr zu drangen. Viele liefen
zusammen, hochst verwundert und erstaunt lbereilang), die vollbracht worden
war”

Als Jesus starb, dachten die Hohenpriester, dase kéunder mehr unter ihnen
gewirkt wirden. Sie hofften, dass die Aufregungtsta und das Volk sich wieder
den menschlichen Traditionen zuwenden wirde. Aledres gerade in ihrer Mitte
wirkten die Jinger Wunder und das Volk war mit &usien erfillt und schaute mit
Verwunderung auf sie. Jesus war gekreuzigt wordelsie wunderten sich, woher
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die Junger diese Macht erhalten hatten. Solangenekeben war, so dachten sie,
wirde er seinen Jungern Macht verleihen; dochesas)starb erwarteten sie, dass
diese Wunder ein Ende haben wiirden. Petrus vergten®erwirrung und sagte zu
ihnen: “Ilhr M@nner von Israel, was wundert ihr egetniiber, oder was seht ihr auf
uns, als hatten wir durch eigene Kraft oder Fronkeiigoewirkt, dass dieser gehen
kann? Der Gott Abrahams und Isaaks und Jakob&aktunserer Véter, hat seinen
Sohn Jesus verherrlicht, den ihr Gberantwortetuerteugnet habt vor Pilatus, als
der ihn loslassen wollte. Ihr aber habt den Heiligad Gerechten verleugnet und
darum gebeten, dass man euch den Mdrder scherdedab Firsten des Lebens
habt ihr getdtet. Den hat Gott auferweckt von detem; dessen sind wir Zeugen.”
Petrus sagte ihnen, dass es der Glaube an Jesusdevadie vollkommene
Gesundheit des Mannes bewirkt hatte, der zuvoKdippel war"

Die Hohenpriester und Altesten konnten diese Woitht ertragen. Sie ergriffen
die Jiinger und nahmen sie in Haft. Doch Tausenddembekehrt und glaubten an
die Auferstehung und Himmelfahrt Christi, indem sir eine Predigt von den
Jiingern gehért hattétl. Die Hohenpriester und Altesten waren beunruhigg. S
hatten Jesus ermordet, damit die Gemiiter des Velkhswieder zu ihnen wenden
wirden; doch die Sache war jetzt schlimmer als eor8ie waren 6ffentlich von
den Jungern angeklagt worden, die Morder des SoBGmttes zu sein, und sie
konnten nicht bestimmen, bis zu welchem Grad diEsge noch wachsen oder wie
sie vom Volk betrachtet werden wirden. Sie hateme die Jinger getttet, aber
wagten es nicht aus Furcht, das Volk wirde sieniggen. Sie sandten nach den
Jungern, die vor den Hohen Rat gebracht wurdensdlben Ménner, die heftig
nach dem Blut des Gerechten geschrieen hattennvadan® anwesend. Sie hatten
gehdrt, wie Petrus feige mit Fluchen und Schwoesug verleugnet hatte, als man
ihn beschuldigte, einer seiner Jinger zu sein.daighten, sie kdnnten Petrus
einschiichtern, aber jetzt war er bekehrt. Hier wuRktrus eine Gelegenheit
gegeben, Jesus zu erhéhen. Einst verleugnete ,gethinaber konnte er den Fleck
dieser eiligen, feigen Verleugnung beseitigen umah dNamen ehren, den er
verleugnet hatte. Keine feigen Angste regiertert jet Petrus‘ Brust, sondern mit
heiliger Kuhnheit und in der Kraft des Heiligen &es verkundigte er ihnen
furchtlos: “Im Namen Jesu Christi von Nazareth, dergekreuzigt habt, den Gott
von den Toten auferweckt hat; durch ihn steht dibg&s gesund vor euch. Das ist
der Stein, von euch Bauleuten verworfen, der zukstein geworden ist. Und in
keinem andern ist das Heil, auch ist kein andrem&ainter dem Himmel den
Menschen gegeben, durch den wir sollen selig weftden

Das Volk war erstaunt Uber die Kiihnheit von Petnod Johannes. Sie erkannten,
dass diese mit Jesus gewesen waren, denn ihr &digstioses Verhalten war der
Erscheinung Jesu dhnlich, als er von seinen Mordenfiolgt wurde’’ Jesus tadelte
Petrus durch einen Blick des Mitleids und der Traugachdem dieser ihn
verleugnet hatte; und als Petrus jetzt kiihn seiHerrn bekannte, wurde er
anerkannt und gesegnet. Als Zeichen der Anerkendwsg wurde er mit dem
Heiligen Geist erfllt.
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Die Hohenpriester wagten es nicht, den Hass zwlb#ieen, den sie gegen die
Jinger fuhlten. Sie befahlen ihnen, aus dem Hohah Htauszugehen und
besprachen sich untereinander und sagten: “Wasnsualir mit diesen Menschen
tun? Denn das ein offenkundiges Zeichen durchesetighen ist, ist allen bekannt,
die in Jerusalem wohnen, und wir kénnen es nielgrien.” Sie hatten Angst, dieses
gute Werk kdnnte sich ausbreiten. Wenn es sichraitsh wiirde, so ware ihre
Macht verloren und man wirde auf sie als die Moddsu schauen. Alles, was sie
sich zu tun wagten, war, ihnen zu drohen und zeHef, nicht mehr im Namen
Jesu zu reden, sonst missten sie sterben. Doalsfeekiarte kiihn, dass sie nicht
anders konnten als von den Dingen zu reden, digesiehen und gehort hatgén.
Durch die Kraft Jesu fuhren die Jinger fort, jeden Geplagten und Kranken zu
heilen, die zu ihnen gebracht wurden. Die Hohespeie und Altesten und
diejenigen, die sich teilweise mit ihnen beschédtig waren alarmiert. Hunderte
wurden taglich unter das Banner eines gekreuzigiefferstandenen und zum
Himmel gefahrenen Erlosers gewonii€rSie warfen die Apostel ins Gefangnis
und hofften, dass die Aufregung sich legen wirdgaistriumphierte und die bésen
Engel frohlockten; aber die Engel Gottes wurdenagds und o6ffneten die
Gefangnistiren und geboten den Jingern entgegerBeérhl der Hohenpriester
und Altesten, in den Tempel zu gehen und alle WaeteLebens zu reden. Als der
Hohe Rat zusammen gerufen wurde, sandte er nadensé&efangenen. Die
Knechte o6ffneten die Geféangnistiiren, aber die Ggfaan, die sie suchten, waren
nicht da. So kamen sie zuriick zu den Priesterniltesdten und sagten zu ihnen:
“Das Gefangnis fanden wir fest verschlossen und\tiehter vor den Tiren stehen;
aber als wir 6ffneten, fanden wir niemanden daridahn kam einer und berichtete
ihnen und sagte: “Siehe, die Manner, die ihr infa@gnis geworfen habt, stehen im
Tempel und lehren das Volk.” Da ging der Hauptmarinden Knechten hin und
holte sie, doch nicht mit Gewalt; denn sie firatesich vor dem Volk, dass sie
gesteinigt wirden. Und sie brachten sie und ste$lite vor den Hohen Rat; und der
Hohepriester fragte sie: “Haben wir euch nichtrsgrgeboten, in diesem Namen
nicht zu lehren? Und seht, ihr habt Jerusalemlerfiit eurer Lehre und wollt das
Blut dieses Menschen lber uns bring&H.”

Sie waren Heuchler und liebten das Lob der Mensahelmr als Gott. Ihre Herzen
waren verhartet und selbst die machtigsten Tatesiche die Apostel wirkten,
machten sie nur witend. Sie wussten, wenn die Jileges predigen wirden, seine
Kreuzigung, Auferstehung und Himmelfahrt, dann weirdies ihnen Schuld
anheften und sie zu seinen Mdrdern erklaren. Srenvaicht so bereitwillig, die
Schuld fir das Blut Jesu zu empfangen wie damissia heftig schrieen: “Sein
Blut kommen Uber uns und unsere Kinder.”

Die Apostel erklarten mutig, dass sie Gott mehrogelhen muissten als den
Menschen. Petrus sagte: “Der Gott unserer Vateddsus auferweckt, den ihr an
das Holz gehangt und getotet habt. Ihn hat Gotttdseine rechte Hand erhéht zum
Fursten und Heiland, um Israel BuRe und Vergebwngédnden zu geben. Und wir
sind Zeugen dieser Dinge und mit uns der heiligistGgen Gott denen gegeben hat,
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die ihm gehorchen.” Da wurden diese Morder witeBi@. wollten ihre Hande
erneut mit Blut beflecken und die Apostel tétetench als sie planten, wie sie das
tun sollten, wurde ein Engel von Gott zu Gamaliebandt, um sein Herz zu
bewegen, den Hohenpriestern und Herrschern einemuRgeben. Gamaliel sagte:
“Lasst ab von diesen Menschen und lasst sie gdbkenlies Vorhaben oder dies
Werk von Menschen, so wird’s untergehen; ist eg aba Gott, so kénnt ihr es
nicht vernichten — damit ihr nicht dasteht als belaie gegen Gott streiten wollen.”
Die bésen Engel bewegten die Priester und Altedden, die Apostel zu téten, aber
Gott sandte seinen Engel, um das zu verhindereniner eine Stimme aus ihren
eigenen Reihen zu Gunsten der Jiinger erwétkte.

Das Werk der Apostel war noch nicht vollendet. Si#ten vor Konige gebracht
werden, um fur den Namen Jesu und die Dinge, digesehen und gehdrt hatten,
Zeugnis abzulegen. Aber bevor die Hohenpriester Altesten sie gehen lieRen,
wurden sie gegeifRelt und man befahl ihnen, nichirmma Namen Jesu zu reden.
Die Apostel gingen vom Hohen Rat und priesen Giags sie wirdig erfunden
waren, fir seinen teuren Namen zu leiden. Sie esetitirer Mission fort und
predigten im Tempel und in jedem Haus, in das isigedaden wurdef Das Wort
Gottes wuchs und vermehrte sich. Satan hatte diekfmiester und Altesten dazu
bewegt, die romischen Wachen zu bestechen, fal8clssagen zu machen. Sie
sollten sagen, die Junger hatten den Korper Jemsistgen, wahrend sie schliefen.
Durch diese Luge hofften sie, die Tatsachen zuergdn. Aber siehe, tberall um
sie herum tauchten die machtigen Beweise der Agfensg Jesu auf. Die Jinger
verkiindigten es mutig, bezeugten die Dinge, digsg&=hen und gehort hatten und
verrichteten durch den Namen Jesu méchtige Wuligig legten sie die Schuld
am Blut Jesu auf diejenigen, die so willig wares,a@f sich zu nehmen, als sie
Macht Gber den Sohn Gottes haben durften.

Ich sah, dass die Engel Gottes beauftragt waresorigkers Sorge zu tragen, um die
heiligen, wichtigen Wahrheiten zu schiitzen, diessAnker dienen sollen, um die
Jinger Jesu in jeder Generation zu halten.

Der heilige Geist ruhte besonders auf den Apostiitn,Zeugen der Kreuzigung,
Auferstehung und Himmelfahrt Jesu waren — wichtiyahrheiten, welche die
Hoffnung Israels sein sollten. Alle sollten auf demdser der Welt schauen als auf
ihre einzige Hoffnung und in dem Weg wandeln, desud durch das Opfer seines
eigenen Lebens bahnte, und sollten Gottes Ges#enhand leben. Ich sah die
Weisheit und Glte Jesu, indem er den Jingern Mgebt dasselbe Werk
weiterzutragen, das die Juden dazu gebracht lilatteu hassen und zu téten. Sie
hatten Macht bekommen Uber die Werke Satans. Sktemi Zeichen und Wunder
durch den Namen von Jesus, der verachtet und dhireh Hande getdtet worden
war. Ein Schein des Lichts und der Herrlichkeit ldogr der Zeit des Todes und der
Auferstehung Jesu und verewigte die heiligen Taesacdass er der Erléser der
Welt war.
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Kapitel 13
Der Tod des Stephanus

Die Zahl der Junger vermehrte sich sehr in Jerosdbas Wort Gottes hahm zu und
viele der Priester waren dem Glauben gehorsam.h&tes, voll Glaubens, tat
grof3e Wunder und Zeichen unter dem Volk. Viele waiggerlich, weil sogar die
Priester sich von ihren Traditionen und von denedpfund Gaben abwandten.
Stephanus, mit Kraft aus der Hohe, tadelte diesRnieund Altesten und erhéhte
Jesus vor ihnen. Sie konnten der Weisheit und Maoitt der er sprach, nicht
widerstehen. Als sie merkten, dass sie nichts gelgerausrichten konnten, da
bestachen sie Manner, falsch zu schworen, dasgekigrt hatten, wie Stephanus
Lasterworte gegen Mose und gegen Gott redete. raighten das Volk auf und
ergriffen Stephanus und beschuldigten ihn durcécfe Zeugen, er wiirde gegen
den Tempel und das Gesetz reden. Sie bezeugtamitsé® ihn sagen héren, dass
dieser Jesus von Nazareth die Ordnungen anderreydiel Mose ihnen gegeben
hatte.™ Alle, die im Gericht gegen Stephanus saRen, saten Licht der
Herrlichkeit Gottes auf seinem Angesicht. Sein Gesivar erleuchtet wie das
Gesicht eines Engef§! Er stand auf voll Glaubens und heiligen Geisted, un
beginnend bei den Propheten, brachte er sie bis Ankunft Jesu, seiner
Kreuzigung, seiner Auferstehung und Himmelfahrt aedjte ihnen, dass der Herr
nicht in Tempeln wohnt, die mit Handen gemacht sbi@ Priester verehrten den
Tempel. Wenn irgend etwas gegen den Tempel gespmoehrde, erfillte sie das
mit gréRerer Entristung, als wenn es gegen GofirgeBen ware. Der Geist des
Stephanus war von himmlischer Entristung erregteagegen sie ausrief, sie seien
bdse und unbeschnittenen Herzens. “lhr widerstaélbzeit dem heiligen Geist.”
Sie hielten die auReren Brauche, wéahrend ihre Heveedorben und voll von
todlichem Ubel waren. Stephanus wies sie auf di@u@mkeit ihrer Vater hin,
indem diese die Propheten verfolgten und sagte: H8ben die getttet, welche von
dem Kommen des Gerechten vorher verkindigten, dégseéater und Moérder ihr
nun geworden seid™"

Die Hohenpriester und Herrscher wurden witenddiglgleutlichen, schneidenden
Wabhrheiten ausgesprochen wurden, und sie stiritkrasf Stephanus. Das Licht
des Himmels schien auf ihn, und als er unverwaniit #immel aufsah, wurde ihm
eine Vision der Herrlichkeit Gottes gegeben und détngnschwebten ihn. Er rief
aus: “Siehe, ich sehe die Himmel offen und den Mieessohn zur Rechten Gottes
stehen.” Das Volk wollte ihn nicht horen. Sie sebn mit lauter Stimme, hielten
sich die Ohren zu und stirmten einmutig auf ihn &eRen ihn zur Stadt hinaus
und steinigten ihn. Und Stephanus kniete niederrigidnit lauter Stimme: “Herr,
rechne ihnen diese Sinde nicht an.”

Ich sah, dass Stephanus ein machtiger Mann Gotgsbesonders dazu erweckt,
einen wichtigen Platz in der Gemeinde zu fufféhSatan frohlockte, als dieser zu
Tode gesteinigt wurde; denn er wusste, dass dgedi@inen Verlust schwer fihlen
wilrden. Aber Satans Triumph war kurz; denn einefarimk sich in dieser
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Gesellschaft und war Zeuge des Todes von Stephalaus, Jesus sich selbst
offenbaren wirde. Obwohl dieser Mensch nicht dataimahm, Steine auf
Stephanus zu werfen, stimmte er doch seinem To8awlus war eifrig dabei, die
Gemeinde Gottes zu verfolgen. Er jagte sie, ergiiffiin ihren Hausern und lieferte
sie denen aus, die sie toten wird&satan benutzte Saulus wirksam. Aber Gott
kann die Macht des Teufels brechen und die freinmacdie durch ihn gefangen
sind. Saulus war ein gelehrter Mann und seine Gaheden triumphierend von
Satan gebraucht, um seine Rebellion gegen den Gotias und gegen die, die an
ihn glaubten, durchfuhren zu helfen. Aber Jesusébhe Saulus als ein
auserwahltes Werkzeug, um seinen Namen zu predigandie Jinger in ihrer
Arbeit zu starken und um den Platz von Stephanums als auszufiullen. Saulus war
sehr geachtet bei den Juden. Sein Eifer und se&leh@amkeit gefiel ihnen,
erschreckte aber viele der Jinger.

Kapitel 14
Die Bekehrung des Saulus

Als Saulus nach Damaskus reiste mit Briefen detrivatht, dass er Manner und
Frauen, die Jesus predigten, ergreifen und siergisunach Jerusalem bringen
durfte, da frohlockten bése Engel um ihn her. Abkr er auf dem Weg war,
umleuchtete ihn pldtzlich ein Licht vom Himmel, ddis bdsen Engel veranlasste,
zu fliehen und Saulus schnell zu Boden fallen IEffhdrte eine Stimme, die sagte:
“Saul, Saul, warum verfolgst du mich?” Saulus feagWer bist du, Herr?” Und der
Herr sprach: “Ich bin Jesus, den du verfolgst. Ed ir schwer werden, gegen den
Stachel auszuschlagen.” Und Saulus sagte mit Zitted Schrecken: “Herr, was
willst du, dass ich tun soll?” Und der Herr sadt&teh auf und gehe in die Stadt
hinein, so wird man dir sagen, was du tun sollst.”

Die Manner, die bei ihm waren, standen sprachlgsddan sie hérten zwar die
Stimme, sahen aber niemanden. Als das Licht veraotiwind Saulus von der Erde
aufstand und seine Augen offnete, da konnte etsiedhen. Die Herrlichkeit des
Lichts vom Himmel hatte ihn geblendet. Sie fuhritem an der Hand und brachten
ihn nach Damaskus, und er konnte drei Tage lankt siehen und af} und trank
nicht. Der Herr sandte seinen Engel zu einem demdg von denen Saulus gehofft
hatte, sie gefangen zu nehmen; und offenbarte thainier Vision, er solle in die
Gasse gehen, die man “die Gerade” nennt und iméH@es Judas nach einem Mann
namens Saulus aus Tarsus fragen; denn siehe,edy lvedl er hat in einer Vision
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einen Mann namens Hananias gesehen, der hereimiéiinm die Hande auflegte,
damit er wieder sehend werde.

Hananias beflrchtete, irgend etwas stimme nicllieser Sache und begann dem
Herrn zu berichten, was er von Saulus gehért ha&tter der Herr sagte zu
Hananias: “Gehe hin, denn dieser ist mir ein audbhes Werkzeug, um meinen
Namen vor Heiden und Kdnige und vor die Kinderdsza tragen! Denn ich werde
ihm zeigen, wieviel er um meines Namens willendeidhuss.” Hananias folgte den
Anweisungen des Herrn und trat in das Haus, urdgtée ihm die H&nde auf und
sprach: “Bruder Saul, der Herr hat mich gesandusieder dir erschienen ist auf der
StralRe, die du herkamst, damit du wieder sehendnitndem heiligen Geist erfullt
werdest.” A

Sogleich wurde Saulus sehend und stand auf undiit@aufer?”” Dann predigte
er Christus in den Synagogen, dass dieser Gottas 8n. ES entsetzten sich aber
alle, die ihn horten und sie fragten: “Ist das bicler, der in Jerusalem alle
vernichten wollte, die diesen Namen anrufen, undddeu hierher gekommen war,
um sie gebunden zu den Hohenpriestern zu fuhrea@luS aber gewann immer
mehr an Kraft und verwirrte die Jud&H. Sie waren wieder in Schwierigkeiten.
Saulus berichtete seine Erfahrung in der Krafthdgbgen Geistes. Alle waren mit
der Tatsache bekannt, dass Saulus gegen Jesuspfekéatte und kannten seinen
Eifer, allen nachzujagen und sie dem Tod auszufietée an Jesu Namen glaubten.
Seine wunderbare Bekehrung Uberzeugte viele, dzmss Jder Sohn Gottes sei.
Saulus berichtete seine Erfahrung, wie er Ménner knauen zu Tode verfolgte,
band und ins Geféangnis warf; doch als er nach Dknsaiste, da umleuchtete ihn
plétzlich ein grol3es Licht vom Himmel und Jesusnfarte sich ihm und lehrte
ihn, dass er der Sohn Gottes sei. Als Saulus nigsys predigte, trug er einen
kraftvollen Einfluss mit sich. Er hatte eine Kenstder Schriften und nach seiner
Bekehrung schien géttliches Licht auf die Prophezgen, die Jesus betreffen. Das
ermoglichte es ihm, die Wahrheit deutlich und mutigrzustellen und jede
Verdrehung der Schriften zu berichtigen. Mit demisG&ottes auf ihm ruhend,
fuhrte er seine Zuhorer in einer deutlichen undienglichen Weise durch die
Prophezeiungen bis hin zur Zeit vom ersten Kommienis@; und zeigte ihnen, dass
die Schriften sich erfillt hatten, die auf Chrikgiden, seinen Tod und seine
Auferstehung hinwiesen.

Kapitel 15
Die Juden beschlieRen, Paulus zu toéten

Die Hohenpriester und Herrscher wurden von Hassm&gulus getrieben, als sie
die Wirkung seines Erfahrungsberichtes erlebtea.sahen, dass er mutig Jesus
predigte und Wunder in seinem Namen wirkte, und &haren ihm zuhdrten und
sich von ihren Traditionen abwandten und die Hohiesper als Mérder des Sohnes
Gottes ansahen. Ihr Zorn entbrannte und sie versétemsich, um zu beraten, was
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am besten zu tun sei, um die Aufregung zu untekeniicSie kamen darin tberein,
dass der einzig sichere Weg fir sie sei, Pauluéten. Aber Gott wusste von ihrer
Absicht und Engel wurden beauftragt, ihn zu schijtdass er leben mége, um seine
Mission zu erflllen und fir den Namen Jesu zu leide

Paulus wurde benachrichtigt, dass die Juden ihin dam Leben trachteten. Satan
fuhrte die unglaubigen Juden dazu, die Tore von &kus Tag und Nacht zu
bewachen, dass, wenn Paulus aus den Toren herausgkosollte, sie ihn sofort
toten konnten. Aber die Junger lieen ihn in dechiian einem Korb Gber die
Mauer hinad>™" Hier wurden die Juden tber ihren Misserfolg bestthind Satans
Ziel war vereitelt. Paulus ging nach Jerusalemsigh den Jingern anzuschlief3en,
doch sie furchteten sich alle vor ihm. Sie konniit glauben, dass er ein Junger
geworden war. Die Juden trachteten ihm in Damaslkich dem Leben und seine
eigenen Brider wollten ihn nicht aufnehmen, aben8aas nahm sich seiner an
und flhrte ihn zu den Aposteln und erzahlte ihmda,er auf dem Wege den Herrn
gesehen und wie er in Damaskus freimiitig im Nanesn depredigt hatf&”

Aber Satan hetzte die Juden auf, Paulus zu vesmchind Jesus gebot ihm,
Jerusalem zu verlassen. Viele wurden bekehrtyatsaadere Stadte ging und Jesus
predigte und Wunder wirkte. Als ein von Geburt atdgmter Mann geheilt wurde,
da wollte das gotzendienerische Volk den JingefarnpPaulus war bekimmert
daruber und sagte ihnen, dass sie nur Menschem sgid dass man Gott anbeten
musste, der Himmel und Erde und das Meer und allas,darin ist, gemacht hat.
Paulus erhdhte Gott vor ihnen, aber er konnte dak kaum zurlckhalten. Die
erste Erkenntnis des Glaubens an den wahren GaddemAnbetung und Ehre, die
ihm gebihren, wurde ihrem Verstand deutlich. Doth ske Paulus zuhdrten,
drangte Satan die unglaubigen Juden aus andermdteStiazu, Paulus zu verfolgen,
um das gute Werk, das durch ihn gewirkt wurde, emnichten. Die Juden hetzten
das Volk auf und entflammten die Gemditer dieserz&tdiener durch falsche
Berichte gegen Paulus. Die Verwunderung und Verahdes Volkes verwandelte
sich jetzt in Hass. Diejenigen, die kurze Zeit \@ribereit waren, die Jinger
anzubeten, steinigten Paulus jetzt und schleiftarzur Stadt hinaus, und meinten,
er ware gestorben. Aber als die Jiinger Paulus gterirund ihn beklagten, stand er
zu ihrer Freude auf und ging mit ihnen in die St&dt

Als Paulus wieder Jesus predigte, folgte ihnen gmwisse Frau, die von einem
Wahrsagegeist besessen war und schrie: “Diese Menssind Knechte des
allerhéchsten Gottes, die uns den Weg des Heildindigen.” So folgte sie den
Jingern viele Tage lang. Aber Paulus war aufgehrdelmn dieses Schreien hinter
ihnen lenkte die Gemiter des Volkes von der WahgiriSatans Ziel war es, einen
Widerwillen im Volk zu erregen. Deshalb benutzteliese Frau dazu, den Einfluss
der Jinger dadurch zu zerstdéren. Aber Paulus' Gestbewegt in ihm und er
wandte sich zu der Frau und sprach zu dem Gedt:gkbiete dir im Namen Jesu
Christi, dass du von ihr ausfahrst,” und der béeestGvurde so getadelt und verliel3
sie.
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Ihre Besitzer hatten sich dartber gefreut, daskister den Jingern herschrie, aber
als der bose Geist sie verlassen hatte und siensalass sie eine sanftmiitige
Jingerin Jesu geworden war, da wurden sie wiiteachaten viel Geld durch ihr
Wahrsagen verdient und nun war die Hoffnung awgnhGewinn verschwunden.
Satans Ziel war vereitelt, aber seine Knechte fegriPaulus und Silas und
schleppten sie auf den Markt vor die Obersten uihtB und sagten: “Diese
Menschen bringen unsere Stadt in Aufruhr, sie Sinden.” Und das Volk stand
gegen sie auf und die Richter rissen ihnen died€leherunter und befahlen, sie zu
schlager?™ Nachdem man sie hart geschlagen hatte, warf neamsiGefangnis
und befahl dem Kerkermeister, sie gut zu bewacbhéeser warf sie auf diesen
Befehl hin in das innerste Gefangnis und schlossHiil3e in den Block. Aber die
Engel Gottes begleiteten sie zwischen den Gefamgnisrn. lhre Verhaftung sollte
von der Herrlichkeit Gottes erzéhlen und dem Vaigen, dass Gott mit seinem
Werk und mit seinen auserwahlten Dienern war, wass dron ihm mit Leichtigkeit
Gefangnismauern erschuttert und starke, eiserrgeRie6ffnet werden kénnen.
Um Mitternacht beteten Paulus und Silas und lokgett mit Gesang, als pl6tzlich
ein groRes Erdbeben geschah und die Grundmaue@eaféaagnisses erschitterte;
und ich sah, dass ein Engel Gottes sofort die Kessen allen loste. Der
Kerkermeister wurde wach und erschrak, als er gi&@nistiuren offen sah. Er
dachte, die Gefangenen wéren geflohen und er mda$ie mit dem Tod bestraft
werden. Als er sich deshalb selbst toten woll&f, Paulus mit lauter Stimme: “Tu
dir kein Leid an, denn wir sind alle hier!” Die MacGottes Uberzeugte den
Kerkermeister. Er forderte ein Licht, sprang hineid fiel zitternd vor Paulus und
Silas nieder, dann fihrte er sie hinaus und spféwhHerren, was muss ich tun, um
gerettet zu werden?” Und sie sprachen: “Glaube eanterrn Jesus Christus, so
wirst du gerettet werden, du und dein Haus!” Derki€emeister versammelte
seinen ganzen Haushalt und Paulus predigte ihnenisJeDas Herz des
Kerkermeisters wurde mit diesen Bridern vereint, @nwusch ihnen die Striemen,
und er und sein ganzes Haus wurden in dieser Npthuft. Er deckte ihnen den
Tisch und freute sich mit seinem ganzen Haus, éassum Glauben an Gott
gekommen war. Die wunderbaren Neuigkeiten von detibhen Macht Gottes, die
beim Offnen der Gefangnistiren und bei der Bekehrumd Taufe des
Kerkermeisters und seiner Familie offenbart wusdsgpreiteten sich tberall. Die
Herrscher horten von diesen Dingen und bekamen tArgig sandten zum
Kerkermeister und baten ihn, Paulus und Silas gehdassen. Aber Paulus wollte
das Gefangnis nicht im Geheimen verlassen. Er Bgradchnen: “Sie haben uns
offentlich ohne Urteil geschlagen, die wir doch iéche Birger sind, und haben
uns ins Gefangnis geworfen; und jetzt schickemsgeheimlich fort? Nein, sondern
sie sollen selbst kommen und uns hinausfuhren!luBaund Silas waren nicht
willig, dass die Offenbarung der Macht Gottes vertieht werden sollte. Die
Amtsdiener berichteten diese Worte den Richtemsiih firchteten, als sie horten,
dass Paulus und Silas rémische Birger seien. énkiasnen und redeten ihnen zu,
fuhrten sie heraus und baten sie, die Stadt zasse™"
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Kapitel 16
Paulus besucht Jerusalem

Kurz nach seiner Bekehrung besuchte Paulus Jenusadd predigte Jesus und das
Wunder seiner Gnade. Er erzahlte seine wunderbeketBung, was die Priester
und Obersten witend machte, und sie trachtetem@uin dem Leben. Aber um sein
Leben zu retten, erschien Jesus ihm wieder in &figon wahrend er betete und
sprach zu ihm: “Eile und geh schnell aus Jerusdtam denn sie werden dein
Zeugnis von mir nicht annehmen.” Paulus bat Jesostlaft: “Herr, sie wissen
doch, dass ich die, die an dich glaubten, gefanggmm und in den Synagogen
schlagen lie3. Und als das Blut deines Zeugen atephvergossen wurde, stand ich
auch dabei und stimmte seiner Hinrichtung zu undvabrte die Kleider derer, die
ihn téteten.” Paulus dachte, die Juden in Jeruséiémten seinem Zeugnis nicht
widerstehen; er glaubte, sie wirden bedenken, d@lasgroRe Veradnderung in ihm
nur durch die Macht Gottes gewirkt werden konnteerAJesus sprach zu ihm: “Geh
hin, denn ich will dich in die Ferne zu den Heidsenden.**" In Paulus'
Abwesenheit von Jerusalem schrieb er viele Briafeeaschiedene Orte, berichtete
seine Erfahrung und gab ein kraftvolles ZeugnissrAbhanche strebten danach, den
Einfluss dieser Briefe zu vernichten. Sie musstegeben, dass seine Briefe
gewichtig und kraftvoll waren; aber sie erklartsaine kérperliche Gegenwart sei
schwach und seine Sprache sei zu verachten.

Ich sah, dass Paulus ein sehr gelehrter Mann wadr sgine Weisheit und
Umgangsformen begeisterten seine Zuhorer. Geldhdtener waren erfreut tber
sein Wissen und viele von ihnen glaubten an Jealen er vor Kdnigen und
grofRen Versammlungen stand, zeigte er eine solehedBamkeit, die alle vor ihm
Uiberwaltigte. Das versetzte die Priester und Adtesh grole Wut. Paulus konnte
leicht in tiefe Beweisfliihrungen gehen und das \falksich ziehen hinauf in die
erhabensten Gedankenfolgen; er konnte die tiefachRener der Gnade Gottes
sichtbar machen und vor ihnen die erstaunliched i@hristi darstellen. Dann kam
er mit Einfachheit zu dem Verstandnis des gewohelic Volkes herab und
berichtete in der kraftvollsten Art und Weise seldahrung, die in ihm den
brennenden Wunsch hervorrief, ein Jinger Christsem. Der Herr offenbarte
Paulus, dass er wieder nach Jerusalem gehen musstdass er dort gebunden
werden und fur seinen Namen leiden wirde. Und obwolfur lange Zeit ein
Gefangener war, trug der Herr doch durch ihn sesohderes Werk weiter. Paulus'
Fesseln waren die Mittel, um die Erkenntnis Chestiverbreiten und dadurch Gott
zu verherrlichen. Als er von Stadt zu Stadt gesandtle wegen seines Verhors,
wurden das Zeugnis betreffs Jesus und die interessaEreignisse seiner
Bekehrung vor Kénigen und Statthaltern berichteass auch diesen ein Zeugnis
von Jesus gegeben wurde. Tausende glaubten anuresfi®uten sich in seinem
Namen. Ich sah, dass Gottes besondere Absichtterfifde bei Paulus' Reise auf
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dem Wasser und dass die Schiffsmannschaft durdhdAeugen der Macht Gottes
werden wirde. Und auch die Heiden kénnten von daméh Jesu hoéren und viele
wirden sich bekehren durch seine Lehren und dadutabs sie die Wunder
bezeugten, die Paulus wirkt&! Konige und Statthalter waren begeistert Uiber seine
Beweisflihrung, und als er mit dem Eifer und derfKdas heiligen Geistes Jesus
predigte und die interessanten Ereignisse seindahiEmg berichtete, da
beméchtigte sich ihrer eine Uberzeugung, dass JsusSohn Gottes war; und
wahrend einige sich mit Erstaunen wunderten, @&sPsiulus zuhdrten, rief einer
aus: “Es fehlt nicht viel und du Uberredest michsglich ein Christ werde.” Doch
sie dachten, dass sie irgendwann in der Zukunfirdage Tat umsetzen kdnnten,
was sie gehort hattéff Satan zog einen Vorteil aus dieser Verzdgerund,ais
sie die Gelegenheit versaumten, bei der ihre Hexzen Geist Gottes beruhrt
waren, da war es fur immer. lhre Herzen verhértsieh. Mir wurde das Werk
Satans gezeigt, indem er zuerst die Augen der Juelirtendete, so dass sie Jesus
nicht als ihren Erldser annehmen wirden; und atbstés sie dazu fuhrte, ihm aus
Neid Uiber seine méachtigen Werke nach dem Leberaghten. Satan drang in einen
von Jesu eigenen Nachfolgern und fuihrte ihn daeged in ihre Hande zu verraten
und sie kreuzigten den Herrn des Lebens und detittéeit. Nachdem Jesus vom
Tod auferstanden war, hauften die Juden Sunde imdeS als sie versuchten, die
Tatsache der Auferstehung zu verheimlichen, indiemdie romische Wache mit
Geld bestachen, eine Luge zu bezeugen. Aber dierstehung Jesu war doppelt
gesichert durch die Auferstehung einer Schar vargge, die sich mit ihm erhoben.
Jesus erschien seinen Jiungern und mehr als furdhuBdidern auf einmal,
wahrend die, die er mit sich heraufgebracht haieden anderen erschienen und
verkiindigten, dass Jesus auferstanden“®aGatan hatte die Juden veranlasst,
gegen Gott zu rebellieren, indem sie sich weigegeimen Sohn zu empfangen und
ihre Hande mit dem kostbarsten Blut befleckten indge ihn kreuzigten. Egal wie
kraftvoll der Beweis gegeben worden war, dass JdsusSohn Gottes und der
Erretter der Welt ist, sie hatten ihn ermordet kadnten keinen Beweis zu seinen
Gunsten annehmen. lhre einzige Hoffnung und Tramt wwie bei Satan nach
seinem Fall —, dass sie versuchten, gegen den Salttes die Oberhand zu
gewinnen. Sie fuhren in ihrer Rebellion fort, indsi Christi Jinger verfolgten und
sie zu Tode brachten. Nichts klang so hart in il®aren wie der Name Jesu, den sie
gekreuzigt hatten; und sie waren entschlossent mitten einzigen Beweis zu
seinen Gunsten anzuhéren. Im Fall von Stephansiglealheilige Geist durch ihn
die machtigen Beweise verkiindigte, dass Jesusater Sottes sei, da hielten sie
sich die Ohren zu, damit sie nicht Uberzeugt werkigmten®™" Und wahrend
Stephanus in die Herrlichkeit Gottes eingehillt wsteinigten sie ihn zu Tode.
Satan hatte die Morder Jesu fest in seinem GriifcB bose Werke hatten sie sich
selbst als seine willigen Werkzeuge ausgeliefedtdurch sie war er an der Arbeit,
diejenigen zu beunruhigen und zu belastigen, di€lamistus glaubten. Er wirkte
durch die Juden, um die Heiden gegen den Namenulesgegen die, die ihm
folgten und an seinen Namen glaubten, aufzuhetdeer. Gott sandte seine Engel,
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um die Junger fur ihre Arbeit zu starken, damitvaia den Dingen, die sie gesehen
und gehort hatten, Zeugnis ablegen méchten undzzwlerch ihre Standhaftigkeit
ihr Zeugnis mit ihrem Blut besiegeln wiirden. Sat@ute sich, dass die Juden
sicher in seinen Schlingen gefangen waren. Sigesetroch immer ihre nutzlosen
Brauche, ihre Opfer und Satzungen fort. Als JesuKeeuz hing und ausriefEs

ist vollbracht!”, da zerriss der Vorhang im Tempel von oben nacrerunt
entzwei™™" um kundzutun, dass Gott nicht langer mit den Reiesim Tempel
zusammentreffen wirde, um ihre Opfer und Brauchkerehmen; und auch um zu
zeigen, dass die trennende Mauer zwischen den Jusieh den Heiden
niedergerissen war. Jesus hatte sich selbst aby @@pfbeide dargebracht, und wenn
sie ganz gerettet werden wollten, missten beidkans glauben als an das einzige
Opfer fur die Stinde und den Erléser der Welt.

Wahrend Jesus am Kreuz hing, als der Soldat se@ite it einem Speer
durchbohrte, da kamen Blut und Wasser heraus im geteennten Stromen, einer
aus Blut, der andere aus klarem Wasser. Das Bllie stie Stunden derjenigen
wegwaschen, die an seinen Namen glauben sdittérDas Wasser stellt das
lebendige Wasser dar, das von Jesus erlangt winddem Glaubigen Leben zu
geben”™

Kapitel 17
Der grof3e Abfall

Ich wurde in die Zeit versetzt, wo die heidnisch@iitzendiener die Christen
grausam verfolgten und sie téteten. Das Blut flosStromen. Die Edlen, die
Gelehrten und das einfache Volk wurden in gleidieise ohne Gnade erschlagen.
Wohlhabende Familien wurden zu Armut gebracht, wetl ihnre Religion nicht
aufgeben wollten. Ungeachtet der Verfolgung undiérj die die Christen erleiden
mussten, wollten sie ihren MaR3stab nicht niedrgggren. Sie hielten ihre Religion
rein. Ich sah, dass Satan uUber die Leiden von &odttelk frohlockte und
triumphierte. Aber Gott schaute mit gro3er Zustimghauf seine treuen Martyrer;
und die Christen, die in dieser furchtbaren Zditda, waren sehr geliebt von ihm,
denn sie waren willig, um seinetwillen zu leideadds Leid, dass sie erduldeten,
vergroRerte ihre Belohnung im Himmel. Doch obwoata sich freute, wenn die
Heiligen litten, war er doch nicht zufrieden. Erlite® ebenso Kontrolle tber den
Verstand wie Uber den Kérper haben. Die Leiden,difise Christen erduldeten,
trieben sie ndher zum Herrn und fihrten sie daraneer zu lieben und mehr denn
je zu befirchten, den Herrn zu betriben. Satan etitesie dahin zu fuhren, dass
sie Gott missfallen wirden; denn dann wirden sie Kraft, Seelenstarke und
Festigkeit verlieren. Obwohl Tausende umgebrachten, so standen doch andere
auf, um ihre Platze einzunehmen. Satan sah, daseiee Untertanen verlor.
Obwohl sie Verfolgung und Tod erlitten, so war ihndoch von Jesus Christus
versichert worden, die Untertanen seines Reicheseiru Doch Satan legte seine
Plane, um erfolgreicher gegen die Regierung Gattdsimpfen und die Gemeinde
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zu besiegen. Er fuhrte die heidnischen Goétzendiedeu, einen Teil des
christlichen Glaubens anzunehmen. Sie behauptetendie Kreuzigung und
Auferstehung Christi zu glauben, doch sie hatteének&’eranderung des Herzens
erfahren und beabsichtigten, sich mit den Nachfaldesu zu vereinigen. Oh, was
fur eine furchtbare Gefahr fir die Gemeinde! Es ware Zeit geistiger Qual.
Manche dachten, wenn sie von ihrem hohen Glauksmdatd herabkommen und
sich mit diesen Gotzendienern, die einen Teil désisitichen Glaubens
angenommen hatten, vereinen wirden, dann ware dhss Mittel zu ihrer
Bekehrung. Satan suchte die Lehren der Bibel zderben. Schliellich sah ich,
dass der MaR3stab niedriger gesetzt wurde, und dided vereinten sich mit den
Christen. Sie waren Go6tzenanbeter und obwohl di&réen, Christen zu sein,
brachten sie ihren Gotzendienst mit sich. Sie \@dg#en nur die Gegenstande ihrer
Anbetung in Bilder von Heiligen, und sogar in daigdBChristi und Maria, der
Mutter Jesu. Die Christen vereinten sich nach uadhnmit ihnen, und die
christliche Religion wurde verderbt, und die Gerdeirverlor ihre Reinheit und
Kraft. Manche weigerten sich, sich mit ihnen zueween und bewahrten ihre
Reinheit und beteten Gott allein an. Sie wollterhsiicht beugen vor irgendeinem
Bild von etwas, das oben im Himmel oder unten aufrde ist>

Satan frohlockte Uber den Fall von so vielen. Diagtate er die gefallene Gemeinde
auf, diejenigen, welche die Reinheit ihrer Religlmewahrten, dazu zu zwingen,
sich entweder ihren Zeremonien und ihrer Bilder&mg zu fligen oder getétet zu
werden. Das Feuer der Verfolgung wurden wieder igeliee wahre Gemeinde Jesu
Christi angeziindet, und Millionen wurden ohne Gradehlagen.

Dies wurde mir in folgender Weise gezeigt: Eindgrdlannschaft von heidnischen
Gotzendienern trug eine schwarze Fahne, auf derrdfigvon Sonne, Mond und
Sternen zu sehen waren. Diese Mannschaft schiegrhiely und zornig zu sein.
Dann wurde mir eine andere Mannschaft gezeigteitie reine, weil3e Fahne trug,
auf der geschrieben stand: “Reinheit” und “Heilignd Herrn”. Ihre Angesichter
waren von Festigkeit und himmlischer Ergebung gekeithnet. Ich sah, wie die
heidnischen Gétzendiener sich ihnen naherten, wmh dgab es ein grol3es
Gemetzel. Die Christen schwanden vor ihnen dahid; dennoch schloss sich die
christliche Mannschaft umso dichter zusammen uaell die Fahne noch fester.

Als viele von ihnen fielen, sammelten sich andaredie Fahne und fillten ihre
Platze.

Dann sah ich, wie sich die Mannschaft der Gotzerstieusammen beriet. Es
gelang ihnen nicht, die Christen zu veranlasseh, ignen zu figen, und so kamen
sie zu einem anderen Plan Uberein. Ich sah, wiargd-ahne niedriger senkten und
sie naherten sich der standhaften christlichen Idelmft und machten ihnen
Vorschlage. Zuerst wurden ihre Vorschlage ganaispelehnt. Dann sah ich, wie
sich die christliche Mannschaft zusammen berietndie sagten, sie wirden das
Banner niedriger senken, die Vorschlage annehmehilunLeben retten, und
schlieBlich kénnten sie wieder Kraft erlangen, uhmei Fahne unter diesen
heidnischen Gotzendienern zu erheben. Aber eingken sich diesem Plan nicht
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figen, sondern entschieden sich standhatft, lialstezben und die Fahne zu halten,
als sie niederzulassen. Dann sah ich viele augrd@sistlichen Mannschaft die
Fahne niederlassen und sich mit den Heiden verewéirend die Entschlossenen
und Standhaften die Fahne ergriffen und sie widdeh trugen. Ich sah Einzelne
standig die Mannschaft derer verlassen, welcheaitie Fahne trugen, und sich zu
den Goétzendienern gesellen, und sie vereintenzsisammen unter der schwarzen
Fahne, um diejenigen zu verfolgen, welche die wéiflene trugen. Viele wurden
erschlagen, dennoch wurde die wei3e Fahne hocHtgehand Einzelne erhoben
sich, um sich um diese zu sammelin.

Die Juden, die zuerst die Wut der Heiden gegensJestanlassten, sollten nicht
entkommen. In der Gerichtshalle schrieen die autggtien Juden, als Pilatus
zdgerte, Jesus zu verurteilen: “Sein Blut kommer iiims und unsere Kindef™"
Das Geschlecht der Juden erfuhr die Erfillung gdisstrecklichen Fluches, den es
auf sein eigenes Haupt herabrief. Heiden und diggen die Christen genannt
wurden, waren in gleicher Weise ihre Feinde. Dlesleennenden Christen dachten
in ihrem Eifer fur das Kreuz Christi, je mehr Leidsie Uber die Juden bringen
konnten, weil diese Jesus gekreuzigt hatten, desteer konnten sie Gott gefallen;
und viele dieser unglaubigen Juden wurden getdtitrend andere von Ort zu Ort
getrieben und auf fast jede Weise bestraft wurden.

Das Blut von Christus und von den Jingern, dielddre Juden get6tet wurden, lag
auf dem judischen Volk und mit schrecklichen Gaeohwurde es heimgesucht.
Der Fluch Gottes folgte ihnen und sie wurden eiricBwvort und Gespott fur die
Heiden und die Christen. Sie wurden gemieden, érigieund verabscheut, als ob
das Zeichen von Kain auf ihnen war. Doch ich saBsd>ott dieses Volk wunderbar
bewahrte und sie Uber die Welt zerstreute, dass amérsie schauen wirde als
besonders von einem Fluch Gottes heimgesucht.dichdass Gott die Juden als
eine Nation verlassen hatte; doch da war ein Tail ihnen, die imstande sein
wirden, die Decke von ihren Herzen zu rei3en. Manedrden erkennen, dass die
Prophetie betreffs ihnen erflillt wurde, und siedegrJesus als den Erléser der Welt
annehmen und die gro3e Siinde ihrer Nation sehdemirdiese Jesus verworfen
und ihn gekreuzigt hat. Einzelne unter den Judemlevebekehrt werden, aber als
eine Nation sind sie fur immer von Gott verlassen.

Kapitel 18
Das Geheimnis der Bosheit

Es war immer die Absicht Satans, die Gemiuter dékegoson Jesus fort und hin zu
den Menschen zu lenken und personliche Verantwbkiit (selbststandiges
Denken) zu vernichten. Satan versagte in seineicAhsals er den Sohn Gottes
versuchte. Er hatte mehr Erfolg, als er zum gafelteMenschen kam. Die Lehre
der Christenheit war verdorben worden. Papste umester maften sich an,
erhabene Stellungen einzunehmen und lehrten dak, ¥l Vergebung ihrer
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Siunden auf die Priester zu schauen, anstatt fiirsgibst auf Christus zu schauen.
Die Bibel wurde von ihnen fern gehalten, um die Weften zu verbergen, die sie
verdammen wirden.

Das Volk wurde ganzlich verfuihrt. Es wurde ihnerebd, dass die Papste und
Priester Christi Stellvertreter seien, obwohl sieWirklichkeit die Stellvertreter
Satans waren; und wenn das Volk sich vor ihnenemiezligte, so betete es Satan an.
Das Volk rief nach der Bibel; aber die Priestedthie es fur gefahrlich, ihm das
Wort Gottes selbst zum Lesen zu geben, damit é¥ eiteuchtet wirde und die
Sinden der Priester bloRRgestellt seien. Das Volidevgelehrt, auf diese Betriiger
zu schauen und jedes Wort von ihnen als vom Munol#ée& zu empfangen. Die
Priester hielten die Gewalt tGber den Verstand,Gbét alleine halten sollte. Und
wenn irgend jemand es wagen sollte, seinen eig&hmarzeugungen zu folgen,
dann wirde derselbe Hass gegen ihn entbrennerSatem und die Juden gegen
Jesus ausibten; und diejenigen, die Einfluss hattéinden nach seinem Blut
dursten. Mir wurde eine Zeit gezeigt, in der Sdiasonders triumphierte. Scharen
von Christen wurden auf schreckliche Weise umgétiraeeil sie die Reinheit ihrer
Religion bewahren wolltef{*"

Die Bibel war verhasst, und Anstrengungen wurdemaght, die Erde des
kostbaren Wortes Gottes zu entledigen. Es war bée3strafe verboten, die Bibel
zu lesen; und alle Abschriften des heiligen Buckiés gefunden werden konnten,
wurden verbrannt. Aber ich sah, dass Gott besorkigsorge fur sein Wort trug. Er
beschitzte es. Zu verschiedenen Zeiten bestandesimige wenige Abschriften
der Bibel, doch Gott lief3 nicht zu, dass sein Vgairiz verloren gehen wiirde. Und
in den letzten Tagen wirden die Abschriften deeBdo vervielfaltigt werden, dass
jede Familie eine Bibel besitzen kdnnte. Ich séhea nur sehr wenige Abschriften
der Bibel gab, da war sie sehr kostbar und trésténdie verfolgten Nachfolger
Jesu. Sie wurde in geheimster Weise gelesen uehdjen, die dieses erhabene
Vorrecht hatten, flhlten, dass sie eine Unterredui@ott, mit seinem Sohn Jesus
und mit seinen Jingern hatten. Aber dieses gesedfmetecht kostete vielen von
ihnen ihr Leben. Wurden sie entdeckt, dann wurdervem Lesen des heiligen
Wortes weggebracht zum Fallbeil, auf den Scheitédrg oder in den Kerker, um
zu verhungern.

Satan konnte den Erlésungsplan nicht aufhalterusJear gekreuzigt worden und
am dritten Tag wieder auferstanden. Satan sagtersé&ingeln, dass er sogar die
Kreuzigung und Auferstehung zu seinem Vorteil el@éiassen wirde. Er hatte
nichts dagegen, dass diejenigen, die Glauben ars Jekannten, daran glauben
sollten, dass die Gesetze, die die judischen Satdpfer und Speisopfer regelten,
mit dem Tod Christi aufhdrten; wenn er sie ans@died zu dem Glauben bringen
konnte, dass auch das Gesetz der Zehn Gebote nstuhstarb.

Ich sah, dass viele sich bereitwillig diesem Plata8s fiigten. Der ganze Himmel
wurde von Entristung ergriffen, als sie das heil@gsetz Gottes unter die FiRe
getreten sahen. Jesus und das ganze himmlischendesm bekannt mit der Natur
von Gottes Gesetz; sie wussten, Gott wirde es aiutiérn oder abschaffen. Der

58



hoffnungslose Zustand des Menschen verursachgeireKummer im Himmel und
bewegte Jesus dazu, sich anzubieten, um fiir dietdgheng von Gottes heiligem
Gesetz zu sterben. Wenn dieses Gesetz abgescleafftnvkdnnte, dann hatte der
Mensch ohne den Tod Jesu gerettet werden kénnenTdk Christi vernichtete
nicht das Gesetz seines Vaters, sondern machtergisth und grof und verlangte
Gehorsam gegen alle seine heiligen VorschriftenreMiie Gemeinde rein und
standhaft geblieben, dann hatte Satan sie nichittven und dazu verleiten kénnen,
das Gesetz Gottes unter die Ful3e zu treten. lemigseisten Plan schlagt Satan
direkt gegen die Grundlage von Gottes Regierungliimmel und auf Erden. Seine
Rebellion verursachte, dass er aus dem Himmel atafgen wurde. Nachdem er
rebelliert hatte, wiinschte er, dass Gott sein Gesetindern wirde, aber Gott sagte
Satan vor dem ganzen himmlischen Heer, dass seet&enveranderlich sei. Satan
weil3, wenn er andere dazu veranlassen kann, Ga#estz zu brechen, dann ist er
ihrer sicher, denn jeder Ubertreter von Gottes Geaseiss sterben.

Satan beschloss aber, noch weiter zu gehen. & saigen Engeln, manche wirden
so eifrig fir Gottes Gesetz sein, dass sie niclliéser Schlinge gefangen werden
kénnten; die Zehn Gebote waren so deutlich, dade glauben wiirden, sie seien
immer noch bindend. Deshalb misste er versuchesn,vidste Gebot, das den
lebendigen Gott offenbart, zu verderben. Er flibei@e Vertreter dahin, den Sabbat
zu verandern zu suchen und damit das einzige dem Bebote umzuéndern, das
den wahren Gott als den Schopfer von Himmel une Bftenbar?" Satan stellte
ihnen die herrliche Auferstehung Jesu vor und safgeen, durch seine
Auferstehung am ersten Tag der Woche veranderntis diesn Sabbat vom siebenten
auf den ersten Tag der Woche. So benutzte Sataruferstehung fir seine
Zwecke. Er und seine Engel freuten sich, dass mignter, die sie vorbereitet
hatten, so gut von den bekenntlichen Freunden €€hangenommen wurden. Auf
welche Tauschung der eine mit frommen Schreckeakdai wiirde, das wiirde ein
anderer annehmen. Die verschiedenen Irrtimer wuadganommen und mit Eifer
verteidigt. Der Wille Gottes, der deutlich in seim&Vort offenbart ist, wurde mit
Irrtimern und Traditionen verdeckt, die als Geb@tates gelehrt wurden. Doch
obwohl es zugelassen wurde, dass dieser den Himmenausfordernde Betrug die
Zeit hindurch bis zum zweiten Kommen Jesu fortgeseird, so ist doch Gott
durch alle diese Zeit des Irrtums und Betrugs natinte einen Zeugen gelassen
worden. Da waren immer treue und zuverlassige Zgudje alle Gebote Gottes
durch die Dunkelheit und Verfolgung der Gemeindaitain ™"

Ich sah, dass die Engel mit Erstaunen erflillt woiydés sie die Leiden und den Tod
des Konigs der Ehre erblickten. Aber ich sah, dssHir das Heer der Engel kein
Wunder war, dass der Herr des Lebens und der Efekdit, der den ganzen Himmel
mit Freude und Glanz erfiillte, die Bande des Tdmtash und als triumphierender
Sieger aus seinem Gefangnis hervorging. Und weneia@s dieser Ereignisse
durch einen Ruhetag erinnert werden sollte, darre dés die Kreuzigung. Aber ich
sah, dass keines dieser Ereignisse dazu bestimmQuties Gesetz zu verandern
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oder abzuschaffen, sondern sie geben den starkBeweis fur seine
Unveranderlichkeit.

Diese beiden wichtigen Ereignisse haben ihr Erimngszeichen. Durch die
Teilnahme am Abendmahl des Herrn, an dem gebrooh@ra und der Frucht des
Weinstocks, bekunden wir den Tod des Herrn, bikenmt. Indem wir diese
Erinnerung einhalten, werden uns die Szenen ske@iden und seines Todes frisch
ins Gedachtnis gebracht" Der Auferstehung Christi wird gedacht, indem wvei b
der Taufe mit ihm begraben werden und dann aus\Wessergrab auferstehen in
Ahnlichkeit mit seiner Auferstehung, um in einenuee Leben zu wandeft™""

Mir wurde gezeigt, dass Gottes Gesetz fur immetr $eshen wirde und auf der
neuen Erde fur alle Ewigkeit besteht. Bei der Séindg, als die Grundfesten der
Erde gelegt wurden, blickten die Séhne Gottes reihderung auf das Werk des
Schopfers und das ganze himmlische Heer jauchztEremide. Damals wurde die
Grundlage des Sabbats gelegt. Am Ende der seclipfaicigstage ruhte Gott am
siebenten Tag von allen seinen Werken, die er genhtatte; und er segnete den
siebenten Tag und heiligte ihn, weil er an ihm ewnin allen seinen Werken. Der
Sabbat wurde in Eden vor dem Stuindenfall eingesatkztvurde von Adam und Eva
und von dem ganzen himmlischen Heer gehalten.rGlotit am siebenten Tage und
segnete und heiligte ihn; und ich sah, dass deb&ahiemals beseitigt wird,
sondern die erlosten Heiligen und das Heer der [Engeden ihn zur Ehre des
groRen Schopfers fir alle Ewigkeit half&f"

Kapitel 19
Tod, nicht ewiges Leben in Qual

Satan begann seinen Betrug in Eden. Er sagte zu‘Evaverdet keineswegs des
Todes sterben™ ™ Das war Satans erste Lektion Uiber die Unsterbdiithiter
Seele; und er hat diese TAuschung von jener Zeihhidie Gegenwart fortgesetzt
und wird sie noch fortsetzen bis die Gefangensadi@ftKinder Gottes gewendet
wird. Ich wurde auf Adam und Eva in Eden hingewies8ie nahmen von dem
verbotenen Baum und dann wurde das flammende Sthwerden Baum des
Lebens gesetzt, und sie wurden aus dem Garterlgetri damit sie nicht von dem
Baum des Lebens nehmen sollten und unsterblichdeBimerden wiirdeff! Der
Baum des Lebens sollte die Unsterblichkeit veremigeh horte einen Engel
fragen: “Wer von der Familie Adams ist an dieseramiinenden Schwert
vorbeigegangen und hat von dem Baum des Lebensrgean?” Ich horte einen
anderen Engel antworten: “Nicht einer aus der HanMdams ist an diesem
flammenden Schwert vorbeigegangen und hat von j&sim genommen, deshalb
gibt es keinen unsterblichen Stinder.” Die Seeke sdndigt, soll einen ewigen Tod
sterberf einen Tod, der fir immer fortdauern wird, wo ekeHoffnung auf eine
Auferstehung geben wird; und dann wird der Zornt€&ogestillt sein.
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Es war verwundernd fur mich, dass Satan so grof¥ésigEdamit hatte, die
Menschen glauben zu machen, dass die Worte GUitiesSeele, die stindigt, soll
sterben!” bedeuten: “Die Seele, die siindigt, sathinsterben sondern ewig in
Hollenqual leben.” Der Engel sagte: “Leben ist Leb®b in Schmerz oder
Gliickseligkeit. Der Tod ist ohne Schmerz, ohne &eeohne Hass™

Satan sagte seinen Engeln, sie sollten sich besoadstrengen, um die Tauschung
und Lige zu verbreiten, die zum ersten Mal zu Ev&den gesagt wurde: “lhr
werdet keineswegs des Todes sterben.” Und algideml vom Volk angenommen
wurde und sie glaubten, dass der Mensch unstersdéichda fuhrte Satan sie noch
weiter zu dem Glauben, der Stnder wirde in ewigdteHqual leben. Dann war
der Weg fir Satan vorbereitet, durch seine Stele®r zu wirken und Gott vor
dem Volk als einen rachsichtigen Tyrann hochzuhalder diejenigen, die ihn
nicht erfreuen, in die Holle stof3en wird und sieifiimer seinen Zorn fuhlen lasst;
dass sie unaussprechliche Qual erleiden missememgiler mit Befriedigung auf
sie herabblickt, wie sie sich in entsetzlichen kegidind ewigen Flammen krimmen.
Satan wusste, wenn dieser Irrtum angenommen wealkka, dann wirde Gott von
sehr vielen geflirchtet und gehasst anstatt geliatt verehrt zu werden. Viele
wirden aus diesem Grund zu dem Glauben kommengdaafsohungen in Gottes
Wort nicht buchstablich erfillt wiirden, denn es gegen seinen Charakter des
Wohlwollens und der Liebe, Wesen, die er geschdfigite, in ewige Qualen zu
stirzen. Satan hat sie in ein anderes Extrem defiiamlich die Gerechtigkeit
Gottes und die Drohungen in seinem Wort ganzlichilzersehen und ihn als ein
Wesen voller Gnade darzustellen, der nicht einezigén Menschen verloren
gehen lasst, sondern alle, Heilige und Siinder, evemlletzt gerettet in seinem
Reich sein. Aus den Folgen des beliebten Irrtunmsder Unsterblichkeit der Seele
und der endlosen Qual, zieht Satan einen Vortallfiihrt eine andere Klasse von
Menschen dazu, die Bibel als ein nicht inspirieBash anzusehen. Sie denken, die
Bibel lehre zwar viele gute Dinge, aber sie kdnihemicht vertrauen und sie lieben,
denn sie wurden gelehrt, dass die Bibel die Lebresdiigen Qual verkiindigt.
Satan ergreift Vorteil tber noch eine andere Klagse fiihrt diese noch weiter
dahin, das Dasein Gottes ganzlich zu verleugnerk@inen keine Bestandigkeit in
dem Charakter des Gottes der Bibel sehen, wenmen deil der menschlichen
Familie fur alle Ewigkeit in entsetzlichen Qualeitérn wird; und sie verleugnen
die Bibel und ihren Urheber und sehen den Todiatneswigen Schlaf an.

Dann verfuhrt Satan eine andere Klasse, die fuaolmtsnd angstlich ist, Stinde zu
begehen; und nachdem sie gestindigt haben, haélhen ivor, dass der Siinde Sold
nicht der Tod sei, sondern ein ewiges Leben inetzitshen Qualen, die sie durch
die endlosen Zeitalter der Ewigkeit erdulden misSaan nutzt diese Gelegenheit
aus und erhoht vor ihrem schwachen Geist die Skéreeiner endlosen Hélle und
nimmt Besitz von ihrem Gemdt, und sie verliererih¥erstand. Dann frohlocken
Satan und seine Engel, und die Unglaubigen undigthe beteiligen sich daran,
indem sie Schande auf das Christentum werfen. madhten diese Ublen Folgen
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der Annahme der volkstimlichen Irrtimer als digirfathen Folgen des Glaubens
in die Bibel und ihren Urheber.

Ich sah, dass die himmlischen Heerscharen mit Eumng erfillt waren Gber dieses
dreiste Werk Satans. Ich fragte, warum es gedulitdf dass all diese Tauschungen
einen Eindruck auf die Gemiiter der Menschen maahkergoch die Engel Gottes
kraftvoll sind und mit Leichtigkeit die Macht desiRdes brechen kénnten, wenn sie
dazu beauftragt waren. Dann sah ich, dass Gottteyjudass Satan jede Kunst
versuchen wirde, um den Menschen zu vernichterhatteshat er sein Wort
aufschreiben lassen und hat seine Absichten dersdhien so einfach gemacht,
dass selbst der Schwéachste nicht zu irren brétiéHbann, nachdem er sein Wort
den Menschen gegeben hat, hat er es sorgfaltighvevem dass Satan und seine
Engel es nicht durch irgendwelche Beauftragten dsetlvertreter vernichten
konnten. Wahrend andere Biicher vernichtet werdegemodieses heilige Buch
sollte unsterblich seiff Und nahe am Ende der Zeit, wenn die Tauschungen
Satans zunehmen wirden, dann sollten die Abscahrifieese Buches so
vervielfaltigt werden, dass alle, die es wiinschteime Abschrift von Gottes
offenbarten Willen fir den Menschen haben kdnnted, wenn sie wollten, sich
selbst bewaffnen kénnten gegen die BetriigereierLigénwunder Satans.

Ich sah, dass Gott die Bibel besonders geschiitztdbeh gelehrte Manner haben,
als es nur wenige Abschriften gab, die Worte in chen Fallen verandert und
dachten, sie wirden es deutlicher machen; doctdessen verwirrten sie das, was
deutlich war, indem sie es an ihre gegrindeten ohtsn, beherrscht durch
Traditionen, anlehnten. Aber ich sah, dass Gottesrt\\als Ganzes eine
vollkommene Kette ist, ein Teil der Schrift erklaginen anderen. Echte
Wahrheitssucher brauchen nicht zu irren, denn dag ®Wottes erklart nicht nur
deutlich und einfach den Weg zum Leben, sonderineilige Geist wird gegeben,
um zum rechten Verstandnis des Weges zum Lebeithzarf, der in seinem Wort
offenbart ist*"

Ich sah, dass die Engel Gottes niemals den Wiltarirkllieren sollten. Gott legt
dem Menschen Leben und Tod V8f.Jeder kann seine Entscheidung frei treffen.
Viele wiinschen das Leben, aber sie wandern aufré@en Stral3e weiter, weil sie
das Leben nicht erwéhlt haben.

Ich sah die Barmherzigkeit und das Mitleid Gotiedem er seinen Sohn gab, um
fur den schuldigen Menschen zu sterben. Diejenigen.es nicht erwahlen, die
Erlésung anzunehmen, die so teuer fir sie erkauftiey mussen bestraft werden.
Die Wesen, die Gott erschaffen hatte, entschieddm gegen seine Regierung zu
rebellieren; aber ich sah, dass Gott sie nicheinHblle einschloss, damit sie dort
endlose Qual erdulden missten. Er konnte sie mctiéen Himmel nehmen, denn
sie wirden sich in der Gesellschaft der Reinen ldaifigen véllig elend fihlen.
Gott wird sie nicht in den Himmel nehmen, aber gdwie auch nicht ewig leiden
lassen. Er wird sie ganzlich vernichten und siensehen, als ob sie nie gewesen
waren, und dann wird seiner Gerechtigkeit Genlugangsein. Er formte den
Menschen aus dem Staub der Erde und die UngehansamgeUnheiligen werden
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von Feuer verzehrt und wieder zu Staub weffénich sah, dass das Wohlwollen
und Mitleid Gottes in dieser Sache alle dazu flhselite, seinen Charakter zu
bewundern und ihn anzubeten; und nachdem die Gettlgon der Erde vernichtet
sein werden, wird das ganze himmlische Heer “Ameatjen.

Satan schaute mit groBer Befriedigung auf diejenigke den Namen Christi

bekannten und sich eng an die Tauschungen higlierer selbst entworfen hatte.
Sein Werk ist, sich immer noch neue Tauschungerualesken. Seine Macht

nimmt zu und er wird listiger. Er flhrte seine Stettreter, die P&pste und Priester,
dazu, sich selbst zu erhdhen und das Volk aufzehetdiejenigen verbittert zu

verfolgen, die Gott lieben und nicht bereit wareith Satans Téauschungen zu
fugen, die durch die Papste und Priester bekarmaglet wurden. Satan bewegte
seine Beauftragten dazu, Christi ergebene Nachfalggernichten. Oh, die Leiden

und Qualen, die sie die kostbaren Kinder Gottesldeth lieRen! Engel haben einen
treuen Bericht Uber das alles aufgezeichnet. AlarSund seine bdsen Engel
frohlockten und erzahlten den guten Engeln, diéeHgisteten und diese leidenden
Heiligen starkten, dass sie alle diese tdten wirderlass kein treuer Christ mehr
auf der Erde Ubrigbleiben wirde. Ich sah, das$Gdimeinde Gottes in dieser Zeit
rein war. Da bestand keine Gefahr, dass Mannewendorbenen Herzen in die
Gemeinde Gottes kommen wirden; denn der treue tCHas sich wagte, seinen

Glauben kundzutun, befand sich in Gefahr, der Hudtek, dem Scheiterhaufen und
jeder Qual, die Satan und seine Engel erfindeniondie Sinne der Menschen
eingeben kdnnten, ausgeliefert zu werden.

Kapitel 20
Die Reformation

Aber ungeachtet all der Verfolgung und trotzdem Hdiligen getodtet wurden,
wurden doch Uberall lebendige Zeugen erweckt. DigeEGottes taten das Werk,
das ihnen anvertraut war. Sie suchten an den dstekeOrten und erwéhlten aus
der Finsternis Manner, die aufrichtigen HerzensewaSie waren alle im Irrtum
begraben, doch Gott erwahlte sie wie er Saulus htavdals auserwahlte
Werkzeuge, um seine Wahrheit zu tragen und ihreirB&n gegen die Sinden
seines bekenntlichen Volkes zu erheben. Die Engtk& bewegten Martin Luther,
Melanchthon und andere an verschiedenen Ortenagmaem lebendigen Zeugnis
des Wortes Gottes zu verlangen. Der Feind war imie [Elut hereingebrochen und
der Glaubensmalistab musste gegen ihn aufgericatden: Luther wurde erwabhlt,
gegen den Sturm anzukdmpfen und gegen den Zorm ggfellenen Kirche
aufzustehen, um die wenigen zu starken, die ihreifighn Bekenntnis treu
geblieben waren. Er firchtete immer, Gott zu bédeid. Er versuchte, durch Werke
die Gunst Gottes zu erlangen; aber das befriethgtaicht, bis ein Lichtschimmer
vom Himmel die Dunkelheit in seinem Verstand vetirund ihn dazu fuhrte, nicht
auf Werke zu vertrauen, sondern auf die VerdiemasseBlutes Christi; und selbst zu
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Gott zu kommen, nicht durch P&apste noch Beichty&terdern durch Jesus Christus
allein. Oh, wie kostbar war diese Erkenntnis futHau! Er schatzte dieses neue und
kostbare Licht, das seinem dunklen Verstadndnissamgklar wurde und seinen
Aberglauben forttrieb, hoher als die reichstensiclien Schatze. Das Wort Gottes
war neu. Alles war verandert. Das Buch, das errgbféat hatte, weil er keine
Schoénheit darin sehen konnte, war jetzt Leben, UEE& ihn. Es war seine
Freude, sein Trost, sein gesegneter Lehrer. Nidnsite ihn dazu bringen, dass
Studium desselben zu verlassen. Er hatte den Tididchéet, doch als er das Wort
Gottes las, verschwand all seine Furcht und er hdente den Charakter Gottes und
liebte ihn. Er forschte in Gottes Wort fur sichbstl Er erg6tzte sich an den reichen
Schéatzen, die es enthielt, und dann durchforsahes dir die Kirche. Er wurde
angewidert durch die Sunden derer, denen er veértratie in Bezug auf die
Erlésung. Er sah sehr viele in dieselbe Finstezimigehiillt, die ihn bedeckt hatte.
Er suchte besorgt eine Gelegenheit, sie auf dasrL@vttes hinzuweisen, das
allein die Sunde der Welt hinwegnimft" Er erhob seine Stimme gegen die
Irrtimer und Siinden der péapstlichen Kirche undarggte ernsthaft danach, die
Ketten der Finsternis zu brechen, die Tausendeiaskten und sie veranlassten,
auf Werke fir ihre Erlésung zu vertrauen. Er vegtandanach, imstande zu sein,
ihren Gemdutern die wahren Reichtimer der GnadeeSoitd die Vortrefflichkeit
der Erlésung, die durch Jesus Christus erlangt,witd 6ffnen. Er erhob seine
Stimme eifrig und in der Kraft des heiligen Geistebrie er gegen die bestehenden
Sunden der Fuhrer der Kirche; und als er dem SdesrWiderstandes der Priester
begegnete, versagte sein Mut nicht, denn er vesiieifd fest auf den starken Arm
Gottes und vertraute ihm zuversichtlich fir dergSlénd als er den Kampf weiter
und weiter trieb, entbrannte der Zorn der Priegigen ihn. Sie wollten nicht
reformiert werden. Sie entschieden sich, in Begigkéit, Ubermitigem
Vergniigen und Gottlosigkeit zurtickzubleiben. Siensdghten, die Kirche in
Finsternis zu halten.

Ich sah, dass Luther feurig und eifrig, furchtlosl kkiihn war, die Stinden zu tadeln
und die Wahrheit zu verteidigen. Er kimmerte sichtum gottlose Menschen und
Teufel. Er wusste, dass er Einen mit sich hatterrdghtiger war als sie alle. Luther
besald Feuer, Eifer, Mut und Kiihnheit und wére zsg#e/zu weit gegangen, aber
Gott erweckte Melanchthon, der gerade das Gegemté&iharakter war, um Luther
zu helfen und das Werk der Reformation weiterzinagMelanchthon war
schuchtern, furchtsam, vorsichtig und besaf? graftkul@d. Er war sehr geliebt von
Gott. Seine Kenntnis in den Schriften war groR seih Urteil und seine Weisheit
waren ausgezeichnet. Seine Liebe fir die Sachee§etar Luther gleich. Diese
Herzen knupfte der Herr zusammen; sie wurden Freud@ sich nie trennen
sollten. Luther war eine grof3e Hilfe fir Melanchthevenn dieser in Gefahr war,
furchtsam und langsam zu sein; und Melanchthonelsanso eine grof3e Hilfe fur
Luther, um ihn davon abzuhalten, zu schnell zu Bbmdielanchthons weitsichtige
Vorsicht wendete oft Schwierigkeiten ab, die Ub&r 8ache gekommen waéren,
wenn die Arbeit allein Luther tiberlassen wordeneyénd oft wére die Arbeit nicht
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vorangegangen, wenn sie Melanchthon allein Gbentagewesen wére. Mir wurde
die Weisheit Gottes gezeigt, indem er diese zwenm¢a mit verschiedenen
Charakteren auswahlte, um das Werk der Reformationarts zu tragen.

Dann wurde ich in die Tage der Apostel zuriickvetsend sah, dass Gott einen
feurigen und eifrigen Petrus und einen sanftenuigiggken, demiitigen Johannes als
Gefahrten erwahlte. Manchmal war Petrus ungestind ter geliebte Jinger
Johannes hielt Petrus oft zuriick, wenn sein Eifier keuer ihn zu weit fuhrte; aber
das besserte ihn nicht. Doch nachdem Petrus séleem verleugnet hatte und
bereute und bekehrt wurde, war alles, was er btayefne sanfte Warnung von
Johannes, um sein Feuer und seinen Eifer zurlickenh®ie Sache Christi hatte
oft gelitten, wenn sie allein Johannes Uberlassaden ware. Der Eifer von Petrus
war notwendig. Seine Kuhnheit und Energie errattsie oft aus Schwierigkeiten
und brachten ihre Feinde zum Schweigen. Johannes \ahr gewinnend. Er
gewann viele fur die Sache Christi durch seine Wghgle Nachsicht und tiefe
Hingabe®™™

Gott erweckte Menschen, gegen die bestehenden Sidedgapstlichen Kirche zu
schreien und die Reformation vorwarts zu tragemarSauchte diese lebendigen
Zeugen zu vernichten, aber Gott machte eine Mamesie her. Manche durften zur
Ehre seines Namens das Zeugnis, das sie getragen, it inrem Blut besiegeln;
aber da waren andere machtige Manner wie LutheMaldnchthon, die Gott am
besten verherrlichen konnten, indem sie lebten lantl gegen die Sinden der
Papste, Priester und Kdnige schrieen. Diese eateittevor der Stimme Luthers.
Durch diese ausgewahlten Méanner begannen Lichisiratie Dunkelheit zu
zerstreuen, und sehr viele empfingen das Lichtdigeund wandelten darin. Und
wenn ein Zeuge getdtet wurde, standen zwei oder g um seinen Platz zu
fullen.

Aber Satan war nicht zufrieden. Er konnte nur Mddter den Kérper haben. Er
konnte die Glaubigen nicht veranlassen, ihren Glaulund ihre Hoffnung
aufzugeben. Und sogar im Tod triumphierten sie enier hellen Hoffnung auf
Unsterblichkeit bei der Auferstehung der Gerech&a.hatten mehr als sterbliche
Energie. Sie wagten es nicht, einen Augenblick chlagen. Sie blieben mit der
Rustung des Christen umgiirtet, bereit fir einen pf&hmicht nur mit geistlichen
Feinden, sondern sogar mit Satan in Gestalt vonsktean, dessen bestandiger
Schrei war: “Gib deinen Glauben auf, oder stirbiege wenigen Christen waren
stark in Gott und kostbarer in seinen Augen alg ¢ialbe Welt, die den Namen
Christi tragt und doch feige in seiner Sache isihvénd die Gemeinde verfolgt
wurde, war sie vereint und liebend. Sie waren staBott. Sindern wurde es nicht
erlaubt, sich mit ihnen zu vereinen; weder den®Bgtrn noch den Betrogenen. Nur
diejenigen, die willig waren, alles fiir Christus zerlassen, konnten seine Jiinger
sein. Sie liebten es, arm, demutig und Christudiéthau sein.
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Kapitel 21
Die Gemeinde und die Welt vereint

Satan beriet sich dann mit seinen Engeln und s@lédten, was sie gewonnen
hatten. Es war wahr, dass sie einige &ngstlichéeSeirch Furcht vor dem Tod
davon abgehalten hatten, die Wahrheit anzunehniger; \&ele, sogar von den
angstlichsten, empfingen die Wahrheit, und sofertie? sie ihre Furchtsamkeit
und Schichternheit. Als sie dann Zeugen vom Toef iBriider wurden und deren
Festigkeit und Geduld sahen, wussten sie, dass @utt seine Engel diesen
beistanden, um solche Leiden zu erdulden, und sielem kilhn und furchtlos.
Wenn sie dann gerufen wurden, ihr eigenes Lebegehen, hielten sie ihren
Glauben mit einer solchen Geduld und Festigkeitesint, das sogar ihrer Morder
erzitterten. Satan und seine Engel entschiedegélas einen erfolgreicheren Weg,
um Seelen zu vernichten, der am Ende sicherer &eesahen, obwohl sie den
Christen Leiden verursachten, lieRen doch ihredBtaftigkeit und helle, trostende
Hoffnung den Schwéchsten stark werden, dass dierbahk und die Flammen sie
nicht erschrecken konnten. Sie ahmten das edlealterhChristi nach, als er vor
seinen Mdrdern stand, und viele wurden von der Waihtiberzeugt, indem sie ihre
Standhaftigkeit und die Herrlichkeit Gottes, did gunen ruhte, bezeugten. Satan
entschied, er misste auf eine sanftere Art komaematte die Lehren der Bibel
verdorben. Traditionen, die Millionen zugrunde tah sollten, schlugen tiefe
Wourzeln. Doch Satan hielt seinen Hass zuriick utsthied, seine Untertanen nicht
zu solch bitterer Verfolgung zu dréangen, sondeeridiche zum Streiten zu fihren,
nicht fir den Glauben, der einst den Heiligen gegetwurde, sondern fir viele
verschiedene Traditionen. Als er die Gemeinde dialtie, die Gunst und Ehre der
Welt zu empfangen unter dem falschen Vorwand, iesusérem Besten, da begann
sie, die Gunst Gottes zu verlieren. Nach und naclovdie Gemeinde ihre Kraft,
weil sie es vermied, die reine Wahrheit zu verkgedi welche die Liebhaber von
Vergniigungen und die Freunde der Welt ausgescideieen.

Die Kirche ist nicht mehr das abgesonderte undrmeye Volk, das sie war, als die
Feuer der Verfolgung gegen sie angeziindet wurdea. i8¥ das Gold so ganz
dunkel und das feine Gold so hasslich gewordédoh sah, wenn die Gemeinde
immer ihren heiligen und besonderen Charakter bamhdhatte, dann ware die
Macht des heiligen Geistes, der den Jingern veriabar, mit ihr gewesen. Die
Kranken waren geheilt worden, Teufel getadelt undgatrieben, und sie ware
machtig und ein Schrecken fir ihre Feinde.

Ich sah, dass eine groRe Gesellschaft den NamestiGlekennt, aber Gott erkennt
sie nicht als die Seinen an. Er hat kein Gefallanirmen. Satan schien einen
religibsen Charakter anzunehmen und war sehr baéltigjt dass die Leute glauben
sollten, sie seien Christen. Er hatte nichts dageglss sie an Jesus, seine
Kreuzigung und seine Auferstehung glaubten. Satahseine Engel glaubten das
alles selbst vollsténdig und zitterten. Aber weigsdr Glaube nicht gute Werke
hervorbringf™ und diejenigen, die sich dazu bekennen, nicht diéibut, das
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selbstverleugnende Leben Christi nachzuahmen, idaen nicht beunruhigt; denn
sie nehmen nur den christlichen Namen an, wahrbrel Herzen immer noch
fleischlich sind; und er kann sie besser in seidéemst benutzen, als wenn sie kein
christliches Bekenntnis geben wirden. Unter dem &ader Christen versuchen
sie, ihre Hasslichkeit zu verbergen. Sie gehen umitikihrer ungeheiligten Natur
und ihren bdsen, unbezwungenen Leidenschaften. dil#sden Unglaubigen
Gelegenheit, deren Unvollkommenheit Jesus anzulagte Vorwirfe zu machen
und diejenigen in Verruf zu bringen, die eine reimed unbefleckte Religion
besitzen.

Die Prediger predigen sanfte Dinge, um es fleisbleln Bekennern angenehm zu
machen. Das ist gerade so, wie Satan es haber v&ikt wagen es nicht, Jesus und
die schneidenden Wahrheiten der Bibel zu predigenn sollten sie das tun, so
wurden diese fleischlichen Bekenner sie nicht amhOiViele von diesen sind
wohlhabend und mussen in der Kirche gehalten weraamohl sie ebenso wenig
dahin passen wie Satan und seine Engel. Die Relifgsu lasst man in den Augen
der Welt popular und ehrenvoll erscheinen. Dem \Walkl erzahlt, dass diejenigen,
die Religion bekennen, von der Welt mehr geehridemrr Solche Lehren weichen
sehr weit von den Lehren Christi ab. Seine Lehre die Welt konnten nicht in
Frieden miteinander sein. Diejenigen, die ihm felgtmussten der Welt absagen.
Diese sanften Dinge wurden durch Satan und seigelEervorgebracht. Sie haben
den Plan entworfen und namentliche Bekenner haireausgefihrt. Heuchler und
Sunder vereinen sich mit der Gemeinde. Angenehrbelfaverden gelehrt und
bereitwillig angenommefl" Aber wenn die Wahrheit in ihrer Reinheit gepredigt
werden sollte, wirde sie bald Heuchler und SiundssehlieBen. Doch es gibt
keinen Unterschied zwischen den bekenntlichen Nég&ifn Christi und der Welt.
Ich sah, wenn die falsche Decke von den GliederikKadehen weggerissen werden
kdnnte, dann wirde dort eine solche Bosheit, Sdigikeit und Verdorbenheit
offenbart werden, dass selbst das schichternste®artes nicht zogern wiirde, sie
bei ihrem richtigen Namen zu nennen: Kinder ihreseys, des Teufels, denn seine
Werke tun sié" Jesus und das ganze himmlische Heer schautenhsith&u auf
diese Szene; doch Gott hatte eine heilige und heaee Botschaft fur die Kirche.
Wirde diese Botschaft angenommen, dann wirde rséegeiindliche Reformation
in der Kirche bewirken und das lebendige Zeugnisdreufen, das von Heuchlern
und Sundern reinigt und die Gemeinde erwecken uedex in die Gunst Gottes
bringen wirde.

Kapitel 22
William Miller

Ich sah, dass Gott seinen Engel sandte, um aufH#ag eines Landwirtes
einzuwirken, der nicht an die Bibel glaubte, um itlazu zu fuhren, in den
Prophezeiungen zu forschen. Engel von Gott besncttesen Auserwahlten
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wiederholt, leiteten sein Gemit und oOffneten seirerstdndnis fur die
Prophezeiungen, die fiir Gottes Volk immer dunkekemen waren. Der Anfang
von der Kette der Wahrheit wurde ihm gegeben undugde dahin gefuhrt, Glied
nach Glied zu suchen, bis er mit Erstaunen und Bdemung auf das Wort Gottes
blickte. Er sah darin eine vollkommene Kette derhvtieit. Das Wort, das er als
nicht inspiriert angesehen hatte, 6ffnete sicht jstinem Blick mit Schénheit und
Herrlichkeit. Er sah, dass ein Teil der Schriftegziranderen erklart, und wenn ein
Teil seinem Verstand verschlossen war, so fand einem anderen Teil des Wortes
die Erklarung dafir. Er betrachtete das heilige W¥@wottes mit Freude und mit der
tiefsten Achtung und Ehrfurcht.

Als er den Prophezeiungen folgte, sah er, dasEiwohner der Erde in den
abschlielBenden Szenen der Geschichte dieser \Wiglhleaber sie wussten es nicht.
Er blickte auf die Verderbtheit der Kirchen und ,sdass ihre Liebe von Jesus fort
auf die Welt gerichtet war, und dass sie nach iebl Ehre suchten anstatt nach
der Ehre, die von oben kommt. Sie waren begierghneeltlichen Reichtiimern,
anstatt ihre Schatze im Himmel anzulegen. Uberaihke er Heuchelei, Finsternis
und Tod sehen. Sein Geist wurde in ihm erregt. Gettef ihn, seine Farm zu
verlassen, so wie Elisa berufen wurde, seine Ochsdrdas Feld seiner Arbeit zu
verlassen um Elia zu folgél.Mit Zittern begann William Miller, die Geheimnisse
des Reiches Gottes vor den Leuten zu entfaltengdgvann Kraft mit jeder
Anstrengung. Er fuhrte die Menschen durch die Peaplungen bis zum zweiten
Kommen Christi. Wie Johannes der Taufer das erstar{en Jesu ankiindigte und
den Weg fiir sein Kommen bereitéteso verkiindigten auch Miller und diejenigen,
die sich ihm anschlossen, das zweite Kommen deseSdBottes.

Ich wurde in die Tage der Jinger zurlickversetzt omid wurde der geliebte
Johannes gezeigt, und dass Gott ein besonderes fikeiln zu vollenden hatte.
Satan war entschlossen, dieses Werk zu hinderrgndedtete seine Diener dazu an,
Johannes zu vernichten. Aber Gott sandte seinerelEwgd beschitzte ihn
wunderbar. Alle, die Zeugen wurden von der grolReach Gottes, die bei der
Befreiung von Johannes offenbart wurde, waren wmstaund viele waren
Uberzeugt, dass Gott mit ihm war und dass das 4gudgss er betreffs Jesus trug,
richtig war. Diejenigen, die versucht hatten, ihnvernichten, hatten Angst, noch
einmal zu versuchen, sein Leben zu nehmen undrte deeiter fir Jesus leiden. Er
wurde falsch angeklagt von seinen Feinden und baid eine einsame Insel
verbannt, wo der Herr seinen Engel sandte, um ilmgézu offenbaren, die auf der
Erde stattfinden wiirdefl" den Zustand der Gemeinde bis zum Ende, ihre
Ruckfalle, und die Stellung, die sie einnehmentspivenn sie Gott wohlgefallen
und schlieBlich Gberwinden wirde. Der Engel vom imigh kam in Majestat zu
Johannes. Sein Angesicht strahlte von der auRenticken Herrlichkeit des
Himmels. Er offenbarte Johannes Szenen von tieferd durchdringendem
Interesse, was die Gemeinde Gottes betrifft, urfattéliihm die gefahrlichen
Kémpfe vor, die sie erdulden muisste. Johannes isatiusch feurige Prifungen
gehen und gelautert und gepriift werden, und sdidie8ls siegreiche Uberwinder
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herrlich gerettet im Reich Gottes sein. Das Andesgiles Engels wurde leuchtend
vor Freude und war Uberaus herrlich, als er Jolsdaa endgiltigen Triumph der
Gemeinde Gottes zeigte. Johannes war entzicldr dis endgultige Befreiung der
Gemeinde erblickte; und als er von der Herrlichkleit Szene mitgerissen wurde,
fiel er mit tiefer Verehrung und Ehrfurcht zu deii¥en des Engels nieder, um ihn
anzubeten. Der Engel richtete ihn sofort auf unéswinn sanft zurecht und sagte:
“Tu es nicht! Ich bin dein und deiner Bruder Mitkin, die das Zeugnis Jesu haben.
Bete Gott an! Das Zeugnis Jesu aber ist der Geist\issagung™" Der Engel
zeigte Johannes dann die himmlische Stadt mit taém Glanz und ihrer
blendenden Herrlichkeit. Johannes war entzickt dikrwaltigt von der
Herrlichkeit der Stadt. Er dachte nicht mehr aneeivorigen Tadel von dem Engel
und fiel erneut nieder, um zu den Fuf3en des Eragedabeten, der ihn wiederum
sanft ermahnte: “Tu es nicht! Denn ich bin deinkd&cht und der Mitknecht deiner
Brudler, der Propheten, und derer, die bewahreddige dieses Buches. Bete Gott
an!uCIX

Prediger und Volk haben das Buch der Offenbarusggeheimnisvoll und von
weniger Wichtigkeit als andere Teile der heiligerhi$ten angesehen. Aber ich
sah, dass dieses Buch tatsachlich eine Offenbasingum besonderen Nutzen
derer gegeben, die in den letzten Tagen leberesplitm sie darin zu leiten, ihre
wahre Stellung und ihre Pflicht zu erkennen. Gitirfe den Verstand William
Millers in die Prophezeiungen und gab ihm groReshiiliber das Buch der
Offenbarung. Wenn Daniels Visionen verstanden wordéren, dann hatte das
Volk die Visionen des Johannes besser begreifemé@nAber zur rechten Zeit
wirkte Gott auf seinen auserwahlten Diener ein,rdigrKlarheit und in der Kraft
des heiligen Geistes die Prophezeiungen 6ffnetedimdiarmonie zwischen den
Visionen von Daniel und Johannes und anderen TdigerBibel aufzeigte, und in
die Herzen des Volks die heiligen, furchtbaren Wagen des Wortes einpragte,
damit sie sich auf das Kommen des Menschensohmbereiteten. Tiefe und ernste
Uberfiihrung der Schuld ruhte auf den Gemiitern ddreihn hérten. Prediger und
Volk, Sunder und Unglaubige, wandten sich zum Hewumd suchten eine
Vorbereitung, um im Gericht zu bestehen.

Engel Gottes begleiteten Miller in seiner MissioBr war standhaft und
unerschrocken. Furchtlos verkiindigte er die Botictiee ihm anvertraut war. Eine
Welt, die sich in Bosheit befand, und eine kaltejtiche Kirche genlgten, um
seine Kraft in Tatigkeit zu setzen und ihn dahirfiforen, Miithe, Entbehrung und
Leiden willig zu ertragen. Obwohl ihm bekenntlicl@hristen und die Welt
entgegentraten und er von Satan und seinen Engkimipft wurde, hérte er nicht
auf, das ewige Evangelium den Mengen zu predigeshirver auch immer
eingeladen wurde, und den Ruf erténen zu lassanchtet Gott und gebt ihm die
Ehre, denn die Stunde seines Gerichts ist gekoniffien.

Kapitel 23
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Die erste Engelsbotschaft

Ich sah, dass Gott in der Verkiindigung der Zeit1/843 war. Es war seine Absicht,
das Volk zu erwecken und es zu einem Prifsteirringén, wo es sich entscheiden
sollte. Prediger wurden uberfuhrt und von der Rgiait der Verkindigung der
prophetischen Zeitabschnitte tUberzeugt, und sibeéen ihren Stolz, ihr Gehalt
und ihre Kirchen, um fortzugehen und von Ort zuddtBotschaft zu verkiindigen.
Aber als die Botschaft vom Himmel in den Herzen vam sehr wenigen der
bekenntlichen Prediger Christi einen Platz findenrikke, wurde das Werk vielen
Ubertragen, die keine Prediger waren. Manche Vatieihre Felder, um die
Botschaft erschallen zu lassen, wahrend andereitven Geschaften und ihrer
Ware gerufen wurden. Und sogar manche freibergliglinner wurden genétigt,
ihre Berufe zu verlassen, um sich in dem unpopal&verk der Verkiindigung der
ersten Engelsbotschaft einzubringen. Predigeriebte sektiererischen Ansichten
und Geflihle beiseite und vereinigten sich in derkifedigung der Wiederkunft
Jesu. Das Volk wurde (berall bewegt, wo die BotBcha erreichte. Siinder
bereuten, weinten und beteten um Vergebung, urjdrdgen, deren Leben durch
Unehrlichkeit gezeichnet war, bemuhten sich, Erzatleisten.

Eltern fuhlten die tiefste Sorge fiur ihre Kinderie[@nigen, welche die Botschaft
empfingen, wirkten an ihren unbekehrten Freundesh Wiarwandten. lhre Seelen
waren gebeugt von dem Gewicht der feierlichen B¢ und sie warnten und
baten ihre Freunde und Verwandten, sich fir das iiemdes Menschensohnes
vorzubereiten. Doch diese waren am meisten vethénee wollten einem solchen
Gewicht von Beweisen, durch innige Warnungen dgutlgemacht, nicht
nachgeben. Dieses seelenreinigende Werk fiihrteNeigungen fort von den
weltlichen Dingen zu einer nie zuvor erfahrenenligeng. Tausende wurden dazu
gefuhrt, die Wahrheit zu ergreifen, die von Williavtiller gepredigt wurde, und
Diener Gottes wurden in dem Geist und der Krafagkrweckt, um die Botschaft
zu verkundigen. Diejenigen, die diese feierlichadBbaft predigten, fiihlten sich
wie Johannes, der Vorlaufer Jesu, dazu gedrungenAxt an die Wurzel des
Baumes zu legen und die Menschen aufzurufen, @whffene Frucht der Bul3e zu
bringen® Ihr Zeugnis war darauf angelegt, die Kirchen auesken, ihren wahren
Charakter zu offenbaren und ihre Mitglieder kralftzai ergreifen. Und als sie die
feierliche Warnung erhoben, vor dem kommenden Zorfliehen, da empfingen
viele, die mit den Kirchen vereint waren, die heile Botschaft. Sie sahen ihren
Abfall, und mit bitteren Tranen der Reue und tiSeelenangst demditigten sie sich
vor Gott. Und als der Geist Gottes auf ihnen ruhsdfen sie, den Ruf erténen zu
lassen: “Firchtet Gott und gebt ihm die Ehre, deéienStunde seines Gerichts ist
gekommen.” Das Predigen einer bestimmten Zeitgief3en Widerstand in allen
Kreisen hervor, vom Prediger auf der Kanzel bisuhtar zum sorglosesten, den
Himmel herausfordernden Siinder. “Niemand weif3 demuind die Stunde™ war
von dem heuchlerischen Prediger und dem dreistétte3zu héren. Keiner von
beiden wollte von denjenigen unterwiesen und bégtiwerden, die den Text
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verwendeten, der auf das Jahr hinwies in dem ndchmi Glauben die
prophetischen Zeitspannen zu Ende seien, und didi@aZeichen hinwiesen, die
zeigten, dass Christus nahe, ja sogar vor der ditivV®ele Hirten der Herde, die
bekannten, Jesus zu lieben, sagten, sie hatteark&imwand gegen das Predigen
von Christi Kommen, aber sie wandten sich gegen \diekiindigung einer
bestimmten Zeit. Doch Gottes allsehendes Augenldsren Herzen. Sie liebten es
nicht, Jesus nahe zu wissen. Sie wussten, dassadhristliches Leben die Prifung
nicht bestehen wirde, denn sie wandelten nichtdaof demutigen Pfad, den er
vorgezeichnet hat. Diese falschen Hirten standen déerk Gottes im Weg. Die
Wabhrheit, die in ihrer Uberzeugenden Macht zum \ga&prochen wurde, erweckte
dieses, und wie der Kerkermeister begann es zarirayVas muss ich tun, dass ich
gerettet werde? " Aber diese Hirten traten zwischen die Wahrheit dad Volk
und predigten sanfte Dinge, um es von der Wahskegzuflhren. Sie vereinten
sich mit Satan und seinen Engeln und riefen: “[idttiede!” wo doch kein Friede
war™V |ch sah, dass Engel Gottes das alles aufgezeittaben. Die Gewander
dieser ungeweihten Hirten sind mit dem Blut vonl&ededeckt. Diejenigen, die
ihre Bequemlichkeit liebten und zufrieden waren ihier Entfernung von Gott,
wollten sich nicht aus ihrer fleischlichen Sichaitrerwecken lassen.

Viele Prediger nahmen diese rettende Botschaftssailcht an und hinderten
diejenigen, die sie annehmen wollten. Das Blut 8erlen liegt auf ihnen. Prediger
und Volk vereinten sich, der Botschaft vom Himmeldderstehen. Sie verfolgten
William Miller und diejenigen, die sich mit ihm olem Werk vereint hatten. Liigen
wurden verbreitet, um Millers Einfluss zu schadig@a verschiedenen Zeiten,
nachdem er den Rat Gottes deutlich erklart und Herzen seiner Zuhorer
schneidende Wahrheiten verkiindigt hatte, entbragmtBer Zorn gegen ihn; und
als er den Versammlungsort verlieR3, lauerten ihmgeiauf, um ihm das Leben zu
nehmen. Aber Engel Gottes wurden gesandt, um satderd. zu bewahren und sie
fuhrten ihn sicher von dem wiitenden Mob fort. S&erk war noch nicht vollendet.
Die Ergebensten empfingen die Botschaft freudig. Biissten, dass sie von Gott
war und zur rechten Zeit ausgerichtet wurde. Ebgebachteten mit dem tiefsten
Interesse das Ergebnis der himmlischen Botschatt, als die Kirchen sich von
dieser abwandten und sie verwarfen, berieten sk isi Kummer mit Jesus. Er
wandte sein Angesicht von den Kirchen ab, und gseioien Engeln, treu tber die
Kostbaren zu wachen, die das Zeugnis nicht verwadnédten, denn es sollte noch
ein weiteres Licht auf sie scheinen.

Ich sah, wenn bekenntliche Christen die Erscheinlrgs Heilands geliebt hatten,
wenn ihre Zuneigung auf ihn gerichtet ware und wsiengefuhlt hatten, dass es
nichts auf Erden gibt, das mit ihm verglichen werdénnte, dann hatten sie mit
Freude die erste Andeutung seines Kommens begkbiBt.die Abneigung, die sie
offenbarten, als sie von dem Kommen ihres Herrreimjrwar ein entschiedener
Beweis, dass sie ihn nicht liebten. Satan und denmgel triumphierten und warfen
es Jesus und seinen heiligen Engeln ins Angesiabs sein bekenntliches Volk so
wenig Liebe fir Jesus hatte und seine zweite Eisahg nicht wiinschte.
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Ich sah das Volk Gottes, freudig in Erwartung, abhasend nach ihrem Herrn. Aber
Gott plante, sie zu priifen. Seine Hand verdeckterelehler in der Berechnung der
prophetischen Zeitabschnitt&' Diejenigen, die nach ihrem Herrn ausschauten,
entdeckten den Fehler nicht und auch die gelebriedtlanner, die die
Verkiindigung dieses Zeitpunkts bekampften, versediein, den Fehler zu sehen.
Gott plante, dass sein Volk einer Enttauschung dregye sollt€™ Die festgesetzte
Zeit verstrich und diejenigen, die mit freudigewartung nach ihrem Heiland
ausschauten, waren traurig und entmutigt, wahreedveelche die Erscheinung
Jesu nicht geliebt hatten, sondern die BotschaftFaurcht angenommen hatten,
erfreut waren, dass er nicht zu der erwarteten kzeit. |hr Bekenntnis hatte nicht
ihr Herz bertihrt und ihr Leben gereinigt. Das Vimishen der Zeit war gut
berechnet, um solche Herzen zu offenbaren. Sienndiee Ersten, die sich vdllig
umwandten und die Traurigen und Enttauschten l&ichemachten, die die
Erscheinung ihres Heilands wirklich liebten. Ictn she Weisheit Gottes, indem er
sein Volk prifte und ihnen einen eingehenden Reiifsgab, um diejenigen
aufzudecken, die in der Stunde der Prifung zurimke&en und umkehren
wiirden.

Jesus und das ganze himmlische Heer blickten migeé¥lihl und Liebe auf
diejenigen, die mit siRer Erwartung danach verkmghn zu sehen, den ihre Seele
liebte. Engel umschwebten sie, um sie in der Staleddrifung aufrecht zu halten.
Diejenigen, die es versaumt hatten, die himmlisBwschaft zu empfangen,
wurden in Finsternis gelassen, und Gottes Zornranttte gegen sie, weil sie das
Licht nicht annehmen wollten, das er ihnen vom Hehgesandt hatte. Die Treuen,
Enttduschten, die nicht verstehen konnten, warurhiénr nicht kam, wurden nicht
in Finsternis gelassen. Wieder wurden sie zu ihBélpeln gefihrt, um die
prophetischen Zeitabschnitte zu erforschen. DiedHades Herrn wurde von den
Zahlen weggenommen und der Fehler wurde erklare &hen, dass die
prophetischen Zeitabschnitte bis ins Jahr 184ten; und dass derselbe Beweis,
den sie vorgebracht hatten, um zu zeigen, dasprdighetischen Zeitabschnitte
1843 endeten, eigentlich bewies, dass sie erst @8dén wirden. Licht aus dem
Wort Gottes schien auf ihre Stellung und sie erkiggceine Verzogerungszeit. --
Wenn die Weissagung sich hinzieht, so harre fi*&r- In ihrer Liebe fir Jesu
sofortiges Kommen hatten sie die Verzégerung deis¥dgung tbersehen, die
daflr berechnet war, die treuen Wartenden zu offiesth Erneut hatten sie einen
Zeitpunkt. Doch ich sah, dass viele von ihnen sigbht Uber ihre harte
Enttauschung erheben konnten, um den Grad von @it Energie zu besitzen, der
ihren Glauben im Jahr 1843 gekennzeichnet hattéanSand seine Engel
triumphierten Uber sie, und diejenigen, welche Hwmschaft nicht empfangen
wollten, gratulierten sich selbst zu ihrem weitsigbn Urteil und ihrer Weisheit,
indem sie die Tauschung nicht angenommen hattee, sig es nannten. Sie
erkannten nicht, dass sie den Rat Gottes gegesailoht verwarfen und dass sie in
Einheit mit Satan und seinen Engeln arbeitetenQattes Volk zu verwirren, das
die vom Himmel getragene Botschaft auslebte.
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Die Glaubigen an diese Botschaft wurden in denh&rcunterdriickt. Furcht hatte
die Kirchenmitglieder fiir eine Zeit zurlickgehalten, dass sie die Geflhle ihrer
Herzen nicht in Taten umsetzten, aber als die A#trich, offenbarten sich ihre

wahren Gefiihle. Sie wiinschten, das Zeugnis zum &gew zu bringen, das sich
die Glaubigen zu tragen gedrungen fihlten, namlahss die prophetischen
Zeitspannen bis ins Jahr 1844 reichten. Mit Klarkeklarten die Glaubigen ihren

Fehler und gaben ihre Grinde an, warum sie jetanifHerrn im Jahr 1844

erwarteten. lhre Gegner konnten nicht ein Argumgagen die dargelegten,

kraftvollen Griinde vorbringen. Der Zorn der Kirchgar gegen sie entbrannt. Man
war entschlossen, nicht einen einzigen Beweis dreahund dieses Zeugnis aus
den Kirchen auszuschlieen, so dass andere edhiieht konnten. Diejenigen, die
sich nicht wagten, das Licht, das Gott ihnen gegédiagte, anderen vorzuenthalten,
wurden aus den Kirchen ausgeschlossen; aber Jesusitihnen und sie freuten

sich im Licht seines Angesichts. Sie waren vorlieteium die Botschaft des

zweiten Engels zu empfangen.

,»Bis 2300 Abende und Morgen vergangen sind; dand #@as Heiligtum wieder geweiht werden |
Weihe des Heiligtums = Gerichtsstunde (Offb. 1423D0 Tage = 2300 Jahre (4. Mo. 14,34 Hes| 4,6)

70 Wochen (= 490 Jahre) sind verhangt tber deik|Vol

_I_

7 Wochen 62 Wochen 1 Woch

49 Jahre 434 Jahre 7 Jahre 1810 Jahre
457 408 27 31 34 1844
v.Chr. v. Chr. Chr. n. Chr. n.Chr. n. Chr.

Anm. des Ubers.: William Miller studierte u. a. iiltie Zeitprophezeiung der 2300 Jahre aus Daniel
8,14, welche auf die Zeit des Gerichts (Die erstgdisbotschaft, Offb.14,6.7) hinweist. Diese
Zeitprophezeiung wird erklart durch die Prophezgiaus Daniel 9,24-27, die auf Christi Kommen
hinweist. Beide Zeitabschnitte begannen 457 v. @lirdem Erlass des Konigs Artaxerxes, Jerusalem
wieder aufzubauen (Esra 7,11-26), was sieben Woéh@nlahre) dauern sollte, nach weiteren 62
Wochen (434 Jahren) sollte der Messias auftretdriruder Mitte der letzten Woche (7 Jahre) gekmguzi
werden. Am Ende der letzten Woche wurde die jludiséation von Gott verworfen, da sie seinen Sohn
verworfen hatte. Nach weiteren 1810 Jahren waren2800 Jahre abgelaufen und Jesus ging als
Hohepriester in das Allerheiligste des himmlisclgiligtums ein, um es zu reinigen — die Zeit des
Gerichts begann (Siehe Kapitel 27: ,Das HeiligtunD)e Glaubigen jener Tage hatten allerdings ein
falsches Verstandnis vom Heiligtum und glaubtersusewiirde am Ende der 2300 Jahre zur Erde
zuriickkommen. Das ist die Ursache fir ihre Enttiusg in den Jahren 1843 und 1844.

Kapitel 24
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Die zweite Engelsbotschaft

Die Kirchen wollten das Licht der ersten Engelsbiidt nicht empfangen, und weil
sie dieses Licht vom Himmel verwarfen, fielen sies aler Gnade Gotté%" Sie
vertrauten auf ihre eigene Kraft und brachten digfth ihren Widerstand gegen die
erste Botschaft in eine Stellung, in der sie dahi der zweiten Engelsbotschaft
nicht sehen konnten. Aber die Geliebten Gottes, waiterdriickt wurden,
antworteten auf die Botschaft, “Babylon ist gefallé™ und verlieBen die
gefallenen Kirchen.

Nahe dem Ende der zweiten Engelsbotschaft sahnajref3es Licht vom Himmel
auf das Volk Gottes scheinen. Die Strahlen dieselsts leuchteten so hell wie die
Sonne. Und ich horte die Stimmen von Engeln rufsiehe, der Brautigam kommt!
Geht hinaus, ihm entgegeri** Der Mitternachtsruf wurde gegeben, um der
zweiten Engelsbotschaft Kraft zu verleihen. Engatden vom Himmel gesandt,
um die entmutigten Heiligen aufzuwecken und siedi#is gro3e Werk vor ihnen
vorzubereiten. Die begabtesten Manner waren niehEdsten, die diese Botschaft
empfingen. Engel wurden zu den Demiutigen, Ergebgesandt und nétigten sie,
den Ruf zu erheben: “Siehe, der Brautigam kommtitGénaus, ihm entgegen!”
Diejenigen, denen der Ruf anvertraut war, beesieh und verbreiteten ihn in der
Kraft des heiligen Geistes und erweckten ihre etigten Briider. Dieser Ruf stand
nicht in der Weisheit und Gelehrtheit der Menschemdern in der Kraft Gottes,
und seine Heiligen, die den Ruf horten, konnten ificht widerstehen. Diejenigen,
die ihr Herz am meisten auf geistliche Dinge gdsatthatten, empfingen die
Botschaft zuerst, und die, welche friher in dem kMéhrend waren, empfingen
und halfen als Letzte, den Ruf anschwellen zu fas&8iehe, der Brautigam
kommt! Geht hinaus, ihm entgegen!”

In jedem Teil des Landes wurde Licht auf die zwé&itegyelsbotschaft gegeben und
der Ruf erweichte die Herzen Tausender. Er gingStadt zu Stadt und von Dorf zu
Dorf, bis das wartende Volk Gottes vollig erweckarwViele wollten dieser
Botschaft nicht erlauben, in die Kirchen einzugeherd eine grofRe Schar, die das
lebendige Zeugnis in sich hatte, verliel3 die gefedh Kirchen. Ein machtiges Werk
wurde durch den Mitternachtsruf ausgefiihrt. DiesBbaft erforschte die Herzen
und fiihrte die Glaubigen dazu, eine lebendige Eufadp fir sich selbst zu suchen.
Sie wussten, dass sie sich nicht aufeinander stiizenten.

Die Heiligen warteten gespannt auf ihren Herrn Rasten, Wachen und nahezu
ununterbrochenem Gebet. Sogar manche Sinder sohait&ntsetzen vorwarts
auf die verkiindete Zeit, wéahrend die grol3e Masgemdie Botschaft aufgehetzt zu
sein schien und den Geist Satans offenbarte. Siespn und héhnten, und Gberall
wurde gehoért: “Niemand weif3 Tag oder Stunt& 'Bose Engel frohlockten um sie
herum und trieben sie dazu an, ihre Herzen zu vienihéind jeden Strahl des Lichts
vom Himmel zu verwerfen, damit sie in der Schlifggtgehalten werden kénnten.
Viele jedoch bekannten, nach ihrem Herrn auszusshalie nicht das geringste mit
seiner Sache zu tun hatten. Die Herrlichkeit Gottis sie bezeugt hatten, die
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Demut und tiefe Hingabe der Wartenden, und daswi#dégende Gewicht der
Beweise, veranlasste sie zu dem Bekenntnis, dierMgdaranzunehmen. Aber sie
waren nicht bekehrt. Sie waren nicht bereit. Bai #ieiligen wurde Uberall ein
Geist des feierlichen und ernsten Gebets verspime heilige Feierlichkeit ruhte
auf ihnen. Engel hatten mit dem tiefsten Interedae Ergebnis der himmlische
Botschaft beobachtet und erhoben diejenigen, diarsjenommen hatten, fort von
den irdischen Dingen, damit sie groRe Segnungen dausQuelle des Heils
erlangten. Gottes Volk war in dieser Zeit von ihnganommen. Jesus blickte mit
Wohlgefallen auf sie. Sein Bild wurde in ihnen wiglkespiegelt. Sie hatten ein
vollstdandiges Opfer gemacht, eine vollige Weihe,d uerwarteten, zur
Unsterblichkeit verwandelt zu werden. Aber es vaien bestimmt, wieder traurig
enttduscht zu werden. Die Zeit, nach der sie selmauhd in der sie Befreiung
erwarteten, verstrich. Sie waren immer noch auf Eefe und die Folgen des
Fluches schienen nie sichtbarer zu sein. Sie hiatterzuneigung auf den Himmel
gerichtet und in siRer Vorfreude unsterbliche Befrg geschmeckt; aber ihre
Hoffnungen wurden nicht verwirklicht. Die Furchtedhuf vielen des Volkes geruht
hatte, verschwand nicht auf einmal. Sie triumpkiernicht sofort Gber die
Enttauschten. Aber als kein sichtbarer Zorn Gottes ihnen gespurt wurde,
erholten sie sich von der Furcht, die sie gefuaittdn, und begannen ihr Lachen, ihr
Spotten und Hohnen. Das Volk Gottes wurde wiedersget und geprift. Die Welt
lachte und spottete und machte ihnen Vorwiirfe.dbigen, die ohne einen Zweifel
geglaubt hatten, dass Jesus kommen und die Toterwaaeken wirde, dass er die
lebenden Heiligen verwandeln und das Konigreicheimen und es fur immer
besitzen wirde, fuhlten sich wie die Jinger Jesie *haben meinen Herrn
weggenommen, und ich weif nicht, wo sie ihn hingtetiaben ®

Kapitel 25
Die Adventbewegung dargestellt

Ich sah eine Anzahl von Gruppen, die mit Seilenirmreler gebunden zu sein
schienen. Viele in diesen Gruppen waren in vélliggsternis. lhre Augen waren
hinunter zur Erde gerichtet und es schien keinebiidung zwischen ihnen und
Jesus zu bestehen. Ich sah Einzelne verstreuteseiverschiedenen Gruppen,
deren Angesichter hell aussahen und die ihre Augen Himmel aufgerichtet
hatten. Lichtstrahlen von Jesus, wie Lichtstrahlen der Sonne, wurden ihnen
verliehen. Ein Engel gebot mir, sorgféltig zu sa@wnd ich sah einen Engel tiber
jeden wachen, der einen Lichtstrahl hatte, wahteisd Engel die umgaben, die in
Finsternis waren. Dann horte ich die Stimme einegels rufen: “Flrchtet Gott und
gebt ihm die Ehre, denn die Stunde seines Gerishgekommen

Ein herrliches Licht ruhte auf diesen Gruppen, uie au erleuchten, die es
empfangen wollten. Manche von denen, die in Finggewaren, empfingen das
Licht und freuten sich; wahrend andere dem Lichhugimmel widerstanden und
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sagten, es sei eine Tauschung, um sie irre zurfibras Licht ging von ihnen fort,
und sie wurden in Finsternis gelassen. Diejenigdie, das Licht von Jesus
empfangen hatten, schatzten freudig die Zunahméésttichem Licht, das auf sie
ausgeschittet wurde. lhre Angesichter hellten aighund strahlten vor heiliger
Freude, wahrend ihr aufmerksamer Blick mit starkémteresse zu Jesus
aufgerichtet war, und ihre Stimmen wurden in Harimonit der Stimme des Engels
gehdrt: “Furchtet Gott und gebt ihm die Ehre, ddimStunde seines Gerichts ist
gekommen!” Als sie diesen Ruf erhoben, sah ictedigen, die in Finsternis waren,
sie mit ihrer Seite und ihrer Schulter stol3en. Dfimia zerrissen viele von denen,
die das heilige Licht schatzten, die Seile, dieesieschrankten, und stellten sich
getrennt von diesen Gruppen auf. Als viele dieSeilrch die sie gebunden waren,
zerrissen, gingen Manner, die zu diesen verschead&ruppen gehérten und von
ihnen verehrt wurden, durch die Gruppen, mancheangenehmen Worten, andere
mit zornigen Blicken und bedrohlichen Gesten. Saeinten die Seile wieder fest,
die schwacher wurden, und sagten bestandig: “&ttit uns. Wir stehen im Licht.
Wir haben die Wahrheit.” Ich fragte, wer diese M@nseien. Es wurde mir gesagt,
dass sie Prediger und leitende Manner seien, thsts#as Licht verworfen hatten
und nicht wollten, dass andere es empfangen kénhtbrsah diejenigen, die das
Licht schatzten, mit Interesse und heiRem Verlangaoh oben schauen und
erwarten, dass Jesus kommen und sie zu sich neliirele. Doch bald ging eine
Wolke Uber diejenigen, die sich in dem Licht gefrbatten, und ihre Gesichter
sahen kummervoll aus. Ich fragte nach der Ursadased Wolke. Mir wurde
gezeigt, dass es ihre Enttauschung war. Die Zeiter sie ihren Heiland erwarteten,
war vergangen, und Jesus war nicht gekommen. Eigomgt legte sich auf sie und
diese Manner, die ich vorher bemerkt hatte, dieligez und fihrenden Manner,
freuten sich. Diejenigen, die das Licht verworfeattén, triumphierten sehr,
wahrend Satan und seine Engel auch um sie herumoéiden.

Dann horte ich die Stimme eines anderen Engelsnsd@efallen, gefallen ist
Babylon!™™" Ein Licht schien auf diese Verzweifelten, und h&tBem Verlangen
nach seiner Erscheinung richteten sie ihre Augesderi auf Jesus. Dann sah ich
eine Anzahl von Engeln sich mit dem zweiten Engeérhalten, der gerufen hatte:
“Gefallen, gefallen ist Babylon,” und diese Enget@ben ihre Stimmen mit dem
zweiten Engel und riefen: “Siehe, der Brautigam kumGeht hinaus, ihm
entgegen!™ Die wohlklingenden Stimmen dieser Engel schiendverail
hinzureichen. Ein auerordentlich helles und hares Licht schien um diejenigen
herum, die das Licht schatzten, das ihnen verliehemlen war. lhre Angesichter
leuchteten vor lauter Herrlichkeit und sie vereinsech mit den Engeln in dem Ruf:
“Siehe, der Brautigam kommt!” Als sie harmonischnd®uf unter diesen
verschiedenen Gruppen erhoben, da wurden sie vgjerdgen gestol3en, die das
Licht verwarfen, und mit zornigen Blicken verachiet verspottet. Aber die Engel
Gottes schwangen ihre Flugel tber die Verfolgtesihnend Satan und seine Engel
versuchten, ihre Finsternis um sie herum zu vetdamreum sie dahin zu fiihren, das
Licht vom Himmel zu verwerfen.
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Dann horte ich eine Stimme zu denen sprechen edi®8en und verspottet worden
waren: “Geht hinaus von ihnen und rithrt das Unreiisit an.”™"' Eine groRe
Anzahl zerriss die Seile, durch die sie gebunderemaind gehorchte der Stimme.
Sie verliel3en diejenigen, die in Finsternis waram vereinten sich mit denen, die
schon vorher die Seile zerrissen hatten, und sBeh freudig ihre Stimmen
zusammen mit ihnen erschallen. Ich hérte die Stiremmsten, ringenden Gebets
von einigen, die noch bei den Gruppen, die in Eimmss waren, zuriickgeblieben
waren. Die Prediger und leitenden Manner gingatiésen verschiedenen Gruppen
umher und machten die Seile noch starker fest;@dramoch horte ich diese Stimme
des ernsten Gebets. Dann sah ich diejenigen, betegfchatten, ihre Hande um Hilfe
nach der vereinten Gruppe ausstrecken, die freiumdrsich in Gott freute. Die
Antwort von ihnen, als sie ernst zum Himmel schauted nach oben zeigten, war:
“Geht hinaus von ihnen und sondert euch ab.” Ich Eizelne um Freiheit
kampfen, und schliellich zerrissen sie die Seileclidie sie gebunden waren. Sie
widerstanden den Bemihungen, die gemacht wurdendienBeile straffer zu
befestigen, und wollten nicht die wiederholten Bgitangen beachten: “Gott ist
mit uns, wir haben die Wahrheit.” Einzelne fuhrentfdie Gruppen zu verlassen,
die in Finsternis waren, und schlossen sich deerfr&ruppe an, die auf einem
offenen Feld Gber der Erde erhoben zu sein schieraufmerksamer Blick war
aufwarts gerichtet und die Herrlichkeit Gottes eutatif ihnen, und sie jauchzten und
lobten Gott. Sie waren vereint und schienen inldet®t vom Himmel eingehllt zu
sein. Um diese Gruppe herum waren einige, die uter Einfluss des Lichts
kamen, aber nicht besonders mit der Gruppe veweamen. Alle, die das Licht
schatzten, das auf sie ausgeschittet wurde, hiicktdmerksam nach oben mit
starkem Interesse. Jesus blickte mit stiBer Zustimgrauf sie. Sie erwarteten, dass
Jesus kommen wiirde. Sie sehnten sich nach seisendinung. Sie warfen nicht
einen zégernden Blick zur Erde. Doch wieder sateiok Wolke, die sich Uber die
Wartenden legte. Ich sah sie ihre miden Augen réed&en. Ich fragte nach der
Ursache dieser Veranderung. Mein begleitender Esagte: “Sie sind wieder in
ihren Erwartungen enttduscht worden. Jesus kanmmohbt zur Erde kommen. Sie
missen noch fur Jesus leiden und groRere Prifiergeiden. Sie missen Irrtiimer
und Traditionen, die sie von Menschen empfangeemadufgeben und sich ganz
zu Gott und seinem Wort wenden. Sie mussen geteig&autert und gepraft
werden™ Und diejenigen, die diese bittere Priifung erduldearden einen
ewigen Sieg erlangen.”

Jesus kam nicht zur Erde, wie die wartende, frauiguppe es erwartete, um das
Heiligtum zu weihen, indem er die Erde durch Fengémigte. Ich sah, dass ihre
Berechnung der prophetischen Zeitabschnitte ricivég. Die prophetische Zeit
endete im Jahr 1844. Ihr Fehler bestand darin, siassicht verstanden, was das
Heiligtum und die Art seiner Reinigung war. Jesirgggn das Allerheiligste des
himmlischen Heiligtums ein, um es am Ende der Tageeinigen. Ich schaute
wieder auf die wartende, enttduschte Gruppe. Siersdraurig aus. Sorgfaltig
pruften sie die Beweise ihres Glaubens und gingerchddie Berechnung der
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prophetischen Zeitabschnitte und konnten keineneFeintdecken. Die Zeit war
erfiillt, aber wo war ihr Heiland? Sie hatten ihis den Augen verloren.

Mir wurde dann die Enttduschung der Jiinger gezeigtsie zu dem Grab kamen
und den Korper Jesu nicht fanden. Maria sagte: ‘i&en meinen Herrn
weggenommen, und ich weil3 nicht, wo sie ihn hingfetaben.” Engel sagten den
trauernden Jingern, dass ihr Herr auferstandenungrvor ihnen nach Galilaa
gehen wiird&"

Ich sah, als Jesus mit dem tiefsten Mitleid aufiligtauschten blickte, da sandte er
seine Engel, um ihre Gemiiter zu fuhren, so dastsiéinden und ihm dorthin
folgen kénnten, wo er jetzt war. Sie sollten ihnemstehen helfen, dass die Erde
nicht das Heiligtum ist, sondern dass er in dagrAgiligste des himmlischen
Heiligtums eintreten musste, um es zu reinigenaind besondere Verséhnung fir
Israel zu erwirken; um das Reich von seinem Vaiampfangen und dann zur Erde
zuriickzukehren und sie zu holen, damit sie fiir imipeeihm wohnen kénnteti?™
Die Enttduschung der Jiinger stellt gut die Enttidwsg derjenigen dar, die ihren
Herrn im Jahr 1844 erwarteten. Ich wurde in diet Zarlckversetzt, als Christus
triumphierend in Jerusalem einzog. Die freudigemgéii glaubten, dass er dann das
Kdnigreich einnehmen und als ein zeitlicher Pregieren wirde. Sie folgten ihrem
Kdnig mit groRen Hoffnungen. Sie hieben die schdPaimzweige ab, nahmen ihre
auReren Kleider und breiteten sie mit begeisteEédar auf dem Weg aus; manche
gingen voran und andere folgten nach, und allemié¢fHosianna dem Sohn Davids!
Gelobt sei, der da kommt im Namen des Herrn! Hosaim der Hohe!” Diese
Aufregung storte die Pharisder und sie wiinschtexgs dlesus seine Junger
zurechtweisen wirde. Aber er sagte ihnen: “Wenealgehweigen, so werden die
Steine schreien®™™ Die Prophezeiung aus Sacharja 9,9 musste erfigtden.
Doch ich sah, dass Uber den Jingern eine bittettéuSshung verhéangt war. Ein
paar Tage spater folgten sie Jesus nach Golgathsalmen ihn blutend und entstellt
am grausamen Kreuz hangen. Sie waren Zeugen spiak®llen Todes und legten
ihn in das Grab. lhre Herzen versanken in Kumnige Erwartungen erflllten sich
nicht in einem einzigen Teil. lhre Hoffnungen sembmit Jesus. Aber als er vom
Tod auferstand und seinen trauernden Jiingern erscleibten ihre Hoffnungen
wieder auf. Sie hatten ihren Heiland verloren; alsg hatten ihn auch
wiedergefunden.

Ich sah, dass die Enttduschung derer, die an dasrén des Herrn im Jahr 1844
glaubten, nicht der EnttAuschung der Junger gleichkDie Prophezeiung wurde
erfillt in der ersten und zweiten Engelsbotschafese wurden zur rechten Zeit
gegeben und vollendeten das Werk, das Gott firasigesehen hatte.

Kapitel 26
Eine andere Darstellung
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Mir wurde das Interesse gezeigt, das der ganze ldiramdem Werk hat, das auf
der Erde vor sich geht. Jesus beauftragte einekestaund machtigen Engel,
herabzusteigen und die Bewohner der Erde zu warchemjt sie sich fir seine
zweite Erscheinung vorbereiten. Ich sah den maehtigngel die Gegenwart Jesu
im Himmel verlassen. Ein auBerordentlich helles lnadliches Licht ging von ihm
aus. Mir wurde gesagt, dass seine Mission war B mit seinem Glanz zu
erleuchten und die Menschen vor dem kommenden Zaites zu warneff™
Scharen empfingen das Licht. Manche schienen saht 2u sein, wahrend andere
freudig und entziickt waren. Das Licht wurde Ubde alusgeschittet. Manche
kamen zwar unter den Einfluss des Lichts, aber emeh es nicht von Herzen.
Doch alle, die es annahmen, wandten ihre Gesiciateln oben zum Himmel und
verherrlichten Gott. Viele wurden mit groBem Zondiit. Prediger und Volk
vereinten sich mit den Niedrigen und widerstandgiftig dem Licht, dass von dem
machtigen Engel ausgeschuttet wurde. Aber alleesli@annahmen, zogen sich von
der Welt zuriick und wurden eng miteinander vereint.

Satan und seine Engel waren eifrig damit beschaftigversuchen, alle Gemiditer,
von dem Licht fernzuhalten, bei denen ihnen diegliol ware. Die Gruppe, die es
verwarf, wurde in Dunkelheit gelassen. Ich sahEegel mit tiefstem Interesse das
bekenntliche Volk Gottes beobachten, um den Charakifzuzeichnen, den sie
entwickelten, als sie mit der Botschaft himmlischérsprungs bekannt gemacht
wurden. Und als sehr viele sich mit Verachtung, Hasmd Spott von der
himmlischen Botschaft abwandten, obwohl sie Ligbvelésus bekannten, zeichnete
ein Engel mit einem Pergament in seiner Hand denh@enenden Bericht auf. Der
ganze Himmel wurde mit Unwillen erfillt, weil Jesusn seinen bekenntlichen
Nachfolgern geringschatzig behandelt wurde.

Ich sah die Enttduschung der Vertrauenden. Siensddien Herrn nicht zu der
erwarteten Zeit. Es war Gottes Absicht, die Zukuanftverbergen und sein Volk zu
einem Entscheidungspunkt zu bringen. Ohne diesépufikt wére das Werk, das
von Gott geplant war, nicht vollendet worden. Sdearkte die Gedanken von sehr
vielen auf die ferne Zukunft. Ein Zeitabschnitt, rd€hristi Erscheinung
verkiindigte, musste das Gemit dazu bringen, erhstiine gegenwartige
Vorbereitung zu suchen. Als die Zeit verging, veten sich diejenigen, die das
Licht des Engels nicht vollig angenommen hattert,danen, die die himmlische
Botschaft verachtet hatten, und sie wandten si¢tSpott an die Enttduschten. Ich
sah, wie die Engel im Himmel sich mit Jesus benie&ie hatten die Stellung der
bekenntlichen Nachfolger Christi aufgezeichnet. Masstreichen der bestimmten
Zeit hatte sie gepriift und erprobt, und sehr wedeen in der Waage gewogen und
zu leicht befunden worden. Sie alle bekannten l@isten zu sein, doch sie
versagten in fast jedem Punkt, Christus zu folggatan frohlockte Uber den
Zustand der bekenntlichen Nachfolger Christi. Htehaie in seiner Schlinge. Er
hatte die Mehrheit dazu gebracht, den geradenZRfadrlassen und nun versuchten
sie, auf anderen Wegen hinauf zum Himmel zu klett&ngel sahen all die
Gelauterten, Reinen und Heiligen mit Stindern unidieleenden Heuchlern in Zion
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vermischt. Sie hatten Uber den treuen Kindern destacht, aber die Verdorbenen
beeinflussten die Heiligen. Denen, in deren Hedmrsehnstichtige, starke Wunsch
brannte, Jesus zu sehen, wurde von ihren bekdmentliGeschwistern verboten, von
seinem Kommen zu sprechen. Engel betrachteten atieegSzene und hatten
Mitgefiihl mit den Ubrigen, die die Erscheinung Jésbten. Ein anderer machtiger
Engel wurde beauftragt, zur Erde herabzusteigesusJgab ihm ein Schreiben in
seine Hand, und als er zur Erde kam, rief er: “Gafagefallen ist Babylon®>"
Dann sah ich die Enttduschten wieder frohlich ausseund ihre Augen zum
Himmel erheben, und mit Glauben und Hoffnung nashktscheinung ihres Herrn
ausschauen. Aber viele schienen in einem stumpégn Zustand zu bleiben, als
ob sie schliefen; doch ich konnte die Spuren ti€femmers auf ihren Angesichtern
sehen. Die Enttauschten sahen in ihrer Bibel, si@ssich in der Verzogerungszeit
befanden und geduldig auf die Erfullung der Weissag warten miussten.
Derselbe Beweis, der sie dazu fuhrte, im Jahr 1248 ihrem Herrn auszuschauen,
fuhrte sie jetzt dazu, ihn im Jahr 1844 zu erwarteimsah, dass die Mehrheit nicht
mehr die gleiche Energie besal, die ihren Glaulb#®4B kennzeichnete. lhre
Enttauschung hatte ihren Glauben gedampft. Abedial&nttauschten sich in dem
Ruf des zweiten Engels vereinten, betrachtete sasmlische Heer es mit tiefstem
Interesse und zeichnete die Wirkung der BotschdftZie sahen diejenigen, die den
Namen ,Christ* trugen, sich mit Spott und Veraclgwon denen abwenden, die
enttauscht worden waren. Als die Worte von den éipger Spotter fielen: “lhr seid
ja noch nicht aufgefahren!”, schrieb ein Engel gid. Der Engel sagte: “Sie
verspotten Gott.”

Ich wurde auf die Entrickung Elias hingewiesennSdantel fiel auf Elisa, und
bdse Kinder folgten und verspotteten ihn, und rief&ahlkopf, komm herauf!
Kahlkopf, komm herauf!” Sie verspotteten Gott undpéingen ihre Bestrafung
sogleich®™ Sje hatten das von ihren Eltern gelernt. Und dign, die tiber die
Vorstellung héhnten und spotteten, dass die Heilg@riickt wirden, werden von
den Plagen Gottes heimgesucht werden und erkedass es keine Kleinigkeit ist,
leichtfertig mit ihm umzugehen.

Jesus beauftragte andere Engel, schnell hinzufiiegel den sinkenden Glauben
seines Volkes zu erwecken und zu starken und siauflasorzubereiten, die
Botschaft des zweiten Engels und die wichtige Hamgll die bald im Himmel
geschehen sollte, zu verstehen. Ich sah, wie @iergel gro3e Macht und Licht von
Jesus empfingen und schnell zur Erde flogen, uemiwuftrag zu erfiillen und den
zweiten Engel in seinem Werk zu unterstitzen. Edffgs Licht schien auf das Volk
Gottes, als die Engel riefen: “Siehe, der Brautigemmmt! Geht hinaus, ihm
entgegen”™™ Dann sah ich, wie diese Enttauschten sich erhalreh in
Harmonie mit dem zweiten Engel verkiindigten: “Sietier Brautigam kommt!
Geht hinaus, ihm entgegen!” Das Licht der EngelcHdrang Uberall die
Dunkelheit. Satan und seine Engel versuchten, d&% daran zu hindern, sich
weiter auszubreiten und seine geplante Wirkungriangen. Sie stritten mit den
Engeln Gottes und sagten ihnen, dass Gott dasbéttkgen hatte, und dass sie mit

80



all ihrem Licht und ihrer Macht das Volk nicht dalztingen kdnnten, zu glauben,
dass Jesus wiederkommt. Die Engel Gottes jedoetesehre Arbeit fort, obwohl
Satan danach strebte, den Weg zu versperren ur@etfigiter der Menschen von
dem Licht wegzulocken. Diejenigen, die es annahrsaimen sehr gliicklich aus. Sie
richteten ihre Augen zum Himmel und sehnten sicthnder Erscheinung Jesu.
Manche waren in grof3er Not, sie weinten und betdtea Augen schienen auf sich
selbst gerichtet zu sein, und sie wagten es nigth oben zu schauen. Doch ein
herrliches Licht vom Himmel vertrieb die Dunkelhedn ihnen, und ihre Augen,
die in Verzweiflung auf sich selbst gerichtet waramrden nach oben gerichtet,
wahrend Dankbarkeit und heilige Freude mit jedensi@eszug ausgedriickt
wurden. Jesus und das ganze Heer der Engel sah@ustimmung auf die Treuen
und Wartenden. Diejenigen, die das Licht der erBtagelsbotschaft verworfen und
bekampft hatten, verloren auch das Licht der zweited konnten keinen Nutzen
ziehen aus der Macht und Herrlichkeit, die die Blo#dt: “Siehe, der Brautigam
kommt! Geht hinaus, ihm entgegen!” begleitetenusesandte sich mit einem
Stirnrunzeln von ihnen. Sie hatten ihn geringsdgdiehandelt und verworfen. Die,
welche die Botschaft annahmen, waren in eine WatlkeHerrlichkeit gehdillt. Sie
warteten, wachten und beteten, um den Willen Gattesrkennen. Sie flrchteten
sich sehr davor, sich gegen ihn zu vergehen. Ibhdass Satan und seine Engel
versuchten, das géttliche Licht vor dem Volk Gottasrerbergen, aber solange die
Wartenden das Licht schatzten und ihre Augen voredge fort auf Jesus gerichtet
hielten, hatte Satan nicht die Macht, ihnen diésediche Licht zu rauben. Die vom
Himmel gegebene Botschaft machte Satan und seigel Riitend; und diejenigen,
die bekannten, Jesus zu lieben, aber sein Kommeathteten, verspotteten und
verlachten die Treuen und Vertrauenden. Aber eirgeEnzeichnete jede
Beleidigung, jede Geringschatzung und jede Misshaugdauf, die sie von ihren
bekenntlichen Briidern empfingen. Sehr viele erhdbes Stimmen um zu rufen:
“Siehe, der Brautigam kommt,” und verlieBen ihrédar, die die Erscheinung Jesu
nicht liebten und es nicht dulden wollten, dass (#ier sein zweites Kommen
sprachen. Ich sah, wie Jesus sein Angesicht voendemandte, die sein Kommen
verwarfen und verachteten, und dann gebot er sdtmgeln, sein Volk von den
Unreinen hinauszufiihren, damit sie nicht befleckirden. Diejenigen, die den
Botschaften gehorsam waren, traten frei und eirégvdr. Ein heiliges und
vortreffliches Licht schien auf sie. Sie entsaglenWelt, richteten ihre Zuneigung
von ihr fort und opferten ihre irdischen Interessgie gaben ihre irdischen Schatze
auf und ihr gespannter Blick war zum Himmel gemthtsie erwarteten, ihren
geliebten Befreier zu sehen. Eine geistliche, ¢eilFreude strahlte auf ihren
Angesichtern und erzahlte von dem Frieden und deude, die in ihnen regierte.
Jesus gebot seinen Engeln, zu gehen und sie Zemstatenn die Stunde ihrer
Prufung nahte heran. Ich sah, dass diese Wartamagin nicht so geprift waren,
wie es notwendig war. Sie waren noch nicht frei Wwotimern. Und ich sah die
Gnade und Glte Gottes, indem er eine Warnung uederlolte Botschaften an die
Volker der Erde sandte, um ihnen einen bestimmggtpidnkt zu offenbaren, damit
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sie dazu gebracht wirden, sich selbst flei3ig forgrhen und sich von Irrtiimern
zu trennen, die von Heiden und Papisten Uberliefeutden. Durch diese
Botschaften hat Gott sein Volk herausgefihrt, damiin groRerer Macht fir sie
wirken kann und sie alle seine Gebote halten kdnnen

Kapitel 27

Das Heiligtum

Dann wurde mir die schmerzliche Enttduschung ddkegoGottes gezeigt. Jesus
kam nicht zu der erwarteten Zeit. Sie wussten piwhtum ihr Heiland nicht kam.
Sie konnten keinen Beweis sehen, warum die progattetiZeit nicht beendet war.
Ein Engel sagte: “Hat Gottes Wort versagt? Hat Gidtin versagt, seine
VerheiBungen zu erfiillen? Nein, er hat alles dtfias er verheiBen hat.” Jesus
hatte sich erhoben und die Tir zum Heiligen desntlisthen Heiligtum&**
geschlossen, und die Tir zum Allerheiligsten gesifffi™” und ist eingetreten, um
das Heiligtum zu reinigen. Der Engel sagte: “Alee geduldig warten, werden das
Geheimnis verstehen.” Die Menschen haben sichtgalver Gott hat fur seinen Teil
keinen Fehler gemacht. Alles, was Gott verhei3ette havar erfullt; aber die
Menschen schauten féalschlicherweise zur Erde urdbggn, diese wéare das
Heiligtum, das am Ende der prophetischen Zeitspgeneinigt werden sollte. Die
Erwartungen der Menschen sind fehlgeschlagen; mibbt Gottes VerheiBungen.
Jesus sandte seine Engel, um die Enttduschterheenfiitnd um ihre Gedanken in
das Allerheiligste zu lenken, wohin er gegangen,wan das Heiligtum zu
reinigerf™"" und eine besondere Versshnung fiir Israel zu madesns sagte den
Engeln, dass alle, die ihm folgten, das Werk vaestewiirden, das er verrichtete.
Ich sah, wahrend sich Jesus im Allerheiligstenrui, wird er mit dem neuen
Jerusalem verheiratet werd®f“" und nachdem sein Werk im Allerheiligsten
vollendet ist, wird er in kdniglicher Macht zur Ercherabkommen und die
Kostbaren zu sich nehmen, die geduldig auf seired@fkehr gewartet haben.
Dann wurde mir gezeigt, was im Himmel stattfands alie prophetischen
Zeitspannen im Jahr 1844 endeten. Als der Diersst ile Heiligen endete und er
die Tur dieser Abteilung schloss, da sah ich, vitd gine groRe Finsternis auf
diejenigen legte, welche die Botschaften von Chrisbmmen gehért, aber
verworfen hatten, und sie verloren ihn aus den Augesus bekleidete sich dann
mit késtlichen Gewéandern. Ringsherum am Saum sdBwgandes waren je ein
Granatapfel und eine Schelle. Von seinen Schutierab hatte er eine Brustplatte
von besonderer Anfertigung hang&i™ Als er sich bewegte, funkelte sie wie
Diamanten, worauf sich vergrolRerte Buchstaben Wefandie aussahen wie
geschriebene oder auf der Brustplatte eingraviéatmen. Nachdem er vollstandig
bekleidet war mit etwas auf seinem Haupt, das &ussaeine Krone, umgaben ihn
Engel, und in einem feurigen Wagen fuhr er durch #eeiten Vorhang. Dann
wurde mir geboten, die zwei Abteilungen des himahlen Heiligtums zu
betrachten. Der Vorhang, oder die Tur, wurde geshfimd mir wurde erlaubt,
einzutreten. In der ersten Abteilung sah ich deaché&er mit sieben Lampen, die
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reich und herrlich aussahen, und auch den Tisdldem das Schaubrot war, und
den Raucheraltar sowie das Rauchergefal. Die gausstattung dieser Abteilung
sah aus wie reinstes Gold und spiegelte das Bitedewieder, der diesen Ort
betrat™ Der Vorhang, der diese zwei Abteilungen trenrad, Iserrlich aus. Er war
aus verschiedenen Farben und Materialien, mit ememderschénen Saum und
mit Figuren aus Gold eingewebt, die Engel darsteff® Der Vorhang wurde
angehoben und ich blickte in die zweite Abteilubgrt sah ich eine Lade, deren
Erscheinung aus feinstem Gold war. Der Kranz um oleeren Rand der Lade
herum war eine wunderschone Anfertigung, die Krodanstellte. Er war aus
feinem Gold. In der Lade befanden sich die Steéhtafwelche die Zehn Gebote
enthielten. An jedem Ende der Lade war ein lieldicBherub, der seine Fligel Uber
sie ausbreitete. Die Flugel beider waren nach @lmgebreitet und berthrten sich
Uber dem Haupte Jesu, als er bei der Lade stanel. Ahgesichter waren sich
zugewandt und sie blickten auf die Lade herab, wdusie das ganze Heer der
Engel darstellen, wie es mit Interesse auf das Z&attes blick™" Zwischen den
Cherubim befand sich ein goldenes RauchergefaR n\WenGebete der Heiligen
im Glauben zu Jesus heraufkamen und er sie seireter \darbrachte, stieg ein
stBer Duft von dem Raucherwerk &lff: Dieser sah aus wie Rauch in den
schonsten Farben. Uber dem Ort, wo Jesus standevarade, sah ich eine iiberaus
leuchtende Herrlichkeit, auf die ich nicht blickesnnte. Es erschien wie ein Thron,
wo Gott wohnte. Als das Raucherwerk zum Vater #&gdst kam die
auRerordentliche Herrlichkeit vom Thron des Vatrdesus, und von Jesus wurde
sie Uber die ausgegossen, deren Gebete wie suRBebaRaerk heraufgekommen
waren. Licht und Herrlichkeit wurden in reicher Eethuf Jesus ausgegossen und
Uberschatteten den Gnadenthron, und die Folge eelid¢thkeit fillte den Tempel.
Ich konnte nicht lange auf diese Herrlichkeit sehkrine Sprache kann sie
beschreiben. Ich war (berwaltigt und wandte mich vder Majestat und
Herrlichkeit dieser Szene.

Mir wurde ein Heiligtum auf der Erde gezeigt, dagez Abteilungen enthielt. Es
war dem im Himmel &hnlich. Mir wurde gesagt, dasslas irdische Heiligtum sei,
ein Abbild des himmlischen. Die Ausstattung dettearsAbteilung des irdischen
Heiligtums war wie die in der ersten Abteilung deésmlischen. Der Vorhang
wurde angehoben und ich blickte in das Allerheitgend sah, dass die Ausstattung
die gleiche war wie im Allerheiligsten des himmhsn Heiligtums”®" Die Priester
dienten in beiden Abteilungen des irdischen. In elsten Abteilung dienten sie
jeden Tag des Jahres, das Allerheiligste betratleuHohepriester einmal im Jahr,
um es von den Sinden zu reinigen, die dorthin tdggeh worden warefi? Ich
sah, dass Jesus in beiden Abteilungen des himraliseleiligtums dient. Er trat in
das himmlische Heiligtum ein, indem er sein eigeBles opferte”™®" Die irdischen
Priester wurden vom Tod hinweggenommen, deshalmtkonsie nicht lange
wirken; aber Jesus, so sah ich, ist ein Priester ifimer.”“" Durch die
Schlachtopfer und Speisopfer, die zum irdischenligiem gebracht wurden,
sollten die Kinder Israel die Verdienste eines kanden Heilands erfassen. Und in
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Gottes Weisheit wurden uns die Einzelheiten diaseskes gegeben, dass wir
darauf zuriickschauen und das Werk Jesu im himnelisdtieiligtum verstehen
kénnen.

Bei der Kreuzigung, als Jesus auf Golgatha stater: “Es ist vollbracht!” und der
Vorhang des Tempels zerriss in zwei Stiicke, vomawenach unten ad8"™ Das
sollte zeigen, dass die Dienste im irdischen Heifigfiir immer beendet waren, und
dass Gott ihnen nicht mehr in ihrem irdischen Tdnlygggiegnen wirde, um ihre
Opfer anzunehmen. Das Blut Jesu wurde dort vergpsdas er selbst im
himmlischen Heiligtum darbringen wiirde. Wie dieeBter im irdischen Heiligtum
einmal im Jahr das Allerheiligste betraten, umidasigtum zu reinigen, so betrat
Jesus das Allerheiligste des himmlischen Heiligt@msEnde der 2300 Tage aus
Daniel 8 im Jahr 1844, um eine endglltige Versolniim alle zu erwirken, die
seine Vermittlung nutzen wirden; und um das Heiligizu reinigen.

Kapitel 28
Die dritte Engelsbotschaft

Als der Dienst Jesu im Heiligen endete und er mAl¢erheiligste einging und vor
der Lade stand, die Gottes Gesetz enthélt, sanéieen anderen machtigen Engel
zur Erde mit einer dritten Botschaft. Er gab dengéirein Pergament in die Hand,
und als dieser in Majestat und Macht zur Erde mitbgy, verkiindigte er eine
furchtbare Warnung; die schrecklichste Drohung, jéimals zu den Menschen
getragen wurde€’*” Diese Botschaft war dazu bestimmt, die Kinder &ott
aufzuwecken und ihnen die Stunde der VersuchungSamdenqual, die vor ihnen
lag, zu zeigen. Der Engel sagte: “Sie werden ieriNahkampf mit dem Tier und
seinem Bild gebracht werden. Ihre einzige Hoffnanfewiges Leben ist, standhaft
zu bleiben. Wenn auch ihr Leben auf dem Spiel stetitssen sie doch an der
Wahrheit festhalten.” Der dritte Engel schloss seBotschaft mit den Worten:
“Hier ist Geduld der Heiligen! Hier sind, die daltea die Gebote Gottes und den
Glauben Jesu!” Als er diese Worte wiederholte, we&szum himmlischen
Heiligtum. Die Gemiter aller, die diese Botschafgreifen, werden zum
Allerheiligsten gefiihrt, wo Jesus vor der Lade sstefd seine endgiiltige Firbitte
fur alle macht, die noch Gnade benétigen und digeSdsesetz aus Unwissenheit
gebrochen haben. Diese Verséhnung wird fir dieceea Toten gemacht wie
auch fur die gerechten Lebenden. Jesus macht erebhnhung fir diejenigen, die
starben und noch nicht das Licht tber die Gebot#eG@mpfangen hatten und
deshalb aus Unwissendheit siindigten.

Nachdem Jesus die Tur zum Allerheiligsten geoffragte, wurde das Licht tber
den Sabbat erkannt und Gottes Volk wurde getestegaprift, wie Gott die Kinder
Israel in alter Zeit prifte, um zu sehen, ob sie 6e=setz halten wirden. Ich sah den
dritten Engel nach oben weisen und den Enttdusa#anWeg ins Allerheiligste
des himmlischen Heiligtums zeigen. Sie folgten desm Glauben in das
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Allerheiligste. Wieder hatten sie Jesus gefunded, kreude und Hoffnung kamen
erneut auf. Ich sah, wie sie zurtickblickten und\tiegangenheit Gberpriften, von
der Verkiindigung des zweiten Kommens Jesu an, dimeh Entwicklungen
hindurch bis zum Verstreichen der Zeit im Jahr 1&ié fanden die Erklarung fur
ihre Enttauschung, und Freude und Sicherheit betetie wieder. Der dritte Engel
hat die Vergangenheit, Gegenwart und Zukunft erhalid sie erkannten, dass Gott
sie tatsachlich durch seine geheimnisvolle Vorsghaefiihrt hat.

Es wurde mir so dargestellt, dass die Ubrigen Jiestias Allerheiligste folgten und
die Lade und den Gnadenthron betrachteten und tmam Herrlichkeit gefesselt
wurden. Jesus hob den Deckel der Lade, und siéh&tdintafeln lagen darin mit
den Zehn Geboten darauf geschrieffeie fahren die lebendigen Buchstaben
nach, aber als sie das vierte Gebot lebendig waerzehn heiligen Vorschriften
sehen, schrecken sie mit Zittern zuriick, da eitered Licht auf dieses leuchtet als
auf die anderen neun und es von einem Schein delidikeit umgeben ist. Sie
finden dort nichts, was aussagt, dass der Sablgasabafft oder in den ersten Tag
der Woche verandert wurde. Es steht dort, wie es farerlicher und
ehrfurchtgebietender Erhabenheit auf dem Berg SimaiGottes Mund gesprochen
wurde, wahrend die Blitze zuckten und der Donndlteround wie es mit seinem
eigenen heiligen Finger in die Steintafeln gesdaiewurde. “Sechs Tage sollst du
arbeiten und alle deine Werke tun, aber am sieherag ist der Sabbat des Herrn,
deines Gottes®™® Sie sind erstaunt, wenn sie die Sorgfalt sehehderi die Zehn
Gebote behandelt werden. Sie sehen, wie dieselrliehova aufbewahrt werden,
Uberschattet und beschutzt von seiner Heiligkd#. séhen, dass sie das vierte
Gebot des Dekalogs mit Fil3en getreten und eineng€&hglten haben, der von
Heiden und Papisten tberliefert wurde, anstelleTdggs, der von Jehova geheiligt
wurde. Sie demitigen sich selbst vor Gott und kdagiber ihre begangenen
Ubertretungen.

Ich sah, wie das Raucherwerk in dem RauchergeféaBhte, als Jesus ihre
Bekenntnisse und Gebete dem Vater darbrachte. IdrdkaRauch aufstieg, ruhte
ein helles Licht auf Jesus und auf dem Gnadenthnwhdie Ernsten, Betenden, die
beunruhigt waren, weil sie sich selbst als Ubestrdes Gesetzes Gottes erkannten,
wurden gesegnet und ihre Angesichter leuchteter@ufreude und Hoffnung. Sie
beteiligten sich an dem Werk des dritten Engels erftbben ihre Stimmen und
verkindigten die ernste Warnung. Zuerst nahmenwenige die Botschaft an,
dennoch fuhren sie mit Eifer fort, die Warnung mukiindigen. Dann sah ich viele
die Botschaft des dritten Engels annehmen undStiramen mit denen vereinen,
die zuerst die Warnung verkiindigt hatten, und siberrlichten Gott und erhéhten
ihn, indem sie seinen geheiligten Ruhetag hielten.

Viele von denen, die die dritte Botschaft annahnimatten keine Erfahrung in den
zwei vorigen Botschaften. Satan wusste das und lsgéges Auge war auf sie
gerichtet, um sie zu vernichten; aber der drittgetnvies sie zum Allerheiligsten,
und diejenigen, die eine Erfahrung in den vergaageBotschaften hatten, zeigten
ihnen den Weg zum himmlischen Heiligtum. Viele sadé vollkommene Kette
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der Wahrheit in der Engelsbotschaft und empfinderfreudig. Sie nahmen sie in
ihrer Reihenfolge an und folgten Jesus im Glaulmedais himmlische Heiligtum.
Diese Botschaften wurden mir als ein Anker dardigstier den Leib Christi halten
soll. Und wenn Einzelne sie empfangen und verstesied sie gegen die vielen
Tauschungen Satans geschutzt.

Nach der groRen Enttauschung im Jahr 1844 wareanSatd seine Engel eifrig
damit beschaftigt, Schlingen auszulegen, um deruligla der Gemeinde zu
erschittern. Er beeinflusste die Gemuter Einzelliereine personliche Erfahrung
in diesen Dingen hatten. Sie schienen demiitig iru Sée veranderten die erste und
zweite Botschaft und sagten, diese wirden sich iarder Zukunft erfullen,
wahrend wieder andere weit zurlick in die Vergangegniesen und erklarten, sie
hatten sich damals schon erfiillt. Diese Einzelnerleiteten die Gemuter der
Unerfahrenen und erschitterten ihren Glauben. Mafmtschten in der Bibel, um
zu versuchen, ihr eigenes, von der Gemeinde ungides Glaubensverstandnis
aufzubauen. Satan frohlockte Uber all das, weivesste, dass er diejenigen, die
sich vom Anker losrissen, mit verschiedenen Irrttrmbeeinflussen und mit
Winden der Lehre herumtreiben kénnte. Viele, dieder ersten und zweiten
Botschaft fihrend waren, verleugneten die drittd @paltung und Zerstreuung
durchzogen die Gemeinde. Dann sah ich William Miller wirkte verwirrt und war
von Kummer und Not fiir sein Volk niedergebeugtsihn, wie die Gruppe, die im
Jahr 1844 vereint und liebend war, ihre Liebe zamder verlor und sich
untereinander bek&mpfte. Er bemerkte, wie sieriarekalten, riickfalligen Zustand
zuricksanken. Kummer zehrte sein Kraft auf. Ich, sate fiihrende Mé&nner
William Miller beobachteten und furchteten, er kéedlie dritte Engelsbotschaft
und die Gebote Gottes annehmen. Und als er sicwévts zu dem Licht vom
Himmel strecken wollte, legten diese Manner Plame,sein Gemut fortzuziehen.
Ich sah, dass Menschen auf ihn einwirkten, um &eimit in Dunkelheit zu lassen
und seinen Einfluss fir ihren Standpunkt zu bewahMach langer Zeit erhob
William Miller seine Stimme gegen das Licht vom Hirel. Er versagte, indem er
die Botschaft nicht annahm, die seine Enttauschuatigtdndig erklart und Licht
und Herrlichkeit auf die Vergangenheit geworfertdiadie seine erschopften Krafte
neu belebt, seine Hoffnung erhellt und ihn daziilgefhatte, Gott zu verherrlichen.
Aber er stitzte sich auf menschliche anstatt atilicjie Weishei™ und durch
schwierige Arbeit und das Alter geschwécht, trugnaht so viel Schuld wie
diejenigen, die ihn von der Wahrheit abhielten. Slied verantwortlich und die
Sinde ruht auf ihnen. Wenn William Miller das Lidr dritten Botschaft hatte
sehen koénnen, waren ihm viele Dinge erklart wordéie, ihm dunkel und
geheimnisvoll erschienen. Seine Briider bekanntlhediefe Liebe und Interesse
fur ihn, dass er dachte, er kénne sich nicht vaeiiHosreil3en. Sein Herz neigte sich
der Wabhrheit zu, aber dann blickte er auf seinedBriDiese bekampften die
Wabhrheit. Konnte er sich von denen losrei3en, diedér Verkindigung des
Kommens Jesu Schulter an Schulter mit ihm gestatdgten? Er dachte, sie
wirden ihn sicher nicht irre fuhren.
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Gott duldete, dass er unter die Macht Satans kahdaas der Tod Herrschaft Gber
ihn haben konnte. Er verbarg ihn im Grab, fort wemen, die ihn bestandig von
Gott wegzogen. Mose versagte, als er im Begriff, va@s verheiRene Land zu
betreten. So sah ich auch, dass William Miller agts, als er im Begriff war, bald
das himmlische Kanaan zu betreten, indem er sdingtuss gegen die Wahrheit
arbeiten lieB. Andere brachten ihn dazu. Andere semisdafir Rechenschaft
ablegen. Aber Engel Gottes bewachen den kostbatarb S'on diesem Diener
Gottes, und er wird bei dem Schall der letzten Bosdervorkommen.

Kapitel 29
Eine feste Plattform

Ich sah eine Gruppe, die gut bewacht und sicherdstand keinen Blick auf
diejenigen warf, die den fest gegrindeten Glauben @emeinde erschittern
wollten. Gott blickte mit Zustimmung auf sie. Dawarden mir drei Stufen gezeigt
— eins, zwei und drei — die erste, zweite und efthgelsbotschaft' Der Engel
sagte: “Wehe dem, der von diesen Botschaften ddheck fortbewegt oder einen
Pflock hineinschlagt. Das wahre Verstehen dieseés@m@ft ist von lebenswichtiger
Bedeutung. Das Schicksal von Seelen hangt von deuinl Weise ab, mit der sie
angenommen werden.” Erneut wurde ich durch diedsdBaften gefiihrt und sah,
wie teuer das Volk Gottes seine Erfahrung erworhatte. Sie wurde durch viel
Leiden und schwere Kampfe erlangt. Schritt fir chvatte Gott sie vorwarts
gebracht, bis er sie auf eine solide, unverriickPatiform gestellt hatte. Dann sah
ich, dass Einzelne sich der Plattform naherten deml Fundament untersuchten,
bevor sie darauf stiegen. Manche stiegen sofortFngitide darauf. Andere fingen
an, Fehler daran zu finden, wie das Fundament titfd®m gelegt war. Sie
winschten, dass Verbesserungen gemacht wirden, wéna die Plattform
vollkommener und die Leute viel glicklicher. Mancéteegen von der Plattform
herunter und untersuchten sie, dann fanden sieFdatan und erklarten, sie ware
falsch gelegt worden. Ich sah, dass fast alle de$tder Plattform standen und
andere ermahnten, die herunter gestiegen waren, ilmin Beschwerden
aufzuhoren, denn Gott war der Baumeister und siapki&n gegen ihn. Sie
erzahlten nochmals das wunderbare Werk Gottessidasu der festen Plattform
gefihrt hatte und in Einheit erhoben fast alle ilegen zum Himmel und
verherrlichten Gott mit lauter Stimme. Dies ber&hmianche von denen, die sich
beschwert und die Plattform verlassen hatten undtgégen wieder mit demutigem
Blick darauf.

Ich wurde zuriick gewiesen zur Verkindigung desarsibommens Jesu. Johannes
wurde im Geist und in der Kraft Elias gesandt, uem &Veg fir Jesu Kommen
vorzubereiterf™ Diejenigen, die das Zeugnis des Johannes verwatfatien
keinen Nutzen von den Lehren Jesu. Ihr Widerstagkg die Verkindigung des
ersten Kommens brachte sie dazu, die stérksteniBeyaass Jesus der Messias sei,
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nicht bereitwillig anzunehmen. Satan brachte diggm welche die Botschaft des
Johannes verwarfen, dazu, noch weiter zu geheldesubs selbst zu verwerfen und
ihn zu kreuzigen. Indem sie dies taten, brachtersish selbst in einen Zustand, in
dem sie den Segen vom Pfingsttag nicht empfangent&a, durch den sie den Weg
ins himmlische Heiligtum gelernt hatten. Das Zd¥egi des Vorhangs im Tempel
zeigte, dass die judischen Opfer und Brauche diéofger angenommen werden
wilrden. Das groRe Opfer war dargebracht und angeemmworden, und der
heilige Geist, der am Pfingsttag hernieder kankteedie Gedanken der Jiinger vom
irdischen Heiligtum in das himmlische, in das Jesgusch sein eigenes Blut
eingegangen war, um seinen Jungern die VerdiemsteersVerséhnung zugute
kommen zu lassen. Die Juden blieben in vollstamdiggrflihrung und absoluter
Dunkelheit zuriick. Sie verloren alles Licht, das @ber den Erldsungsplan hatten
erlangen kénnen, und vertrauten immer noch aufriatelosen Schlachtopfer und
Speisopfer. Sie konnten keinen Vorteil von der Mhlamg Christi im Heiligtum
haben. Das himmlische Heiligtum hatte den Platz bdischen Heiligtums
eingenommen, doch sie hatten kein Wissen von degigas himmlische.

Viele blicken mit Entsetzen auf den Kurs, den dideh gegen Jesus verfolgten,
indem sie ihn verwarfen und kreuzigten. Und wenm die Geschichte seiner
beschdmenden Misshandlungen lesen, denken slielga Christus und hatten ihn
nicht wie Petrus verleugnet oder wie die Juden@eigt. Aber Gott, der Zeuge ist
von ihrem bekenntlichen Mitgefuhl fir seinen Sohat sie geprift und die Liebe
auf die Probe gestellt, die sie fur Jesus bekanmenganze Himmel beobachtete
mit tiefstem Interesse die Annahme der BotschdfierAviele, die Liebe zu Jesus
bekennen und die Tranen vergossen haben, aledigedichichte des Kreuzes lasen,
werden von Arger erregt anstatt die Botschaft mé@uBen anzunehmen und sie
verspotten die guten Nachrichten von Jesu Kommaeh enklaren, es sei eine
Tauschung. Sie wollten keine Gemeinschaft mit déradaen, die seine Erscheinung
lieb hatten, sondern hassten sie und schlossemsiden Kirchen aus. Diejenigen,
welche die erste Botschaft verwarfen, konnten keiMetzen aus der zweiten
ziehen und zogen auch keinen Nutzen aus dem Mittateruf, der sie vorbereiten
sollte, im Glauben mit Jesus ins Allerheiligste dasmmlischen Heiligtums
einzugehen. Und weil sie die zwei vorigen Botsaafterwarfen, kdnnen sie kein
Licht in der dritten Engelsbotschaft sehen, die @&y ins Allerheiligste zeigt. Ich
sah, dass die Namenskirchen diese Botschaften gaggitehaben, wie die Juden
Jesus gekreuzigt haben. Daher haben sie kein Wiggeder MalRnahme, die im
Himmel gemacht wurde, oder von dem Weg ins Allditpgtie, und sie kénnen
keinen Nutzen aus der Firbitte Jesu dort zieher.dM Juden, die ihre nutzlosen
Opfer darbrachten, so bringen sie ihre nutzlosebetein der Abteilung dar, die
Jesus verlassen hat. Satan ist erfreut Uber dieschéng der bekenntlichen
Nachfolger Christi und bindet sie fester in seinghllhige und nimmt einen
religibsen Charakter an, um die Gemduter dieser mrgtkehen Christen zu sich
selbst zu fuhren. Er wirkt mit Macht und mit seirggichen und Lugenwundefft.
Manche tauscht er auf die eine Art, manche aufadigere. Er hat verschiedene
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Tauschungen vorbereitet, um verschiedene Gemuiteeanflussen. Einige blicken
mit Entsetzen auf eine Tauschung, wahrend siethéligj eine andere annehmen.
Satan tauscht manche mit Spiritismus. Er kommt @lglein Engel des Lichts und
verbreitet seinen Einfluss tber das Land. Ubewll ish falsche Reformationen.
Die Kirchen waren freudig erregt und glaubten, dastt wunderbar fir sie wirkte,
obwohl es ein anderer Geist war. Dieser wird eosterund die Welt und die Kirche
in einem schlimmeren Zustand als vorher zurticklasse

Ich sah, dass Gott ehrliche Kinder unter den Naadhrentisten und den gefallenen
Kirchen hat, und Prediger und Volk werden nochdiasen Kirchen herausgerufen
und freudig die Wahrheit ergreifen, bevor die Ptéfjeausgegossen werden. Satan
weil das und ruft vor dem lauten Ruf des drittegei eine Erregung in diesen
religibsen Korperschaften hervor, so dass diejenigeelche die Wahrheit
verworfen haben, denken, Gott sei mit ihnen. Efthdfe Ehrlichen zu verfuhren
und sie denken zu lassen, Gott wirke immer nochdi@Kirchen. Doch das Licht
wird leuchten und jeder Aufrichtige wird die geéalen Kirchen verlassen und seine
Stellung mit den Ubrigen einnehmen.

Kapitel 30
Spiritismus

Ich sah die Klopftduschung. Satan hat die Machst&#en vor uns erscheinen zu
lassen, die dann vorgeben, sie seien unsere Vetaranthd Freunde, die in
Wirklichkeit schon in Jesus schlafen. Es wird sstkeinen, als seien sie anwesend.
Die Worte, die sie dul3erten, wahrend sie hier wamh die uns bekannt sind,
werden gesprochen werden, und derselbe Klang dangt den sie hatten, als sie
noch lebten, wird an unser Ohr dring€fi. All das soll die Welt tauschen und sie in
der Schlinge des Glaubens an diese Tauschung fangen

Ich sah, dass die Heiligen ein grundliches Versténder gegenwartigen Wahrheit
haben missen, das sie aus den Schriften zu erlhagen. Sie missen den Zustand
der Toten verstehen, denn Geister von Teufeln weitdlgen noch erscheinen und
erklaren, geliebte Freunde und Verwandte zu seid,werden ihnen unbiblische
Lehren kundtun. Sie werden alles tun, was in iMacht steht, um Sympathie zu
erregen, und sie werden Wunder vor ihnen wirken, ibme Erklarungen zu
bekréaftigen. Das Volk Gottes muss vorbereitet sein, diesen Geistern mit der
Bibelwahrheit zu widerstehen, dass die Toten nisligsen und dass sie die Geister
von Teufeln sind®*™"

Ich sah, dass wir die Grundlage unserer Hoffnurigigtersuchen sollen, denn wir
werden sie mit der Schrift belegen muissen. Wir eerdehen, wie sich diese
Tauschung ausbreitet und wir werden von Angesicirmgesicht gegen sie streiten
missen. Und wenn wir nicht dafir vorbereitet siwerden wir in der Schlinge
gefangen und uberwaltigt. Aber wenn wir fur unsereit tun, was wir kdnnen, um
fur den Kampf, der gerade vor uns liegt, beretein, wird Gott seinen Teil tun und
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sein allméchtiger Arm wird uns beschiitzen. Er wietier jeden Engel aus der
Herrlichkeit schicken, um eine Mauer um treue Seele errichterf{™ als dass sie
durch die Ligenwunder Satans getduscht und venfiilnden.

Ich sah die Schnelligkeit, mit der sich diese Tausg ausbreitete. Ein
Eisenbahnzug wurde mir gezeigt, der mit der Sclykelit des Blitzes dahinfuhr.
Ein Engel gebot mir, aufmerksam zuzusehen. Ichgtelmeine Augen auf den Zug.
Es schien, als ob die ganze Welt darauf ware. R2aigte er mir den Zugfuhrer, der
wie eine stattliche, schone Person aussah, zu HerRassagiere aufschauten und
ihn verehrten. Ich war verwirrt und fragte meinegleitenden Engel, wer das sei.
Er sagte: “Es ist Satan. Er ist der Zugfuhrer iist@ke eines Engels des Lichts. Er hat
die Welt gefangengenommen. Die Menschen wurdenigeah Irrtum Gbergeben,
dass sie der Luge glauben, um gerichtet werden./Agnt, der Hochste nach ihm,
ist der Lokomotivfiihrer, und andere seiner Agersied in verschiedenen Amtern
beschaftigt, wie er sie gerade braucht, und sie &hren blitzschnell ins
Verderben.” Ich fragte den Engel, ob keiner zuri@&gsen ware. Er gebot mir, in
die entgegengesetzte Richtung zu schauen undhafisakleine Gruppe auf einem
schmalen Pfad wandeffit Alle schienen fest vereint und durch die Wahrheit
zusammengebunden zu sein.

Diese kleine Gruppe sah verhdrmt aus, als wendwsigh schwere Prifungen und
Kampfe gegangen waren. Und es schien, als ob direSgerade hinter der Wolke
hervorgekommen war und auf ihre Angesichter ledehtend sie veranlasste,
triumphierend auszuschauen, als ob ihre Sieggé&sbnnen wéren.

Ich sah, dass Gott der Welt Gelegenheit gegeberdiaSchlinge zu entdecken.
Diese eine Sache ware genugend Beweis fiir die t€hriselbst wenn es keinen
anderen mehr gabe: Es wird kein Unterschied mehmagbkt zwischen den
Kostbaren und den Nichtswiirdigen.

Thomas Paine, dessen Korper zu Staub zerfallemistier am Ende der 1000 Jahre
bei der zweiten Auferstehung hervorgerufen wird, seine Vergeltung zu
empfangen und den zweiten Tod zu erleiden, ist ridatans Behauptung im
Himmel und dort hoch erhéht. Satan benutzte ihrEadén solange er konnte, und
jetzt fuhrt er dasselbe Werk fort durch die Behaogt dass Thomas Paine jetzt sehr
erhoht und geehrt sei. Satan lasst es so erschalasa Paine nun im Himmel
unterrichtet wie er schon auf Erden unterrichteted manche auf Erden, die zu
seinen Lebzeiten mit Entsetzen auf sein Leben,esggrderbten Lehren und
schlieBlich auf seinen Tod geblickt haben, figeh gktzt, um von ihm belehrt zu
werden, der doch einer der niedrigsten und verdwmtea Menschen war und Gott
und sein Gesetz verachtete.

Er, der der Vater der Lige ist, verblendet unddkudie Welfindem er seine Engel
aussendet, damit sie anstelle der Apostel sprecheldsst es so erscheinen, dass
seine Engel dem widersprechen, was die Apostethriében, als sie auf der Erde
waren, und was direkt vom heiligen Geist diktiettrde*™ Diese lligenden Engel
in der Gestalt der Apostel verderben deren Lehreharklaren sie als verfalscht.
Indem Satan so handelt, kann er bekenntliche @hnristie den Namen haben, sie
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wirden leben und doch tot sind, zusammen mit dereyaWelt in Unsicherheit
Uber Gottes Wort bringen. Denn Gottes Wort stefmt direkt im Weg und ist dazu
geeignet, seine Plane zu durchkreuzen. Deshalptleindie Menschen dazu, den
gottlichen Ursprung der Bib&l" zu bezweifeln. Dann lasst er den unglaubigen
Menschen Thomas Paine erscheinen, als wére dedsegr starb, in den Himmel
aufgenommen und mit den heiligen Aposteln vereintden, die er auf Erden
hasste; und als wiirde er jetzt die Welt belehren.

Satan weist jedem seiner Engel die Rolle zu, dimuespielen hat. Er legt es ihnen
nahe, schlau, hinterlistig und tiickisch zu seinwérst einige von ihnen an, die
Rolle der Apostel zu spielen und an ihrer Stellsgrechen, wahrend andere seiner
Engel gottlose und bdse Menschen spielen sollen,Giitt verfluchten, als sie
starben, aber jetzt so erscheinen, als seien die rstigios. Da wird kein
Unterschied mehr gemacht zwischen den heiligsteostgin und den niedrigsten
Gottlosen. Sie werden beide dazu gebracht, dielggebache zu lehren. Es ist egal,
wen Satan sprechen lasst, wenn nur sein Ziel étreicd. Er war so eng mit Paine
auf der Erde verbunden und half ihm so sehr, dagine leichte Sache fir ihn ist,
gerade die Worte, die dieser benutzte, und geraldddndschrift eines seiner
ergebenen Kinder zu kennen, das ihm so treu dismtseine Ziele so gut ausfihrte.
Satan diktierte viel von seinen Schriften und é®iise leichte Sache fur ihn, jetzt
durch seine Engel Ansichten zu diktieren und esheiisen zu lassen, als kdmen sie
von Thomas Paine, der sein ergebener Knecht waerdebte. Aber dies ist das
Meisterstiick Satans. All diese Lehren, die vorgdblion den Aposteln, Heiligen
und verstorbenen bésen Menschen sind, kommen di@kiseiner satanischen
Majestat.

Das sollte gentigen, um den Schleier von jedem &eidstu nehmen und all die
dunklen, geheimnisvollen Werke Satans zu entdeekeédmlich dass einer, der
Satan so liebte und Gott so sehr hasste, jetztaniteiligen Aposteln und Engeln in
der Herrlichkeit sein soll — damit sagt Satan pezkt der Welt und den Gottlosen:
Egal wie bose ihr seid, egal ob ihr an Gott odeRibel glaubt oder unglaubig seid,
lebt wie es euch geféllt, der Himmel ist eure Hdimadenn jeder weil3, wenn
Thomas Paine im Himmel ist und dort so geehrt wivitd auch er ganz sicher
dorthin kommen. Das ist so auffallend, dass allesedsen konnen, wenn sie es
wollen. Satan tut jetzt durch Einzelne wie Thomam®, was er seit seinem Fall zu
tun versucht hat. Durch seine Macht und Ligenwuridt er das Fundament der
christlichen Hoffnung fort und schaltet ihre Soffffé aus, die ihnen auf dem
schmalen Weg zum Himmel leuchten soll. Er lassid@t glauben, dass die Bibel
nicht besser als ein Geschichtenbuch ist, nicht @ott eingegeben, wahrend er
etwas anderes bereithalt, was ihren Platz einnetsabnnamlich:Spiritistische
Offenbarungen.

Hier ist ein Kanal, der ihm véllig gewidmet und enseiner Kontrolle ist, und er
kann die Welt glauben machen, was er will. Das Bdek ihn und seine Nachfolger
richtet, stellt er zurtick in den Schatten, geradehih, wo er es haben will. Den
Heiland der Welt macht er zu nichts besserem alseinem gewdhnlichen
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Menschen. Wie die romische Wache, die das Grabh®sachte, den falschen und
erlogenen Bericht verbreitete, den die Hohenpriestel Altesten in ihren Mund
gelegt hatten, ebenso werden die armen, getduschtechfolger dieser
vorgeblichen spiritistischen Offenbarungen sie wibdlen und versuchen, es so
erscheinen zu lassen, als gabe es nichts Wundsrbarger Geburt, dem Tod und
der Auferstehung unseres Heilandes. Sie stellarmsJg®d die Bibel zurtick in den
Schatten, wie sie es gern haben wollen und bridgen die Welt dazu, auf sie und
ihre Lugenwunder und Zeichen zu schauen, die raeh Erklarung Jesu Werke bei
weitem Ubertreffen. So wird die Welt in der Schiéngefangen und in Sicherheit
gewogen, damit sie nicht aus ihrer schrecklichenstung herausfindet, bis die
sieben letzten Plagen ausgegossen wefdéBatan lacht, wenn er seinen Plan so
gut gelingen sieht und die ganze Welt in der Sgeligefangen ist.

Kapitel 31
Habsucht

Ich sah Satan und seine Engel sich gemeinsam heEatgebot seinen Engeln zu
gehen und ihre Schlingen besonders fur die ausznjetje nach Christi zweitem
Kommen ausblickten und alle Gebote Gottes hielBatan sagte seinen Engeln,
dass die Kirchen alle eingeschlafen seien. Er waedge Macht und Ligenwunder
verstarken und kdnnte sie gefangen halten. “AbeSdikte der Sabbathalter hassen
wir. Sie wirken bestandig gegen uns und nehmerunssre Untertanen weg, um
dieses verhasste Gesetz Gottes zu halten. Gehitf diacBesitzer von Léandereien
und Geld betrunken von Sorgen. Wenn ihr sie vesaela konnt, ihre Zuneigung
auf diese Dinge zu richten, dann haben wir sie dtangen. Sie mdégen bekennen,
was ihnen gefallt, bringt sie nur dazu, sich mahrir Geld zu sorgen als um den
Erfolg von Christi Reich oder die Verbreitung dealvheiten, die wir hassen. Stellt
die Welt in dem anziehendsten Licht vor ihnen dfamit sie sie lieben und
vergottern. Wir missen alle Geldmittel, wenn mdglio unseren Reihen behalten.
Je mehr Mittel sie ndmlich haben, desto mehr weglerunser Reich verletzen,
indem sie unsere Untertanen fir sich gewinnen. Wein sie Versammlungen an
verschiedenen Orten festsetzen, dann sind wir faleSeid dann sehr wachsam.
Verursacht so viel Verwirrung wie moglich. Zerstddie Liebe flreinander.
Demotiviert und entmutigt ihre Prediger, denn warséen sie. Haltet denen, die
Geldmittel haben, jede glaubhafte Entschuldigung, \damit sie diese nicht
weggeben. Kontrolliert die Geldangelegenheiten widnrkdénnt, und bringt ihre
Prediger in Not und Elend. Das wird ihren Mut uriteEschwachen. K&mpft um
jeden Zollbreit Land. Macht Habsucht und Liebe fiische Schatze zu den
herrschenden Zigen ihres Charakters. Solange dibseakterziige herrschen,
stehen die Erlésung und die Gnade zuriitkDrangt mdglichst alle zu diesen
Charakterziigen, um sie anzulocken, und sie werdernisg unser sein. Nicht nur
sind wir ihrer dann sicher, sondern ihr verhas&fluss wird nicht mehr fur
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andere eingesetzt, um sie zum Himmel zu fuhren. dlepenigen, die versuchen,
freigebig zu sein - erweckt in ihnen eine wideng@l Neigung, so dass sie nur
sparlich geben.”

Ich sah, dass Satan seine Plane gut ausfihrte. Vd@nKnechte Gottes
Versammlungen festsetzten, verstanden Satan umé $&gigel ihre Sache und
waren anwesend, um das Werk Gottes zu hindern, eunfiiisterte bestandig
Eingebungen in die Gemuter von Gottes Volk. Manfihet er auf einem Weg,
manche auf einem anderen, doch immer zieht er afioeteil aus den schlechten
Charakterziigen der Brider und Schwestern und eursgjtreizt ihre natirlichen
Veranlagungen. Wenn sie geneigt sind, selbststiohtigheidisch zu sein, ist Satan
sehr erfreut, seinen Platz an ihrer Seite einzueehBann versucht er mit all seiner
Macht, sie dahin zu bringen, ihre Gewohnheitssurdewlzutun. Wenn die Gnade
Gottes und das Licht der Wahrheit diese neidiscimehselbstsiichtigen Geflhle fir
eine Weile verdrangen konnten, aber die Menscheht men ganzlichen Sieg
dariiber erlangen und nicht unter einem rettendefiuss sind, dann kommt Satan
dazu und lasst jeden edlen, freigebigen Grundsatdimmmern, bis sie denken, sie
missten zu viel tun. Sie werden miide vom Gutestuhvergessen alles lber das
grof3e Opfer, dass Jesus fiir sie brachte, um siedeorMacht Satans und von
hoffnungslosem Elend zu erldsen. Satan zog einemeWaus der neidischen,
selbstsiichtigen Neigung des Judas und brachte dhn, djegen das Salbdl, das
Maria Jesus widmete, zu murren. Judas betrachtsteals eine grof3e
Verschwendung, es hatte verkauft und den Armenlygeerden sollen. Er sorgte
sich aber nicht um die Armen, sondern fand dasgétEge Opfer fur Jesus
Ubertrieben. Judas schatzte seinen Herrn geradeggemn ihn fir ein paar
Silberstiicke zu verkauféft! Und ich sah, dass es unter denen, die bekennén, au
ihren Herrn zu warten, einige wie Judas gibt. Shttrdie Kontrolle tber sie, aber
sie wissen es nicht. Gott kann nicht ein Finkchem Mabsucht oder Selbstsucht
billigen. Er hasst das und er verachtet die GelnetleErmahnungen derer, die diese
Eigenschaft haben. Wenn Satan sieht, dass seih&utei ist, fihrt er sie dahin,
noch selbstsiichtiger und noch neidischer zu seannDrohlockt er, wenn er sie in
ihrem Ich aufgehen sieht, verschlossen, geizigagiistsuchtig. Wenn die Augen
solcher gedffnet werden kdnnten, wiirden sie Satdrilischem Triumph sehen,
wie er Uber sie frohlockt und Uber die Torheit ddaeht, die seine Eingebungen
annehmen und in seine Schlingen geraten. Dann Zematr und seine Engel die
niedertrachtigen, habsiichtigen Handlungen diesezdhien und stellen sie Jesus
und den heiligen Engeln dar und sagen vorwurfsvtilliese sind Christi
Nachfolger! Sie bereiten sich vor, um verwandelvarden!” Satan weist auf ihren
abweichenden Kurs hin und vergleicht ihn dann raitBibel, mit Textstellen, die
solche Dinge deutlich tadeln, und dann belastigiierhimmlischen Engel damit
und sagt: “Diese folgen Christus und seinem WorigsP sind die Frichte von
Christi Opfer und Erlésung!” Die Engel wenden siohlt Abscheu von der Szene.
Gott verlangt bestandiges Handeln von seinem Matkl wenn sie mide werden,
gut und freigebig zu handeln, wird er ihrer auctdminverden. Jeder Einzelne, der
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selbststichtig und neidisch ist, wird vom Weg abfalWie Judas, der seinen Herrn
verkaufte, werden sie gute Grundsétze und eine &digebige Sinnesart fir ein
bisschen irdischen Gewinn verkaufen. Alle diese demr von Gottes Volk
ausgesichtet werden. Diejenigen, die den Himmelempmiissen mit aller Energie,
die sie besitzen, die Grundsatze des Himmels ekévicAnstatt ihre Seelen durch
Selbstsucht vertrocknen zu lassen, sollten sie ahlWéllen zunehmen und jede
Gelegenheit ausnutzen, um einander Gutes zu tunmeftt und mehr in den
Grundséatzen des Himmels zuzunehmen und zu waéfiSedesus wurde mir als
das vollkommene Vorbild vorgehalten. Sein Leben wne selbstsiichtige
Interessen und von uneigennitzigem Wohlwollen géreit.

Kapitel 32
Das Sichten

Ich sah manche mit starkem Glauben und qualvolgme®en mit Gott ringen. lhre
Angesichter waren blass und von tiefer Besorgnizeighnet, was ihren inneren
Kampf ausdriickte. Festigkeit und groRRe Ernsthadiigkeigten sich auf ihren
Angesichtern, wahrend groRe SchweilRtropfen aufr il8trn erschienen und
niederfielen. Hin und wieder leuchteten ihre Angbtér auf, wenn Gott Zeichen
seines Wohlgefallens sandte, doch erneut legtedsshgleiche feierliche, ernste,
besorgte Aussehen auf sie.

Bdse Engel scharten sich um sie und verbreiteten RHimsternis um sie her, um
Jesus vor ihrem Blick zu verbergen und ihre Augeindée Dunkelheit zu richten,
von der sie umgeben waren, damit sie Gott misstrauel als Folge gegen ihn
murren wirden. lhre einzige Sicherheit war, ihreg&u nach oben gerichtet zu
halten. Engel hatten die Obhut Uber Gottes Voll,als die bésen Engel ihre giftige
Atmosphéare um diese Besorgten verbreiteten, bewatjee beschiitzenden Engel
bestandig ihre Flugel tUber ihnen, um die dichte K2limeit, die sie umgab, zu
zerstreuen. Manche, so sah ich, nahmen an diebeitAtes Ringens und Bittens
nicht teil. Sie schienen gleichgiltig und sorglas sein. Sie widerstanden der
Dunkelheit, die sie umgab, nicht und wurden vonwie von einer dicken Wolke
eingeschlossen. Die Engel Gottes verlieRen si&kanten stattdessen den Ernsten,
Betenden zur Hilfe. Ich sah wie die Engel Gottéslahen zum Beistand eilten, die
mit allen ihren Kraften kampften, um den bdsen Emge widerstehen und die
versuchten, sich selbst zu helfen, indem sie miitaBdichkeit zu Gott riefen. Aber
die Engel verlieRBen diejenigen, die keine Anstremygun machten, um sich selbst zu
helfen, und ich verlor sie aus dem Blick.

Wenn die Betenden ihre ernsten Rufe fortsetztemy kan Zeit zu Zeit ein
Lichtstrahl von Jesus zu ihnen, der ihre Herzenuéigte und ihre Angesichter
erhellte.

Ich fragte nach der Bedeutung des Sichtens, dageésehen hatte. Mir wurde
gezeigt, dass dieses verursacht wurde durch dess Z&ugnis, das durch den Rat
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des treuen Zeugen an Laodizea hervorgerufen@iftiDieses Zeugnis wird seine
Wirkung auf das Herz des Empfangers der Wahrhbéighand ihn dazu fihren, den
MaRstab zu erhdhen und die klare Wahrheit hervohiemn zu lassen. Manche
werden dieses klare Zeugnis nicht ertragen. Sielevedagegen aufstehen und das
wird eine Sichtung unter Gottes Volk verursachen.

Ich sah, dass das Zeugnis des treuen Zeugen nichtdtfte beachtet wurde. Das
ernste Zeugnis, von dem das Schicksal der Gemedtdiéingt, wurde gering
geschéatzt oder sogar ganzlich missachtet. Diesagriemuss tiefe Reue bewirken
und alle, die es wirklich empfangen, werden ihmagehen und gereinigt werden.
Der Engel sagte: “Hore!” Bald horte ich eine Stimmdie wie viele
Musikinstrumente klang, die alle in vollkommener ¥ée ertonten, sifd und
harmonisch. Sie Ubertraf jede Musik, die ich jeauyehért hatte. Sie schien so voll
Gnade, Mitleid und erhebender, heiliger Freudecin, slass sie mein ganzes Wesen
durchdrang.

Der Engel sagte: “Schaue!” Meine Aufmerksamkeit deudann auf die Gruppe
gelenkt, die ich zuvor gesehen hatte und die spo getichtet wurde. Mir wurden
diejenigen gezeigt, die ich zuvor weinend und ins@skampf beten gesehen hatte.
Ich sah, dass die Gruppe der Schutzengel um gientsich verdoppelt hatte und sie
waren von Kopf bis FuR mit einer Rustung angétéhSie bewegten sich in
genauer Ordnung, fest wie eine Kompanie von Satddiee Angesichter driickten
den harten Konflikt aus, den sie erduldet hattem, gualvollen Kampf, durch den
sie gegangen waren. Doch ihre Ziige, gezeichnetsebwerer, innerlicher Qual,
leuchteten jetzt von dem Licht und der Herrlichlg#s Himmels. Sie hatten den
Sieg erlangt, und dieser rief in ihnen die tiel3nkbarkeit und heilige, geistliche
Freude hervor. Die Anzahl dieser Gruppe war geriggsvorden. Manche waren
ausgesichtet und auf dem Weg zurlickgelassen worBén. Sorglosen und
Gleichgiltigen, die sich nicht mit denen vereinttéa, die den Sieg und die
Erlésung hoch genug schatzten, um darum zu rirdgman festzuhalten und darum
zu bitten, erlangten ihn auch nicht und wurdenen Bunkelheit zurtickgelassen.
Ilhre Platze wurden sofort von anderen eingenommiendie Wabhrheit ergriffen
und in ihre Reihen traten. Immer noch dréngten bidée Engel um sie, konnten
aber keine Macht mehr Uber sie austiben. Ich hégfenigen, die mit der Ristung
angetan waren, die Wahrheit mit gro3er Macht vedigean. Das hatte Wirkung. Ich
sah, dass manche Ehefrauen durch ihre Manner gebuwdren und manche
Kinder durch ihre Eltern. Diese Aufrichtigen, diavdn abgehalten oder gehindert
wurden, die Wahrheit zu horen, ergriffen sie jeiftig, als sie verkindigt wurde.
Alle Furcht vor ihren Verwandten war verschwundeie Wahrheit allein war vor
ihnen erhoht und war ihnen teurer und kostlicherdsls Leben. Sie hatten nach
Wabhrheit gehungert und gedirstet. Ich fragte, wolllutiese grol3e Veranderung
bewirkt wurde. Ein Engel antwortete: “Es ist de@Bpgen, die Erquickung vom
Angesicht des Herrn, der laute Ruf des dritten Enf& GrolRe Macht war mit
diesen Auserwahlten. Der Engel sagte: “Schaue!"nglédufmerksamkeit wurde
auf die Bésen oder Unglaubigen gerichtet. Sie watknin Bewegung. Der Eifer
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und die Macht des Volkes Gottes hatte sie erweald witend gemacht.
Verwirrung, Verwirrung war auf jeder Seite. Ich safie MalRnahmen ergriffen
wurden gegen die Gruppe, welche die Macht und debkt [Gottes hatte. Die
Dunkelheit verdichtete sich um sie herum, docts&ieden fest, von Gott anerkannt
und auf ihn vertrauend. Ich sah, wie sie verwiraren. Als nachstes horte ich sie
ernstlich zu Gott rufen. Tag und Nacht horte ihfdRunicht auf. Ich horte diese
Worte: “Dein Wille, oh Gott, geschehe! Wenn es dailNamen verherrlicht, dann
offne einen Fluchtweg fir dein Volk! Befreie unswden Heiden um uns her! Sie
haben den Tod Uber uns verhangt, aber dein Arm Eaisung bringen.” Das sind
alle Worte, an die ich mich erinnern kann. Sie eoén eine tiefe Empfindung ihrer
Unwirdigkeit zu haben und offenbarten eine géanelitmterwerfung unter den
Willen Gottes. Dennoch war jeder, ohne Ausnahmes dakob ernstlich um
Befreiung bittend und ringerf@ Bald nachdem sie ihr ernstes Rufen begonnen
hatten, wollten die Engel voller Mitgefiihl zu ih@efreiung eilen. Aber ein grolRer,
befehlender Engel gestattete es ihnen nicht. Beséer Wille Gottes ist noch
nicht erfullt. Sie miissen von dem Kelch trinkere Bilissen mit der Taufe getauft
werden.*™" Bald horte ich die Stimme Gottes, die Himmel umdeEerschutterten.
Da geschah ein machtiges Erdbelf&H. Gebaude stirzten ein und fielen Uberall
zusammen. Dann horte ich einen triumphierenderdBsifSieges, laut, musikalisch
und klar. Ich schaute auf diese Gruppe, die kueexdrher in solcher Bedrangnis
und Knechtschaft gewesen war. lhre Gefangenschéft Bich gewendé&t™" Ein
herrliches Licht schien auf sie. Wie schon sie danssahen! Alle Mudigkeit und
alle Zeichen der Sorge waren verschwunden. Gesitnaie Schénheit waren auf
allen Angesichtern zu sehen. lhre Feinde, die Hheigie sie herum, fielen wie tot zu
Boden. Sie konnten das Licht, das auf die befrditeifigen schien, nicht ertragen.
Dieses Licht und die Herrlichkeit blieben auf ihneis Jesus in den Wolken des
Himmels gesehen und die treue, geprifte Gruppelmhtverwandelt wurde, in
einem Augenblick, von Herrlichkeit zu Herrlichkéft™ Die Graber wurden
geodffnet und die Heiligen kamen mit UnsterblichKedtkleidet hervor und riefen
den Sieg uber Tod und Grab aus. Daraufhin wurdenusammen mit den lebenden
Heiligen entriickt, um ihrem Herrn in der Luft zugegnen:™ wahrend die
reichen, musikalischen Rufe der Herrlichkeit und 8eeges auf jeder unsterblichen
Zunge waren und von jeder geweihten, heiligen Liyypé#ergegeben wurden.
Kapitel 33

Die Stinden Babylons

Ich sah den Zustand der verschiedenen Kirchen dseizweite Engel ihren Fall
verkiindigt hatté™"" Sie waren mehr und mehr verdorben, dennoch trsigetien
Namen, Christi Nachfolger zu sein. Es ist unmoglisie von der Welt zu
unterscheiden. lhre Prediger nehmen ihren Textdams Wort Gottes, doch sie
predigen sanfte Dinge. Das natirliche Herz hat&k&imwande dagegen. Es ist nur
der Geist und die Macht der Wahrheit sowie die $niyy Christi, die dem
fleischlichen Herz verhasst sind. Es gibt nichtslém volkstiimlichen Dienst, das
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den Zorn Satans erregt, den Sunder erzittern déestdas Herz und Gewissen auf
die furchtbaren Wirklichkeiten eines baldigen Getichinweist. Bose Menschen
sind normalerweise zufrieden mit einer &uReren Farne wahre Frommigkeit und
sie werden solch eine Religion beflrworten undusiterstiitzen. Der Engel sagte:
“Nichts weniger als die ganze Ristung der Gerekaiig™"" kann tiberwinden und
den Sieg Uber die Machte der Finsternis behalt®atan hat vollen Besitz von den
Kirchen als Korperschaft ergriffen. Man denkt Gder Ausspriiche und Taten von
Menschen nach anstatt Uber die klaren, schneideldehnrheiten des Wortes
Gottes. Der Engel sagte: “Die Freundschaft und3kast der Welt sind Feindschaft
gegen Gott. Wenn die Wabhrheit in ihrer Einfachhgit Kraft, wie sie in Jesus
ist,“*** gegen den Geist der Welt zur Anwendung gebradatat, wrweckt sie sofort
den Geist der Verfolgung. Viele, sehr viele, di&dmen, Christen zu sein, haben
Gott nicht erkannt®™ Der Charakter des natirlichen Herzens ist nichéindert
worden und der fleischliche Verstand bleibt in [Eesichaft gegen Gott. Sie sind
Satans eigene, treue Knechte, obwohl sie einenramddamen angenommen
haben.”

Ich sah, seit Jesus das Heilige des himmlischefigtiens verlassen hatte und
hinter den zweiten Vorhang getreten war, warerKitiehen verlassen wie einst die
Juden und sind gefillt worden mit allen unreined uarhassten Vogelii™ Ich
sah grof3e Schlechtigkeit und Nichtswirdigkeit in #érchen, dennoch bekennen
sie, Christen zu sein. Ihr Bekenntnis, ihre Geleigk ihre Ermahnungen sind ein
Greuel in den Augen GottéSX™" Der Engel sagte: “Gott kann ihre Versammlungen
nicht riecherf™" Selbstsucht, Betrug und Tauschung werden von ianegetibt
ohne dass ihr Gewissen sie tadelt. Und Uber adleedddsen Charakterziige werfen
sie den Deckmantel der Religion.” Mir wurde derlStber Namenskirchen gezeigt.
Gott war nicht in ihren Gedanken, sondern ihreslblichen Gemdter verweilten
bei sich selbst. Sie schmiicken ihre armen, stédalidcKérper und blicken dann mit
Zufriedenheit und Wohlgefallen auf sich selbstudasd die Engel blickten in Zorn
auf sie. Der Engel sagte: “lhre Stinden und ihr&3tichen zum Himmel. Thr Anteil
ist vorbereitet. Gerechtigkeit und Gericht habemgka geschlummert, aber bald
werden sie erwachen. Die Rache ist mein, ich weitbelten, spricht der Herf™*"
Die furchtbaren Drohungen des dritten Eng&t8 werden sich erfillen, und sie
werden den Zorn Gottes trinken mussen. Ein unzéddbEeer von bésen Engeln
verbreitet sich Uber das ganze Land. Die Kirched religiosen Korperschaften
sind Uberfullt von ihnen. Diese blicken mit Froltea auf die religidsen
Kdrperschaften, denn der Deckmantel der Religiatebkt die groRten Verbrechen
und Schlechtigkeiten.

Der ganze Himmel sieht mit Entristung, wie mittg&fihlloser Bestimmungen
menschliche Wesen, das Handwerk Gottes, durch Miteenschen auf einen
Stand der tiefsten Erniedrigung herabgesetzt wefgemeint ist Sklaverei). Und
bekenntliche Nachfolger des teuren Heilands, deb&#aid immer bewegt war,
wenn er menschliches Leid sah, beteiligen sich lgent an dieser ungeheuren
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und schlimmen Sinde und handeln mit Sklaven undsktenseelen. Engel haben
das alles aufgezeichnet. Es ist in das Buch geswdmi

Die Tranen der frommen Leibeigenen, von Véatern,tstitund Kindern, Bridern
und Schwestern, sind alle im Himmel in einem Krugsammel®*" Qual,
menschliche Qual ist von Ort zu Ort getragen urichglt sowie verkauft worden.
Gott wird seinen Zorn nur noch wenig langer zuri@tdn. Sein Zorn brennt gegen
diese Nation und besonders gegen die religiosemdtéchaften, die diesen
schrecklichen Handel genehmigt und sich selbst daeschaftigt haben. Viele
bekenntliche Nachfolger des sanftmiitigen und degaiiti JesuS™"" konnen
solcher Ungerechtigkeit, solcher Unterdriickung salthen Leiden mit herzloser
Gleichgultigkeit zusehen. Und viele von ihnen kémrselbst mit abscheulicher
Befriedigung anderen all diese unbeschreiblichel Quiigen und sich dennoch
wagen, Gott anzubeten. Das ist ernste SpoéttereiSatan frohlockt dartiber und
tadelt Jesus und seine Engel wegen einem solchaergpruch und sagt mit
héllischem Triumph: “Solche sind Christi Nachfoltjer

Diese bekenntlichen Christen lesen Uber die LeiggMartyrer und Tranen flieRen
ihre Wangen herunter. Sie wundern sich, dass Mems¢dmals so verhartete
Herzen besitzen konnten, um solche unmenschlicheausamkeiten ihren
Mitmenschen gegenuber auszuiben, wéhrend sie zeichgh Zeit ihre
Mitmenschen in Sklaverei halten. Und das ist nielies. Sie zerrei3en die
nattrlichen Bande und unterdriicken von Tag zu Tragsjam ihre Mitmenschen.
Sie kdnnen die unmenschlichsten Folterungen mitatmberziger Grausamkeit
verhangen, die gut zu vergleichen wéaren mit deru&rakeiten, die Papisten und
Heiden gegen Christi Nachfolger austbten. Der Enggte: “Es wird den Heiden
und Papisten am Tag der Vollziehung des Gerichta$e§ ertraglicher gehen als
solchen Menschen.” Die Schreie und Leiden der Uniiekten reichen zum
Himmel und Engel sehen erstaunt die hartherzigesagbaren, qualvollen Leiden,
die der Mensch als Bild seines Schopféfs" seinem Mitmenschen verursacht.
Der Engel sagte: “Die Namen solcher sind in Blusdieben, von Striemen
durchkreuzt und von qualvollen, brennenden Tramsnieidens tberflutet.” Gottes
Zorn wird nicht ablassen, bis das Land der Leictitfeeit den Kelch seiner Zorns
bis zur Neige geleert hat und bis er Babylon zvesifaezahlt hat. Bezahlt ihr, wie
sie bezahlt hat und gebt ihr zweifach zuriick nackri Werken! Und in den Kelch,
in den sie euch eingeschenkt hat, schenkt ihr aseiginf™*™

Ich sah, dass sich der Sklavenmeister fur die Seellees Sklaven, den er in
Unwissenheit gehalten hat, verantworten muss; ule $iinden des Sklaven
werden auf den Meister zurickkommen. Gott kann 8&laven nicht in den
Himmel nehmen, der in Unwissenheit und Erniedriggabalten wurde, der nichts
von Gott oder der Bibel wusste, der nichts als eeiMeisters Peitschenhieb
furchtete und nicht einmal eine so erhéhte Stelkingahm wie das unverniinftige
Vieh seines Meisters. Aber er tut das Beste flr vis ein mitleidiger Gott tun
kann. Er lasst ihn sein, als wéare er nie geweséhyend der Meister die sieben
letzten Plagen erleiden muss und dann bei der ewdiuferstehung auferweckt
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wird und den zweiten, furchtbarsten Tod erleiderssfitf Dann wird der Zorn
Gottes gestillt sein.

Kapitel 34
Der laute Ruf

Ich sah Engel im Himmel hin und her eilen. Siegdiezur Erde herab und stiegen
wieder zum Himmel auf und bereiteten die Erfllleiges wichtigen Ereignisses
vor. Dann sah ich, wie ein anderer, machtiger Emgaluftragt wurde, zur Erde
niederzusteigen und seine Stimme mit der des difiiteyels zu vereinen, um dessen
Botschaft Macht und Nachdruck zu verleihen. Grof3act und Herrlichkeit
wurden diesem Engel gegeben, und als er niederfuinde die Erde von seinem
Glanz erleuchtet. Das Licht, das vor diesem Engedihg und ihm nachfolgte,
drang uberall hin, als er mit méchtiger Stimme: fi€fe ist gefallen, sie ist gefallen,
Babylon, die GroR3e, und ist eine Behausung derel gefvorden und ein Gefangnis
aller unreinen Geister und ein Gefangnis aller imere und verhassten Vogel
geworden.®" Die Botschaft von dem Fall Babylons, wie sie veweiten Engel
gegeben wurde, wird nochmals verkindigt, wobeMgiedorbenheiten, die seit dem
Jahr 1844 in die Kirchen eingedrungen sind, hinfiigjeverden. Das Werk dieses
Engels kommt zur rechten Zeit und vereinigt sichdeim letzten gro3en Werk der
dritten Engelsbotschaft, wahrend es zu einem laBtgranschwillt. Und das Volk
Gottes wird Uberall darauf vorbereitet, in der Sider Versuchung, der sie bald
begegnen missen, standhaft zu bleiben. Ich sagre8es Licht auf ihnen ruhen
und sie vereinten sich in der Botschaft und verliien furchtlos und mit groRRer
Macht die dritte Engelsbotschaft.

Engel wurden gesandt, um dem machtigen Engel vammiéil zu helfen und ich
horte Stimmen, die Uberall zu erténen schienenht®@aus aus ihr, mein Volk,
dass ihr nicht teilhabt an ihren Stinden und niehipfangt von ihren Plagen! Denn
ihre Sunden reichen bis an den Himmel, und Gotkidam ihren Frevel™" Diese
Botschaft schien ein Zusatz zu der dritten Engsliiwift zu sein und vereinte sich
mit dieser, wie sich der Mitternachtsruf mit dereiten Engelsbotschaft im Jahr
1844 vereinte. Die Herrlichkeit Gottes ruhte aufndgeduldigen, wartenden
Heiligen, und furchtlos gaben sie die letzte, drafie Warnung, verkiindeten den
Fall Babylons und riefen Gottes Volk auf, von ihusaugehen, um ihrem
furchtbaren Schicksal zu entkommen. Das Licht, dag die Wartenden
ausgeschuttet wurde, drang tberall hin. Diejenigengetwas Licht in den Kirchen
empfangen und die drei Botschaften noch nicht gehid verworfen hatten,
antworteten auf den Ruf und verlieBen die gefaltleK&chen. Viele waren zu
Jahren der Verantwortung gekommen seitdem diesscBaften gegeben worden
waren, und das Licht schien auf sie und sie hattesnVorrecht, Leben oder Tod zu
wahlen®™" Manche wahlten das Leben und nahmen ihren Staktmeh denen
ein, die nach ihrem Herrn ausschauten und allees@iebote hielten. Die dritte
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Botschaft sollte ihr Werk tun, alle sollten dariepgift werden und die Kostbaren
sollten aus den religiosen Koérperschaften herausgenwerden. Eine zwingende
Macht bewegte die Aufrichtigen, wahrend die Offeming der Macht Gottes
Verwandte und Freunde in Zuriickhaltung und Furdit ind sie es nicht wagten
noch die Kraft dazu hatten, diejenigen zu hindelie, das Wirken des Geistes
Gottes an sich fuhlten. Der letzte Ruf wird sogaden armen Sklaven getragen und
die Frommen unter ihnen singen mit demutigem Auddrihre Lieder der
Uberschwénglichen Freude bei der Aussicht auf gliekliche Befreiung. lhre
Meister kénnen sie nicht daran hindern, denn FuroldtVerwunderung halten sie
zurtick. Méachtige Wunder werden gewirkt, die Krankearden geheilt und Zeichen
und Wunder folgen den Glaubig&H" Gott ist in dem Werk, und jeder Heilige
folgt den Uberzeugungen seines eigenen Gewiss@msFahcht vor den Folgen und
vereint sich mit denen, die alle Gebote Gottesen&ft" und sie lassen die dritte
Botschaft mit Macht Uberallhin erschallen. Ich sdass die dritte Botschaft mit
einer Macht und Starke enden wird, die den Mittehtsruf weit Ubertrifft.

Diener Gottes, mit Kraft aus der Héhe ausgestattet mit erhellten und von
heiliger Weihe leuchtenden Angesichtern, gingenung erfillten ihr Werk und
verkiindigten die Botschaft vom Himmel. Seelen, dierall in den religibsen
Korperschaften verstreut waren, antworteten auf Berfi und die Kostbaren
wurden eilig aus den verurteilten Kirchen herausgelt, wie Lot eilig aus Sodom
herausgebracht wurde vor dessen Zerstoriifiy.Gottes Volk wurde bereit
gemacht und gestarkt durch die auRerordentlichélittgteit, die in reicher Flle
auf sie fiel und sie vorbereitete, die Stunde dersuchung zu ertragen. Eine Menge
von Stimmen horte ich Uberall sagen: “Hier ist Gddier Heiligen! Hier sind, die
da halten die Gebote Gottes und den Glauben J&4L.”

Kapitel 35
Die dritte Botschaft beendet

Ich wurde auf die Zeit hingewiesen, in der dietdriEngelsbotschaft enden wiirde.
Die Macht Gottes hatte auf seinem Volk geruht.t&igen ihr Werk vollbracht und
waren vorbereitet fur die Prifungsstunde vor ihr&a.hatten den Spatregen oder
die Erquickung vom Angesicht des Herrn empfarfg®i und ihr lebendiges
Zeugnis war neu belebt worden. Die letzte groReriyag war Uberallhin erschallt
und hatte die Bewohner der Erde, die die Botsatiaftt annehmen wollten, erregt
und witend gemacht.

Ich sah Engel im Himmel hin und her eilen. Ein Hngé einem Schreibzeug an
seiner Seite kam von der Erde zurlick und berichteseis, dass sein Werk getan
und die Heiligen gezahlt und versiegelt séféff.Dann sah ich Jesus, der vor der
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Lade mit den zehn Gebote darin gedient hatte, dastergefal niederwerfen. Er
hob seine Hande nach oben und sagte mit lautent&titEs ist geschehen.” Und
das ganze Heer der Engel legte seine Kronen ahleslss die ernste Erklarung
machte: “Wer Boses tut, der tue weiterhin Boses] wer unrein ist, der sei
weiterhin unrein; aber wer gerecht ist, der Gbetevkin Gerechtigkeit, und wer
heilig ist, der sei weiterhin heili® Ich sah, dass dann jeder Fall zum Leben oder
zum Tod entschieden war. Jesus hatte die Stindessséolkes ausgetilgt. Er hatte
sein Reich empfangen und die Verséhnung war gememtaten fur die Untertanen
seines Reiches. Wahrend Jesus im Heiligtum gededte, fand das Gericht fur die
gerechten Toten statt, und danach fur die geredtebanden. Die Untertanen des
Reiches waren vollzahlig. Die Hochzeit des Lammes beendet. Und das Reich
und die Gewalt Uber die Kénigreiche unter dem garitienmel wurden Jesus und
den Erben der Erlésung gegeben, und Jesus sdlt€dalig der Konige und Herr
der Herren regierefi’ Als Jesus aus dem Allerheiligsten ging und edefrhorte
ich das Klingeln der Schellen an seinem Gewandaine Wolke der Dunkelheit
bedeckte die Bewohner der Erde. Dann stand keitlevlimehr zwischen den
schuldigen Menschen und einem erziirnten Gott. édsisI noch zwischen Gott und
den schuldigen Menschen stand, war das Volk voareithutzmauer umgeben,
aber als Jesus den Platz zwischen der Menschheitleim Vater verliel3, wurde
diese Schutzmauer beseitigt und Satan hatte Kéniiber die Menschheit. Es war
unmoglich, dass die Plagen ausgegossen wirden meiliesus im Heiligtum
diente. Aber wenn sein Werk dort vollbracht istywelie Furbitte endet, dann gibt
es nichts mehr, das dem Zorn Gottes Einhalt gethieie dieser bricht mit Gewalt
Uber das schutzlose Haupt des schuldigen SunderdjelErldsung gering schéatzte
und den Tadel hasste. Die Heiligen leben in diasehtbaren Zeit nach dem Ende
der Vermittlung Jesu ohne Fursprecher im Angestaies heiligen Gottes. Jeder
Fall war entschieden, jedes Juwel gezahlt. Jesugelle einen Augenblick in der
auReren Abteilung des himmlischen Heiligtums ugtiddelie Stinden, die sein Volk
bekannt hatte, wahrend er sich im Allerheiligstefand, zuriick auf den Urheber
der Sunde, den Teufel. Er muss die Strafe diesad@iierleiden. Dann sah ich
Jesus sein priesterliches Gewand ablegen und sithseinen koniglichsten
Gewandern bekleiden — auf seinem Haupt waren Wed@en, eine Krone in der
anderen — und vom Heer der Engel umgeben, verfielere Himmel. Die Plagen
fielen auf die Bewohner der Erfé.Manche klagten Gott an und fluchten ihm.
Andere eilten zum Volk Gottes und bettelten darbetehrt zu werden, wie sie den
Gerichten Gottes entkommen kénnten. Aber die Haililgatten nichts mehr fir sie.
Die letzte Trane fur Stnder war vergossen, daselefaalvolle Gebet dargebracht,
die letzte Last getragen. Die slfl3e Stimme der Geagi@g nicht mehr, um sie
einzuladen. Der letzte Warnungsruf war gegeben ardls die Heiligen und der
ganze Himmel an ihrer Erlésung interessiert wahattten sie selbst kein Interesse
daran gehabt. Leben und Tod waren ihnen vorgelegtien®™" Viele wiinschten
das Leben, aber sie machten keinerlei Anstrengyregeru erlangen. Sie erwéhlten
das Leben nicht und jetzt war kein versohnendes Behr da, um den Siinder zu
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reinigen. Kein mitleidiger Heiland war mehr da, fimsie einzutreten und zu rufen:
“Schone, schone den Sinder noch ein wenig lanPer'ganze Himmel hatte sich
mit Jesus vereint, als sie die furchtbaren Wortaemd “Es ist geschehen, es ist
vollbracht.” Der Erlésungsplan war vollendet. Daalr wenige hatten es erwabhlt,
den Plan anzunehmen. Und als die siiRe Stimme dete@rstarb, wurden sie von
Furcht und Entsetzen ergriffen. Mit schrecklichexubichkeit hdren sie: “Zu spat!
Zu spat!” Diejenigen, die Gottes Wort nicht gesehéatten, eilten hin und her. Sie
wanderten von einem Meer zum anderen und von Nardelm Osten, um des Herrn
Wort zu suchen. Der Engel sagte: “Sie werden dst fiieden.” Da ist ein Hunger
im Land, nicht ein Hunger nach Brot oder Durst nsi¢asser, sondern nach dem
Wort des Herrn, es zu horé#l! Was wiirden sie nicht geben firr ein Wort des
Wohlgefallens von Gott? Aber nein, sie missen wait@gern und dursten. Tag fur
Tag haben sie die Erlésung unbeachtet gelasserirdisdhe Vergniigungen und
irdische Reichtimer héher geschatzt als jeglichiemitischen Anreiz und Schatz.
Sie haben Jesus verworfen und seine Heiligen veradder Unreine muss flr
immer unrein bleiben.

Ein groRRer Teil der Gottlosen wurde sehr witend,s# die Folgen der Plagen
erlitten. Es war eine Szene furchtbarer Qual. Blfaachten ihren Kindern bittere
Vorwirfe und Kinder machten ihren Eltern Vorwuriridern ihren Schwestern
und Schwestern ihren Bridern. Laute, klagende Rafen aus jeder Richtung zu
horen: “Du warst es, der mich davon abhielt, diehviait zu empfangen, die mich
vor dieser schrecklichen Stunde gerettet hattes Yoalk wandte sich mit bitterem
Hass an die Prediger und machte ihnen Vorwirfe sagte ihnen: “Ihr habt uns
nicht gewarnt. Ihr habt uns gesagt, die ganze Wettle sich bekehren und habt
gerufen: Friede, Fried&” um jede aufkommende Furcht zu beruhigen. Ihr babt
nichts von dieser Stunde erzahlt und bezeichn&tgsrdgen, die uns davor warnten,
als Fanatiker und bése Menschen, die uns zugructeem wirden.” Aber die
Prediger, so sah ich, entkamen dem Zorn Gottes.nhule Leiden waren zehnmal
grofRer als die ihres Volks.

Kapitel 36

Die Zeit der Angst fiir Jakob*™"!

Ich sah die Heiligen die Stadte und Dorfer verlasssich in Gruppen
zusammenschlieBen und an den einsamsten Orten [Ebgel versorgten sie mit
Nahrung und Wasser, aber die Gottlosen litten udterger und Durst. Dann sah
ich die fuhrenden Manner der Erde sich miteinariaten und Satan und seine
Engel waren geschaftig um sie herum. Ich sah, wipié&h eines Schreiben in
verschiedene Teile des Landes verbreitet wurdenddn Befehl gaben, dass die
Heiligen nach einer bestimmten Zeit getotet werdeltten, wenn sie nicht von
ihrem merkwurdigen Glauben weichen und den Sablfgeben sowie den ersten
Tag halten wirden. Aber zu dieser Zeit waren dididgéan ruhig und gelassen, sie
vertrauten Gott und stutzten sich auf seine VerhegRdass ein Fluchtweg fiir sie
gemacht wirdé™ An manchen Orten stiirmten die Gottlosen auf diéidgée und
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wollten sie erschlagen, bevor die Zeit abgelaufan, die in dem Schreiben stand,
aber Engel in Gestalt von Kriegsmannern kampfterdié Heiligen. Satan wollte
das Vorrecht haben, die Heiligen des Allerhéchgtemernichten, aber Jesus gebot
seinen Engel, Gber ihnen zu wachen, denn Gott wiedeerrlicht werden, indem er
einen Bund mit denen machen wirde, die sein Gasefingesicht der Heiden um
sie herum gehalten hatten; und Jesus wiirde vddmriverden, indem er die
Treuen, Wartenden, die so lang auf ihn geharrehatterwandeln wiirde, ohne dass
sie den Tod schmecken sollten.

Bald sah ich die Heiligen groRBe geistige Qual ddmi Sie schienen von den
gottlosen Bewohnern der Erde umgeben zu sein. Destlein nach war alles
gegen sie. Manche begannen zu firchten, dassiGatilstzt verlassen hatte, damit
sie durch die Hand der Gottlosen umkamen. Aber ileerAugen gedffnet worden
waren, dann hatten sie sich von Gottes Engeln uerggbsehen. Als nachstes kam
die Menge der witenden Gottlosen und gleich darengf ganze Schar béser Engel,
die die Gottlosen dazu antrieben, die Heiligenraaldagen. Die Engel Gottes aber
brachten sie dazu, zurtickzutreten und veranlassteh die bésen Engel, die sich
um sie drangten, fortzuweichen. Es war eine Stgotieecklicher, furchtbarer Qual
fur die Heiligen. Sie schrieen Tag und Nacht zut@at Befreiung. Dem auf3eren
Anschein nach gab es keine Mdoglichkeit fur ihretiReg. Die Gottlosen hatten
schon begonnen, zu triumphieren und riefen ausrtMdaettet euer Gott euch nicht
aus unseren Handen? Warum fahrt ihr denn nichtiadfrettet euer Leben?” Die
Heiligen schenkten ihnen keine Beachtung. Sie mnangi Gott wie Jakob. Die
Engel verlangten danach, sie zu befreien; dochidikgen mussten noch ein wenig
langer warten und den Kelch trinken und mit der f&agetauft werdeff"" Die
Engel, treu in ihrer Obhut, hielten die Wache. Bt war fast gekommen, in der
Gott seine machtige Kraft offenbaren und sein Mukrlich befreien wirde. Gott
wirde nicht zulassen, dass seinem Namen unter eémheil Schande zugeflugt
wirde. Um der Ehre seines Namens willen wiirdedarjdefreien, der geduldig auf
ihn gewartet hatte und dessen Name im Buch gesemiear=™

Ich wurde auf den treuen Noah hingewiesen. Der Réigé die Fluten kamen.
Noah und seine Familie waren in die Arche gegangend Gott hatte sie
eingeschlossen. Noah hatte die Bewohner der al@htwulich gewarnt, wahrend
sie ihn verspotteten und verlachten. Und als disd#&iaauf die Erde fielen und einer
nach dem anderen ertrank, erblickten sie die Argher die sie sich so sehr lustig
gemacht hatten, wie sie sicher auf dem Wasserunelden treuen Noah und seine
Familie behiiteté®® Ebenso sah ich, dass Gottes Volk, das die Weltsearem
kommenden Zorn gewarnt hatte, befreit werden wiile. hatten treulich die
Bewohner der Erde gewarnt und Gott wiirde nichtsada, dass die Gottlosen
diejenigen vernichten wirden, die auf die Verwandlwarteten und sich nicht dem
Erlass des Tieres beugen oder sein Zeichen anneliiitden. Ich sah, wenn es den
Gottlosen erlaubt wirde, die Heiligen zu erschlagimn waren Satan und sein
ganzes boses Heer und alle, die Gott hassen, digfri®)nd oh, welche Zeit des
Triumphes waére es fir seine satanische Majestddem letzten abschlieRenden
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Kampf Macht uber diejenigen zu haben, die so ladayauf gewartet hatten, Jesus
zu erblicken, den sie liebten. Diejenigen, die Uther Vorstellung, die Heiligen
wirden auffahren, gespottet haben, werden Zeugeifrittsorge Gottes und der
herrlichen Befreiung seines Volks werden.

Als die Heiligen die Stadte und Dérfer verlieBenjréden sie von den Gottlosen
verfolgt. Diese erhoben ihre Schwerter, um dieigeil zu téten, aber die Schwerter
zerbrachen und fielen so kraftlos wie Strohhalneglei. Engel Gottes schiitzten die
Heiligen. Als sie Tag und Nacht um Befreiung rieflam ihr Rufen vor Gott.

Kapitel 37
Die Befreiung der Heiligen

Es war um Mitternacht, als Gott entschied, seirk\zni befreien. Als die Gottlosen
um sie herum spotteten, erschien plétzlich die 8ammd leuchtete in ihrer Kraft
und der Mond stand still. Die Gottlosen erblicktéa Szene mit Erstaunen. Zeichen
und Wunder folgten schnell aufeinander. Alles sclaas seinem natirlichen Lauf
geraten zu sein. Die Heiligen erblickten die Zerchweer Befreiung mit feierlicher
Freude. Die Stréme horten auf zu flieRen. Dunideynere Wolken kamen auf und
stieRen gegeneinander. Aber da war ein klarer @mt bestandiger Herrlichkeit,
woher die Stimme Gottes wie viele Wasser kam ummdril und Erde erschiitterte.
Dann geschah ein machtiges ErdbeféhDie Graber wurden aufgetan und
diejenigen, die im Glauben an die dritte Engelstimi$t gestorben waren und den
Sabbat gehalten haben, kamen verherrlicht aus stearbigen Betten hervor, um
den Bund des Friedens zu hdren, den Gott mit denachte, die sein Gesetz
gehalten habefi™ Der Himmel 6ffnete und schloss sich und war inrébf. Die
Berge bebten wie ein Schilfrohr im Wind und warfanhe Felsen lberall umher.
Das Meer kochte wie ein Topf und warf Steine awf dand. Und als Gott den Tag
und die Stunde von Jesu Kommen offenbarte und dégea Bund seinem Volk
verkiindigte, sprach er je einen Satz und hielt dane, wahrend seine Worte tber
die Erde hinrollten. Das Israel Gottes stand mitnaben gerichteten Augen da und
lauschte den Worten, wie sie aus dem Mund Jehauaek und wie das Dréhnen
von lautestem Donner uber die Erde rollten. Essearecklich feierlich. Am Ende
jeden Satzes jauchzten die Heiligen: “Ehre! Hajiétuhre Angesichter waren von
der Herrlichkeit Gottes erleuchtet und sie strahiteller Herrlichkeit wie Moses
Angesicht, als er vom Sinai herunterkéfil. Die Gottlosen konnten sie nicht
ansehen aufgrund der Herrlichkeit. Und als der amisnendende Segen uber die
ausgesprochen wurde, die Gott geehrt hatten, irsikeseinen Sabbat heilig hielten,
da erscholl ein machtiger Ausruf des Sieges UbefTikr und tber sein Bild™"
Dann begann das Jubeljahr (Erlassjahr), in deridad ruhen sollté&™® Ich sah,
wie der fromme Sklave in Triumph und Sieg aufstand die Ketten abschiittelte,
die ihn banden, wahrend sein gottloser Meisterenitrung war und nicht wusste,
was er tun sollte; denn die Gottlosen konnten d@té/der Stimme Gottes nicht
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verstehen. Bald erschien die grol3e, weille Wolke.f Muwr sall der
Menschensohff* Diese Wolke sah zuerst sehr klein aus, als sideinFerne
erschien. Der Engel sagte, dass sie das Zeicheévieleschensohnes sei. Und als die
Wolke der Erde néher kam, konnten wir die auRerdlidee Herrlichkeit und
Majestat Jesu erblicken, wie er ausging, um zwesiE"" Ein heiliges Gefolge von
Engeln, mit ihren hellen, funkelnden Kronen aukihiHauptern, geleitete ihn auf
seinem Weg. Keine Sprache kann die HerrlichkeisetiecSzene beschreiben. Die
lebendige Wolke der Majestat und unuibertroffenerrlidakeit kam immer noch
naher, und wir konnten deutlich die liebliche Pardesu erblicken. Er trug jetzt
keine Dornenkrone, sondern eine Krone der Herréith&chmickte seine heilige
Stirn. Auf seinem Gewand und seiner Hifte war eamd geschrieben: “Konig der
Kdnige und Herr der Herren.” Seine Augen wareneiie Feuerflamme und seine
FuRe hatten den Anschein wie Golderz, und seinmn®i klang wie viele
Musikinstrumente. Sein Angesicht war so hell wie Blittagssonn&™" Die Erde
erzitterte vor ihm und die Himmel wichen wie einech8ftrolle, die
zusammengerollt wird, und alle Berge und Inselndearwegbewegt von ihrem
Ort. Und die Kénige auf Erden und die GroRen ured@bersten und die Reichen
und die Gewaltigen und alle Sklaven und alle Freiembargen sich in den Kluften
und Felsen der Berge und sprachen zu den BergeRelsdn: “Fallt Gber uns und
verbergt uns vor dem Angesicht dessen, der aufiden sitzt, und vor dem Zorn
des Lammes! Denn es ist gekommen der gro8e Tag #wens, und wer kann
bestehen?*"*

Diejenigen, die kurz zuvor Gottes treue Kinder wtar Erde vernichten wollten,
mussten Zeugen der Herrlichkeit Gottes werden,adieihnen ruhte. Sie hatten
gesehen, wie Gottes Volk verherrlicht wurde. Unihitten all der schrecklichen
Szenen hatten sie die Stimmen der Heiligen in fgardVeise sagen héren: “Siehe,
das ist unser Gott, auf den wir hofften, dass er lelfe.*™ Die Erde erbebte
machtig, als die Stimme des Sohnes Gottes diefecldan Heiligen hervorrief. Sie
antworteten auf den Ruf und kamen mit herrlichestdrblichkeit bekleidet hervor
und riefen: “Sieg! Sieg tUber Tod und Grab! Oh Twd,ist dein Stachel? Oh Grab,
wo ist dein Sieg?*" Dann erhoben die lebenden Heiligen und die Audedtnen
ihre Stimmen zu einem langen, mitreilBenden Sie§ebiese kranken Korper, die
in das Grab hinuntergesunken waren, kamen heraufsterblicher Gesundheit und
Lebenskraft. Die lebenden Heiligen wurden plotzligerwandelt, in einem
Augenblick, und wurden mit den Auferstandenen audgemen, und zusammen
begegnen sie ihrem Herrn in der LEf" Oh, was fiir ein herrliches Treffen!
Freunde, die der Tod geschieden hatte, waren ¥emgimsich nie mehr zu trennen.
Auf jeder Seite des Wolkenwagens waren Flugel uaturter befanden sich
lebendige Rade¥™ " Als der Wolkenwagen aufwarts rollte, riefen diedB&
“Heilig!” und die Flugel riefen, wahrend sie siclewegten: “Heilig!” und das
Gefolge der heiligen Engel um die Wolke herum riéfeilig, heilig, heilig, Herr
Gott, der Allmachtige!” Und die Heiligen auf der We riefen: “Ehre, Halleluja.”
Und der Wagen rollte aufwérts zur heiligen Stadtv@ sie in die heilige Stadt
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eintraten, wurden die Heiligen in einem vollkommer@uadrat angeordnet mit
Jesus in der Mitte. Sein Kopf und seine Schulterfafiden sich hoch ber den
Heiligen und Uber den Engeln. Seine majestatischstd® und sein liebliches
Angesicht konnten von allen in dem Quadrat geseleden.

Kapitel 38
Der Lohn der Heiligen

Dann sah ich eine sehr groRe Anzahl von EngelrittegrKronen aus der Stadt
bringen, eine Krone fiir jeden Heiligen mit seineani¢n darauf geschrieben. Als
Jesus nach den Kronen rief, reichten die Engéhsieund der liebliche Jesus setzte
sie mit seiner eigenen rechten Hand auf die HaufgteHeiligen™ " Auf dieselbe
Weise brachten die Engel Harfen und Jesus Ubeteesih ebenfalls den Heiligen.
Die befehlenden Engel stimmten zuerst den Tonam @rhob sich jede Stimme in
dankbarem, gliicklichen Lobpreis und jede HandIsgischickt Uber die Saiten der
Harfe, die melodische Musik in reichen und vollkoeman Ténen von sich
gab® Dann sah ich Jesus die erléste Gruppe zum TdBt@elt fiihren. Er ergriff
das Tor und schwang es in seinen funkelnden Angahiick und gebot den
Nationen, die die Wahrheit gehalten hatten, eimetr. Alles in der Stadt war dazu
bereitet, um das Auge zu erfreuen. Uberall erlicldie reiche Herrlichkeit. Dann
schaute Jesus auf seine erlésten Heiligen. Ihre edidgter strahlten vor
Herrlichkeit. Als er seine liebenden Augen auf s@htete, sagte er mit seiner
reichen, musikalischen Stimme: “Ich sehe den Lobn®thmerzen meiner Seele
und bin zufrieden. Diese reiche Herrlichkeit getgiuth zur ewigen Freude. Eure
Leiden sind beendet. Der Tod wird nicht mehr seoth Leid noch Geschrei noch
Schmerz wird mehr seiff®*" Ich sah, wie die erléste Schar sich niederbeugte u
ihre funkelnden Kronen zu Jesu FuRRen warf. Alsesdiebliche Hand sie dann
wieder aufrichtete, beriihrten sie ihre goldenenfétaund erfilllten den ganzen
Himmel mit ihrer Musik und mit Liedern fur das Lamm

Dann sah ich Jesus die erldste Schar zum Baum elesnk fihren und wieder
hdrten wir seine liebliche Stimme, reicher als imgeine Musik, die jemals an ein
sterbliches Ohr drang; und er sagte: “Die Blatiesels Baumes dienen zur Heilung
der Volker. Esst alle davon.” Am Baum des Lebemg ldie schénste Frucht, von
der die Heiligen reichlich essen konnten. In dedStvar ein herrlichster Thron und
unter diesem Thron kam ein reiner Strom lebendigéssers hervor, klar wie
Kristall.*®"! Auf jeder Seite des Lebensstromes stand der Basridbens. An
den Ufern des Stromes standen noch andere schameeBdit Frichten, die gut zur
Nahrung waren. Die Sprache ist ganzlich zu schwach,zu versuchen, den
Himmel zu beschreiben. Wenn die Szene vor mir @isthdann verliere ich mich
im Erstaunen und von der unibertrefflichen Praad wer aufRerordentlichen
Herrlichkeit hingerissen, lege ich den Stift niedad rufe aus: “Oh, welche Liebe!
Welch wunderbare Liebe!” Die erhabenste Sprachenkdie Herrlichkeit des

106



Himmels nicht beschreiben noch die unvergleichlicfidefen der Liebe eines
HeilandsS""

Kapitel 39
Die Erde verwistet

Dann erblickte ich die Erde. Die Gottlosen wardnuad ihre Korper lagen auf der
Oberflache der Erde verstreut. Die Bewohner deeHrakten den Zorn Gottes in
den sieben letzten Plagen erlitten. Sie hattenZiregen vor Schmerzen zerbissen
und hatten Gott gefluctit™™ Die falschen Hirten waren besondere Ziele desZorn
Jehovas. Ihre Augen verwesten in ihren Hohlen tinel Zungen in ihrem Mund,
wahrend sie noch auf ihren FiRen standen. Nachaehtedigen durch die Stimme
Gottes befreit worden waren, wandte sich der Zoer dottlosen Menge
gegeneinander. Die Erde schien mit Blut Uberschwemnsein und tote Korper
lagen von einem Ende der Erde bis zum and&f&hDie Erde befand sich in einem
Zustand grofter Verwistung. Stadte und Doérfer, Eodbeben niedergeruttelt,
lagen in Haufen da. Berge waren von ihrem Ort weglge worden und hatten
grofRe Hohlen hinterlassen. Das Meer hatte raulsefeluf die Erde geworfen und
Felsen waren aus der Erde herausgerissen und lidngréirer Oberflache zerstreut
worden. Die Erde sah aus wie eine verwistete Ein@Gtef3e Baume waren
entwurzelt und Uber das Land verstreut. Hier istdiilsend Jahre das Heim Satans
mit seinen bdsen Engeln. Hier werden sie eingespeim und auf der zerbrochenen
Oberflache der Erde auf und nieder wandern undrdigen von Satans Rebellion
gegen Gottes Gesetz sehen. An den Folgen des Bjuddmeer verursacht hat, kann
er sich die tausend Jahre hindurch erfreuen. Aleihdie Erde begrenzt, wird er
kein Vorrecht haben, zu anderen Planeten umheegigstr um die ungefallenen
Wesen dort zu versuchen und zu belastf§&H.Satan leidet in dieser Zeit sehr.
Seit seinem Fall waren seine bésen Charakterziigestiindiger Ausiibung. Doch
seine Macht ist ihm dann genommen und er wird Agélassen, um Uber die Rolle,
die er seit seinem Fall gespielt hat, nachzudenkerum mit Zittern und Schrecken
in die furchtbare Zukunft zu blicken, wo er fir ddis Bose, das er getan hat, leiden
muss und fir all die Stinden bestraft wird, dielebeagehen veranlasst hat.

Dann horte ich Rufe des Triumphs von den Engelnwamdden erlésten Heiligen,
die wie zehntausend Musikinstrumente klangen, wigl nie mehr vom Teufel
belastigt oder versucht werden wirden und die Beswoanderer Welten von seiner
Gegenwart und seinen Versuchungen befreit waren.

Dann sah ich Throne und Jesus und die erlosteigeieitetzten sich darauf; und die
Heiligen regierten als Konige und Priester Gotfeg gottlosen Toten wurden
gerichtet und ihre Taten wurden mit der Gesetzesdgany, dem Wort Gottes,
verglichen, und sie wurden gerichtet nach den Tatke im Fleisch getan
wurden®™ Jesus bestimmte in Einigkeit mit den Heiligen Gattlosen den Teil
zu, den sie ihren Werken entsprechend leiden miissghes wurde im Buch des
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Todes aufgeschrieben und ihrem Namen angerechad#tn Sind seine Engel
wurden ebenfalls von Jesus und den Heiligen geticl8atans Bestrafung wird
weitaus gréf3er sein als die Bestrafung derer, rdieteogen hat. Sie Ubertrifft deren
Bestrafung so sehr, dass sie nicht damit verglicheren kénnte. Nachdem alle,
die er betrogen hatte, umgekommen sind, solltenSatener noch leben und viel
langer weiterleiden.

Nachdem das Gericht der gottlosen Toten am Endéadsend Jahre beendet war,
verliel3 Jesus die Stadt und ein Gefolge des Hemr&ugel folgte ihm. Auch die
Heiligen gingen mit ihm. Jesus kam auf einen groleh méchtigen Berg herab,
der sich, sobald seine FiRe ihn berihrten, ausdénaspaltete und zu einer
méachtigen Ebene wurd@" Dann blickten wir auf und sahen die groBe und
wunderschéne Stadt mit zw6lf Grundsteinen und zWolfen, drei an jeder Seite,
und ein Engel an jedem T&P*" Wir riefen aus: “Die Stadt! Die groRe Stadt! Sie
kommt von Gott aus dem Himmel hernieder!” Und sienkherab in all ihrer Pracht
und blendenden Herrlichkeit und lief3 sich auf dacihtigen Ebene nieder, die Jesus
fur sie vorbereitet hatte.

Kapitel 40
Die zweite Auferstehung

Dann verliel3en Jesus und das ganze heilige GedelgEngel und all die erlésten
Heiligen die Stadt. Die heiligen Engel umgaben demd geleiteten ihn auf seinem
Weg, und die Reihe der erlésten Heiligen folgteni&def Jesus in schrecklicher,
furchtbarer Majestét die gottlosen Toten hervos gie mit demselben schwachen,
krénklichen Korper hervorkamen, mit dem sie insi3yagangen waren, was fur ein
Schauspiel war das, was flr eine Szene! Bei dégressuferstehung kamen alle in
unsterblicher Blite hervor, aber bei der zweiterd glie Zeichen des Fluches an
allen sichtbar. Kénige und die edlen Manner dereEkdmen hervor mit den
Geringen und Niedrigen, Gelehrte und Ungelehrtamusen. Alle erblicken den
Menschensohn. Gerade die Manner, die Jesus verthied verspotteten und ihn
mit dem Rohr schlugen und die Dornenkrone auf séiedige Stirn setzten,
erblicken ihn in all seiner koniglichen Majestatienigen, welche ihn in der
Stunde seiner Prifung anspuckten, wenden sichyjetzseinem durchdringenden
Blick und von der Herrlichkeit seines Angesichtbs Rie, welche die Nagel durch
seine Hande und seine Ful3e trieben, blicken jatatia Narben seiner Kreuzigung.
Die, welche den Speer in seine Seite stieRen, ckanli die Zeichen ihrer
Grausamkeit an seinem Koérper. Und sie wissen, dasder Eine ist, den sie
kreuzigten und in seiner sterbenden Qual verlachterd dann erhebt sich ein
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langgezogenes Wehklagen der Qual, als sie flialmarsich vor der Gegenwart des
Kdnigs aller Kénige und Herrn aller Herren zu vecgen. Alle versuchen sich in
den Felsen zu verstecken und sich vor der schobekii Herrlichkeit dessen zu
schiitzen, den sie einst verachteten. Wenn alleniitggt und gepeinigt von seiner
Majestat und seiner auRerordentlichen Herrlich&itl, erheben sie im Einklang
ihre Stimmen und rufen mit schrecklicher Deutlichlaus: “Gelobt sei, der da
kommt im Namen des Herrf{®>"

Dann gehen Jesus und die heiligen Engel, von alH#gligen begleitet, wieder zur
Stadt, und die bitteren Weherufe und Klagen deunteilten Gottlosen erfullen die
Luft. Dann sah ich, dass Satan sein Werk wiedeamegEr geht zwischen seinen
Untertanen umher und macht die Schwachlichen urgtid@chten stark. Dann
erzahlt er ihnen, dass er und seine Engel machigm sEr weist auf die zahllosen
Millionen hin, die auferstanden sind. Dort standefichtige Krieger und Konige,
die sehr geschickt im Kampf waren und die Kdnigreibesiegt hatten. Und da
standen machtige Riesen und Manner, die tapferrnwarel nie einen Kampf
verloren hatten. Da war der stolze, ehrgeizige Napy dessen Herannahen
Kdnigreiche erzittern lie3. Da standen Manner veairshoher Gestalt und
wirdevoller, erhabener Haltung, die im Kampf gefalivaren. Sie fielen, wahrend
sie danach dursteten, zu siegen. Wenn sie aus i@rébern hervorkommen,
nehmen sie den Lauf ihrer Gedanken dort auf, winefod aufgehdrt hatte. Sie
besitzen denselben Geist des Eroberns, der sierbelie, als sie fielen. Satan beréat
sich zunachst mit seinen Engeln und dann mit dié&S@rgen und Eroberern und
machtigen Mannern. Dann blickt er Uber die ungedumee und sagt ihnen, dass
die Gruppe in der Stadt klein und schwach sei s @die hinaufgehen, diese Stadt
einnehmen und ihre Bewohner herauswerfen konntanhre Reichtimer und ihre
Herrlichkeit selbst zu besitzen.

Es gelingt Satan, sie zu betriigen, und alle begirsuodort, sich fir den Kampf
vorzubereiten. Sie konstruieren Kriegswaffen, desigibt viele geschickte Manner
in dieser ungeheuren Armee. Und dann bewegt sielMdinge mit Satan an ihrer
Spitze vorwarts. Kénige und Krieger folgen dicht Satan, dann folgt die Menge in
Kompanien nach. Jede Kompanie hat einen Fihrer diadAnordnung wird
eingehalten, als sie Uber die zerbrochene Obedl@an Erde zur heiligen Stadt
marschieren. Jesus schlief3t die Tore der Stadtieiseé ungeheure Armee umringt
sie und stellt sich in Schlachtordnung auf. Sieelmahlle Arten von Kriegsgeraten
vorbereitet, denn sie erwarten einen heftigen Kai8j ordnen sich um die Stadt
herum an. Jesus und das ganze Heer der Engelmfiidieeinden Kronen auf ihren
Hauptern, und all die Heiligen mit ihren hellen Kem steigen auf die Spitze der
Stadtmauer. Jesus spricht mit Majestat und sagtht,Shr Stinder, den Lohn der
Gerechten! Und seht ihr, meine Erldsten, den LamGbttlosen!” Die ungeheure
Menge erblickt die herrliche Gruppe auf den Mawbgn Stadt. Und als sie Zeugen
der Pracht ihrer funkelnden Kronen werden und isngesichter strahlend vor
Herrlichkeit und das Bild Jesu ausdrickend sehad, dann die unubertroffene
Herrlichkeit und Majestat des Konigs der Koénige tHetrn der Herren erblicken,
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da verlasst sie ihr Mut. Eine Ahnung des Schatzek der Herrlichkeit, die sie
verloren haben, stiirmt auf sie ein und es wirdrihklar, dass der Lohn der Sunde
der Tod ist™ Sje sehen die heilige, gliickliche Gruppe, dievsiechteten, mit
Herrlichkeit, Ehre, Unsterblichkeit und ewigem Lakwekleidet, wahrend sie sich
aul3erhalb der Stadt befinden mit jedem niedrigehalrscheulichem Geschdpf.

Kapitel 41
Der zweite Tod

Satan sturmt in die Mitte und versucht, die Menge Fat aufzuhetzen. Aber es
regnet Feuer von Gott aus dem Himmel auf sie uad=dof3en und die Méachtigen
und die Adeligen und die Armen und Elenden werddie ausammen
verzehr®™i |ch sah, dass manche schnell vernichtet wurdehremd andere
langer litten. Sie wurden entsprechend ihren Tatensie im Fleisch taten, bestraft.
Manche wurden viele Tage lang verzehrt, und sodaig Teil von ihnen noch nicht
verzehrt war, war das ganze Gefiihl des Leidens dactber Engel sagte: “Der
Wurm des Lebens wird nicht sterben, ihr Feuer wiht verléschen, solange da
noch der geringste Teil ist, woran es fressen R&HH"

Aber Satan und seine Engel litten lang. Satan might nur das Gewicht und die
Strafe fur seine Stinden, sondern die Siinden damnges erlésten Schar wurden
auf ihn gelegt; und er muss auch fir die Seeledetei deren Verderben er
verursacht hat. Dann sah ich, dass Satan und dieggttlose Schar verzehrt und
die Gerechtigkeit Gottes befriedigt war; und daszgaHeer der Engel und all die
erldsten Heiligen sagten mit lauter Stimme: “Amen!”

Der Engel sagte: “Satan ist die Wurzel, seine Kirgiled die Zweige. Sie sind jetzt
als Wurzel und Zweige verzehrt. Sie sind einen ewifjod gestorben. Sie werden
niemals eine Auferstehung haben, und Gott wird e@ines Universum
besitzen.®™ |ch schaute dann und sah wie das Feuer, das dilosem verzehrt
hatte, den Schutt wegbrannte und die Erde reiniijteder schaute ich und sah die
Erde gereinigt. Da gab es kein einziges Zeichen Hkghes mehr. Die
aufgebrochene und unebene Oberfliche der Erde etah \Wie eine ebene,
ausgedehnte Flache aus. Gottes ganzes Universumeiwaind der grof3e Kampf
war fiir immer beendet. Uberall, wo wir hinsahetesalworauf das Auge ruhte, war
schon und heilig. Und die ganze erldste Schar, imyalt, grof® und klein, warfen
ihre funkelnden Kronen zu den FufRen ihres Erldgedsbeugten sich in Verehrung
vor ihm nieder und beteten ihn an, der fir immed awig lebt. Die wunderschdne
neue Erde mit all ihrer Herrlichkeit war das ewifebe der Heiligen. Das
Kdnigreich und die Herrschaft und die Gewalt Ub&r Konigreiche unter dem
ganzen Himmel wurden dann den Heiligen des Allehkten gegeben, die es fir
immer besitzen sollten, ja, fur immer und eWy.
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Weitere Blcher von der gleichen Autorin:

Patriarchen und Propheten

Eindrucksvoll und detailliert wird in diesem BuclerdBeginn des wohl gré3ten
Kampfes aller Zeitalter geschildert. Beginnend ter Schépfung berichtet die
Autorin Uber die Sintflut, das Leben Abrahams, Moged Kdnigs David und lasst
den Leser dabei einen Blick hinter die Kulissenfemrdenn die Geschichte des
groRen Kampfes zwischen Gut und Bose ist eine ©ffiamg der unwandelbaren
Liebe Gottes. Entdecken Sie, wie alles anfing!

Propheten und Kénige

Dieses Buch zeigt anhand der Geschichte des Vad¢kasl, dass es von grof3em
Gewinn ist, dem Gesetz Gottes zu gehorchen. Begihbei Kénig Salomo Uber die

Propheten Elia, Jesaja, Jeremia und Daniel bisthden Baumeistern Nehemia und
Esra, schildert die Autorin, wie es den Menscheid uad Elend brachte, wenn sie
Gott ungehorsam waren, aber Gliick und Wohlstanghezfi, wenn sie in seinen

Wegen wandelten. Dieser Grundsatz funktioniert anebte noch. Wie? — Das

erfahren Sie in diesem Buch.

Der Eine — Jesus Christus
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Dieses Buch beleuchtet die einzigartigste Perdikdit der ganzen Geschichte:
Jesus Christus. Seine Geburt war einzigartig. Beliren war einzigartig. Sein Tod
war einzigartig. Seine Auferstehung war einzigart®00 Jahre sind seither
vergangen. Wer war Jesus wirklich? Und wenn erHelsas hat er uns zu sagen?

Das Wirken der Apostel

Dieses einzigartige Buch ist eines der letzterdansinermudlichen Feder von E. G.
White. Es wurde wenige Jahre vor ihrem Tod verdfigt. Der Leser wird in ihm
den Weg zum christlichen Zeugnis finden. Die BoédtHieses Buches ist modern,
denn die Taten, die zur Zeit der Apostel gewirktaan, werden sich wiederholen —
in noch groRerem Ausmald!

Der groRe Kampf (erweiterte Ausgabe)

Wohin fiihren die gewaltigen politischen und relggd Umwalzungen unserer
Zeit? Was steht uns in nachster Zukunft bevor? iesein Buch werden die
Schlussszenen der Weltgeschichte offenbart, Essgnidie schon ihren Schatten
vorauswerfen und deren gerduschvolles Nahen diee Endittern und die
Menschenherzen vor Furcht verzagen lasst. Findehisrdie Antwort auf Ihre
Fragen!

Wie findet man inneren Frieden?

Nach Frieden mit Gott und echter Freude sehnt jsidar Mensch tief in seinem

Herzen. Jesus, der First des Friedens, ist deigejnder diese Sehnsucht stillen
kann. Er sagte: ,Meinen Frieden gebe ich euch.hddoes 14,27). Wagen Sie sich
auf den Weg zu Ihm und erfahren Sie, wie Er Ihrdrefadllig neu gestaltet und es
mit einem Frieden fillt, der wie ein nie versiegendVasserstrom in das ewige
Leben quillt.

Der Weg zur Gesundheit

Die Gesundheit ist von unschatzbarem Wert. Einnealoven lasst sie sich nur
schwer wiedererlangen. Reine Luft, Sonnenscheirf3ikit, Ruhe, Bewegung,
richtige Erndhrung, Wasseranwendungen und Vertraudie gottliche Kraft — das
sind die wahren Heilmittel. Jeder sollte die Heifke der Natur kennen und wissen,
wie sie anzuwenden sind.

Botschaften fir junge Leute

Gott liebt die Jugend! Er hat grol3e Plane fur jegiemelnen jungen Menschen, der
ihm sein Leben gibt. Nimm Gott bei seinem Wort nmathe lebendige Erfahrungen
mit ihm. Dieses Buch enthélt besondere BotschadtienGott den jungen Menschen
von heute vermitteln mochte.
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Christus lehrt durch Gleichnisse

Jesus Christus war der grof3te Lehrer aller Zeifsgine Worte waren voller
Bedeutung und doch so einfach, dass selbst der&tiste sie verstehen konnte. Er
benutzte bekannte Vorgange aus dem taglichen Lalmanseinen Zuhorern die
Geheimnisse des Himmelreiches zu offenbaren. Diesgleen waren gefesselt,
wenn er zu ihnen sprach. Seine Gleichnisse hal®héuite nichts an Kraft und
Aktualitat verloren. Was bedeuten sie fiir uns?

Fir weitere Informationen und Bestellungen wenden i& sich bitte an:

New Start Center
Hohenegg 2
79692 Raich
Deutschland

Tel.: (0049) 07629 9191 10
Fax: (0049) 07629 9191 12

Internet:www.newstartcenter.de
E-mail:info@newstartcenter.de
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